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Primera parte

INFORME DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION SOBRE SU PERIODO DE
SESIONES DE CARACTER ESPECIAL

(10 a 18 de mayo de 1982)
INTRODUCCION

1. Se adjunta el informe del Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) a la Asamblea General sobre su
perfodo de sesiones de caracter especial, convocado de conformidad con las
resoluciones 35/74, de 5 de diciembre de 1980, y 36/189, de 17 de diciembre

de 1981, de la Asamblea General, en conmemoracibén del décimo aniversario de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano (Estocolmo, junio de 1972).

2. El periodo de sesiones de caricter especial del Consejo de Administracién se
celebrd en la sede del PNUMA, Nairobi, del 10 al 18 de mayo de 1982. El Cu:sejo
aprobd el presente informe en la 13a. sesidn del periodo de sesiones, celri.ada
el 18 de mayo de 1982,
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CAPITULO I

ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

A. Apertura del periodo de sesiones

3. En ausencia del Secretario General de las Naciones Unidas, declard abierto el
periodo de sesicnes su representante, el Director Ejecutivo del PNUMA.

4, A continuacidén el Excmo. Sr. Daniel arap Moi, Presidente de Kenya y actual
Presidente de la Organizacidn de la Unidad Africana, pronuncid un discurso ante el
Consejo. Dijo que habia una relacién directa, que no podia ignorarse, entre la
pobreza generalizada y la degradacién del medio ambiente. Sdélo cuando se mitigara
la pobreza comenzaria en serio la labor de restauracidn y conservacién del medio
ambiente. Mas aun, afladié, lo que faltaba para ayudar a hacer frente a las
necesidades humanas fundamentales no eran los recursos intelectuales, tecnolégicos
y materiales, sino la voluntad politica para abordar el problema. El Presidente
Moi se refirid también a la explosién demogrifica en muchos lugares del mundc en
desarrollo, lo gue hacia necesario reconocer que no se trataba ya de problemas
conocidos como la salud y el bienestar humanos, sino que la cuestién decisiva era
la supervivencia del hombre. De continuar las tendencias actuales, agregd, se
llegaria al derrumbe total; por consiguiente, éstas debian detenerse y, donde fuera
posible, invertirse. Recordando que el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente habia recibido apoyo insuficiente en el pasado, el Presidente de
Kenya invitdé a todas las naciones a prestar su cooperacién futura para que pudiera
desempefiar una funcién mas activa, més audaz, tanto como sistema de alerta como en
calidad de grupo de presidn.

5. El Director Ejecutivo dio lectura a sendos mensajes de Su Majestad el

Rey Balduino I, Rey de los belgas, de Zhao Ziyang, Presidente del Consejo de Estado
de China, de la Excma. Sra. Indira Gandhi, Primer Ministro de la India, del

Excmo. Sr. Fernando Belalinde Terry, Presidente del Perdi, y de Su Majestad Carlos
Gustavo XV7, Rey de Suecia, asi como del Secretario General de las Naciones Unidas.

B. Aprobacién del reglamento

6. En la primera sesién Plenaria, celebrada el 10 de mayo de 1982, el Consejo Ade
Administracién aprobd el reglamento del periodo de sesiones de cardcter especial,
con arreglo a lo decidido por la Asamblea General en su resolucidn 36/189
(UNEP/GC(SSC)/3).




C. Asistencia

7. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes Estados 1/*:

Alemania, Reptlblica
Federal de
Arabia-Saudita

Argelia
Argentina
Australia
Austria

Bahrein
Bangladesh
Barbados
Bélgica

Benin

Botiswana
Brasil
Bulgaria
Burundi

Canada
Colombia
Comoras

Costa de Marfil
Costa Rica

Chad
Checoslovaguia
Chile

China

Chipre
Dinamarca
Ecuador

Egipto _
Emiratos Arabes Unidos
Espafia

Estados Unidos de América
Etiopia
Filipinas
Finlandia
Francia

Gabdn

Gambia

Ghana

Grecia

Guinea

Hungria

India
Indonesia

Irag

Irlanda
Islandia
Israel

Italia
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica

Japdn

Jordania
Kampuchea Democritica
Kenya

Kuwait

Lesotho

Libano

Liberia
Malasia

Malawi

Mali

Marruecos
Mauritania
México
Nicaragua
Nigeria
Noruega

Nueva Zelandia
Oomdn

Paises Bajos
Pakistédn

Papua Nueva Guinea
Pera

Polonia
Portugal

Reino Unido de Gran Bretaha

e Irlanda del Norte

Reptblica de Corea

Repliblica Democratica
Alemana

Repiblica Popular
Democrdtica de Corea

Replblica Socialista -
Soviética de Bielorrusia

Repiliblica Socialista
Soviética de Ucrania

Replblica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

Santa Sede

Senegal

Seychelles

Somalia

Sri Lanka

Sudén

Suecia

Suiza

Swazilandia

Tailandia

Togo

Tdnez

Turquia

Uganda .

Unidén de Repilblicas
Socialistas Soviéticas

Uruguay

Venezuela

Yemen Dmocratico

Yugoslavia

Zaire

Zambia

Zimbabwe

8. También estuvieron representados por observadores la Organizacidén de
Liberacidn de Palestina (OLP) y el Pan-Africanist Congress of Azania.

* TLas notas al pie de p&gina del presente texto se encuentran al final de é1,

después del parrafo 122.



9. La Secretaria de las Naciones Unidas estuvo representada por: el Secretario
General Auxiliar, Oficina de Planificacidn y Coordinacidn de Programas y por

Iepresentantes de la Oficina del Director General de Desarrollo y Cooperacién
Econdmica Internacional, del Departamento de Informacién Pdblica, y la secretaria
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.

10. Estuvieron representados los siguientes Srganos de las Naciones Unidas Y
dependencias de la Secretaria:

Comisidn Econdmica para Africa (CEPA)

Comisibén Econdmica para América Latina (CEPAL)

Comisidn Econdmica para Europa (CEPE)

Comisién Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)

Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (HAbitat) (CNUARH)
Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en Materia de Poblacién { FNUAP)
Fondo de las Naciones Unids para la Infancia (UNICEF)

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)
Oficina de las Naciones Unidas para la Regidn Sudanosaheliana (ONURS)
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

También estuvo representado el Programa Mundial de Al imentos (PMA).
1ll. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados:

Organizacidn y Oficina Internacional del Trabajo (OIT)

Organizacidn de las Naciones Unidas pPara la Agricultura y la Alimentacidn (FAO)

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia Yy la
Cultura (UNESCO)

Organizacidn Mundial de la Salud (OMS)
Organizacidén Meteoroldgica Mundial {OMM)
Organizacidén Maritima Internacional (oMI)

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA)
También estuvo representado el Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA).
12. Estuvieron representadas las siguientes organizaciones intergubernamentales:

Banco Africano de Desarrollo (BAfD)-
Organizacidn Regional Africana de Normalizacidn
Secretaria del Commonwealth

Consejo de Asistencia Econdmica Mutua (CAEM)

Organizacién de Lucha contra la Langosta del Desierto para Africa
Oriental (DLCO-EA)



Comunidad Econdmica Europea (CEE)

'Centro Internacional de Formacién en Ciencias Ambientales (CIFCA)
Liga de los Estados Arabes

Organizaciép de Cooperacidén y Desarrollo Econdémicos (OCDE)

Programa del Asia Meridional de Cooperacidn en la Esfera del Medio
Ambiente (SACEP)

Organizacidén Mundial de Turismo (OMT)

13. Ademés, 47 organizaciones internacionales y otras 66 organizaciones no
gubernamentales estuvieron representadas por observadores, segin es prictica normal
en el Consejo de Administracidn.

14. En cartas dirigidas al Presidente del Consejo, de fecha 14 de mayo de 1982,
los representantes de la Unidn de Repldblicas Socialistas Soviéticas y de la
Repiblica Democrdtica Alemana objetaron la inclusidn, entre la delegacidén de la
Repiblica Federal de Alemania, de funcionarios del Organismo Federal para el Medio
ambiente de Berlin (Occidental). Refutaron la objecidn el representante de los
Estados Unidos de América, en representacidén también de los representantes de
Francia y el Reino Unido de Cran Bretaha e Irlanda del Norte, .en una carta al
Presidente del Consejo de fecha 17 de mayo de 1982, y el representante de la
Replblica Federal de Alemania, en una carta dirigida al Presidente de fecha 17 de
mayo de 1982, Las cuatro cartas aparecen en el anexo III.

D. Eleccién del Presidente del periodo de sesiones

15. En la sesién de apertura del periodc de sesiones de caricter especial el
Consejo de Administracidn eligid Presidente por aclamacién al Honorable Peter
Oloo-Aringo (Kenya).

16. Por invitacidén del Presidente dirigieron después la palabra al Consejo el
Excmo. Sr. Ingemund Bengtsson, Presidente del Parlamento sueco y Presidente de la
Conferencia de Estocolmo, y el Sr. Maurice Strong, Secretario General de la
Conferencia de Bstocolmo y primer Director Ejecutivo del PNUMA,

E. Cuestiones de organizacidn y procedimiento

1. Aprobacidén del temario y organizacién de los trabajos

17. El Consejo aprobd el proyecto de temario provisional del periodo de sesiones
de caricter especial que habia aprobado la Asamblea General 2/. El temario
aprobado fue el siguiente:

“l. Apertura del periodo de sesiones.

2. BAprobacién del reglamento.

3. Eleccidn del Presidente del periodo de sesiones.
4. Cuestiones de organizacién y procedimiento 136/:
“136/ Se prevé que se formulen declaraciones en sesidén plenaria de

conformidad con la decisién 9/2 del Consejc de Administracidén del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente."



a) Aprobacidn del temario y organizacion de los trabajos;
b) Eleccidén de los demis iiembros de la Mesa.
5. Credenciales de los representantes.

6. Fxamen de los principales logros en la ejecucién del Plan de Accién de
Estocolmo para el Medio Humano.

7. Perspectivas, accién Y cooperacidn internacionales futuras en la esfera
del medio ambiente y principales tendencias ambientales de gque deberi
ocuparse el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
durante los prdximos diez afios.

8. Aprobacién del informe del periodo de sesiones.

9. Clausura del perfodo de sesiones."

18. El Consejo convino en que los puntos 6 y 7 de! temario se examinaran en sesién
plenaria en el marco de un debate general. AcordS asimismo establecer un Comité
del Plenario abierto a todos los miembros, para que formulara, a fin de someterlo a
la consideracidén y aprobacidn del Consejo en sesidn plenaria, un proyecto de
decisidn o decisiones sobre los puntos 6 y 7 del temario, habida cuenta de las
declaraciones gque se hiciesen durante el debate, as{ comc un Grupo de Trabajo,
también abierto a todos los miembros, para que formulara una breve declaracién, que
se someteria a la consideracidn Y aprobacidn del Consejo en sesidn plenaria.

19. El Comi.é del Plenario celebrd ocho sesiones del 10 al 17 de mayo de 1982. En
la primera sesidn eligidé Presidente al Sr. Martin W. Holdgate (Reino Unido de Gran
Bretafa e Irlanda del Norte) Y Relator al Sr. Arnold B. Caoili (Filipinas), y
adoptS un programa de trabajo y un calendario. El Comité tuvo ante si la
documentacidn examinada por el Consejo de Administracidén en sesidén plenaria en
relacidén con los puntos 6 y 7 del temario. Adoptd como base de sus trabajos 1la
Opcidén I del proyecto de accién propuesto por el Consejo de Administracién
(UNEP/GC(SSC)/2/add.1) y las enmiendas al mismo presentadas por varias delegaciones
(UNEP/GC(SSC) /OW/L. 2, L.3, L.4 y Corr.l, L.6, L.7 Y L.8). Tras prolongados
debates, el Comité decidid recomendar al Consejo de Administracidén el proyecto de
texto gue figura en el anexo I al presente informe como resolucién I. Con respecto
al inciso c¢) del pédrrafo 2, seccidén III, la delegacidn de Grecia PLOpuso gque se
intercalara la expresidn "y otras" antes de "dificultades" y reservd su posicidn
con respecto al texto aprobado. La delegacidn de los Estados Unidos de América
reservd su posicidén con respecto al inciso j) del parrafo 2, seccidén III, hasta que
no terminara su laber el Grupo de Trabajo sobre el proyecto de declaracién. 1Ila
delegacién de Bélgica manifestd que interpretaba el pirrafo 7 de la seccidn VI en
el sentido de que no ponia en tela de juicio en modo alguno 1la naturaleza mundial
de las responsabilidades del PNUMA Yy las repercusiones pPresupuestarias que de ellas
derivaban. ’

20. El Grupo de Trabajo celebrd cuatro Sesiones del 11 al 17 de mayo de 1982. En
Su primera sesién el Grupo de Trabajo eligié Presidente al Sr. Manuel Lépez
Portillo y Ramos (México) Y Relator a S.E. Jan Witek (Polonia) . El Grupo de
Trabajo examind los documentos UNEP/GC(SSC)/L.1, L.2 Y Add.l y 2 y acordd un texto
con la excepcién de dos Pasajes que aparecen entre corchetes a cuyo respecto no se
logrd un consenso, que recomendd al Consejo de Administracién que aprobara por
consenso como Declaracidén de Nairobi. Una delegacidn, refiriéndose al parrafo 10



de ese texto, sefiald que el Grupo de Estados africanos y otras varias delegaciones
habian expresado la preocupacidén de que el papel catalitico del PNUMA no hubiese
sido satisfactorio y que se debia reforzar, amplidndolo para gque incluyese la
ejecucidén de programas en ciertas esferas. Esa delegacién dijo gue el Director
Ejecutivo deberia informar sobre esa posibilidad en el 11° periodo de sesiones del

Consejo.

2. Eleccién de los demés miembros de la Mesa

2l. En la primera sesién del periodo de sesiones el Consejo eligid por aclamacidn
a los siquientes miembros de la Mesa:

Vicepresidentes: Sr. Abdul Rehaman Abdallah Al-Awadi (Kuwait)
Sr. Jaroslav Scobisek (Checoslovaquia)
Sr. Gbte Svensson (Suecia)

Relator: Sr. S&lvano Bricefio (Venezuela)

F. Credenciales de los representantes

22. De conformidad con el parrafo 2 del articulo 17 del reglamento del periodo de
sesiones, el Consejo, en su primera sesidn plenaria, decidié designar para integrar
su Comisién de Verificacién de Poderes los mismos miembros gue integraron la
Comisidén de Verificacidén de Poderes del trigésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General, a saber, China, los Estados Unidos de América, Ghana, el Niger,
los Paises Bajos, Panami, Papua Nueva Guinea, el Paraguay y la Unidn de Repdblicas
Socialistas Soviéticas. En la quinta sesidn plenaria, celebrada el 12 de mayo de
1982, el Consejo, al ser informado por el Presidente de gque el Niger, Panamd y el
Paraguay no estaban representados en el periodo de sesiones, designd en su
reemplazo al Ecuador, el Perd y el Senegal.

23. La Comisién de Verificacidén de Poderes celebrd su primera sesidn el 14 de mayo
de 1982 y eligid Presidente al Sr. Emmanuel Y., Agorsor (Ghana). La Comisidn
celebrd dos gesiones y en su informe (UNEP/GC(SSC)/L.9) recomendd al Consejo un
proyecto de resolucién (aprobado como resolucidén VI, véase el anexo I). Al
presentar el informe el Presidente de la Comisidn de Verificacidén de Poderes sehald
la omisidn inadvertida de Hungria en la lista de delegaciones, en cuyo nombre el
representante de la Unidén Soviética habia hecho una declaracién, cuyo contenido se
recogia en el parrafo 10. El Consejo de Administracidén aprobd el informe de la
Comisién en la 13a. sesidén del periodo de sesiones, celebrada el 18 de mayo de 1982,

G. Declaraciones especiales

24, Ocuparon la tribuna del Consejo S.E. Gaafar Mohamed Nimeri, Presidente del
sudédn, S.E. Mobutu Sese Seko, Presidente del Zaire, y S.A. el Principe Claus, de
los Paises Bajos. El Consejo oyd también una declaracidén pronunciada en nombre del
‘Principe Hassan de Jordania, y se distribuyd un mensaje de S.M. el Sultdn Qaboos bin

Said, de Omén.

25, El Presidente del Zaire dijo gue muchos problemas ambientales actuales se
debian a la falta de una perspectiva mundial y un criterio integrado para
enfocarlos. S8lo los gobiernos podrian despejar la incdgnita fundamental del grado
en que el hombre podia modificar su medio sin peligro. La educacidén podria también
desempehar un papel vital en la blisqueda de una solucién, y habria que efectuar un




trabajo considerable para establecer Yy desarrollar programas de educacidn

ambiental. Por otro lado, era esencial establecer un marco juridico amplio para
abordar los problemas del medio ambiente, y la propuesta del Zaire acerca de una
Carta Mundial de la Naturaleza tenia por objeto servir de elemento de ese marco.

26. El Principe Claus de los Paises Bajos sefiald que algunos de los problemas mis
urgentes y dramiticos que afectaban al medio ambiente obedecian aruna sola causa:
la pobreza. Aumentaba constantemente la diferencia entre las necesidades Y los
recursos disponibles en los paises en desarrollo, sobre todo en los mas pobres. El
hombre, tanto individual como colectivamente, debia asumir la responsabilidad de
eliminar la pobreza, o todos sufririamos las graves consecuencias de la destruccidn
del medio ambiente. El Consejo debia aprovechar la oportunidad que le brindaba el
periodo de sesiones de caricter especial para volver a examinar, a la luz de diez
afios de experiencia, el papel que correspondia al PNUMA para convertirse en motor
primario en las cuestiones ambientales, tanto respecto de los gobiernos como de los
pueblos.

27. El Presidente del Sudéan pidid que se aplicaran medidas inmediatas para velar
por la conservacidén y el aprovechamiento adecuados de la energia. E1 empleo de la
energia solar, en particular, podria ayudar a conservar las reservas de
combustibles £ésiles, aminorar la contaminacidn, proteger los bosques del mundo y
frenar la migracién a las ciudades al establecer un equilibrio entre el desarrollo
urbano y el rural. Pidié también a todos los dirigentes politicos que se empefiaran
en dar término a la carrera de armamentos, lo gue podria liberar los conocimientos
cientificos y las energias humanas necesarias para lograr una vida mejor para todos
sobre la base de un medio salubre.

28. El sultén de Omé&n dijo que los problemas més importantes del medio ambiente se
relacionaban con las fuentes de agua, energia y alimentos; el desarrollo de las
colectividades rurales y urbanas; la limitacidn de la carrera armamentista y toda
clase de contaminacidn del medio, particularmente la que se traducia en
modificaciones perjudiciales del clima y cambios fisioldgicos en el hombre, los
animales y la vegetacidén. Era importante acelerar la elaboracidn del derecho
internacional para la proteccién y mejoramiento del medio ambiente, preparar
modelos sencillos para presentar los efectos sobre el medio ambiente en los paises
en desarrollo, asi como métodos simples que éstos pudieran aplicar para evaluar y
contrarrestar esos efectos, y simplificar la redaccidén utilizada en los informes
sobre el medio ambiente de las organizaciones internacionales, traduciendo la
terminologia pertinente a muchos idiomas en un afan por mejorar las comunicaciones
entre los paises.




CAPITULO II
DEBATE GENERAL

29. Al examinar los puntos 6 y 7 del temario en las sesiones plenarias segunda
a l2a. del periodo de sesiones, el Consejo tuvo ante si los documentos
UNEP/GC(SSC)/2 y Corr.l (ruso solamente) y Corr.2 y Add.l, UNEP/GC(SSC)/INF.l y
Corr.l {chino e inglés solamente) y Corr. 2 y Add.l y Corr.l (solamente chino,
espafiol, francés, inglés y ruso) y UNEP/GC(SSC)/INF.2 y Corr.l (solamente &rabe,
francés e inglés).

30. En su exposicién introductoria el Director Ejecutivo dijo que la tarea del
periodo de sesiones era dar nuevo impulso al movimiento por el medio ambiente en el
proximo decenio. Desde la Conferencia de Estocolmo, los mayores conocimientos
habian confirmado algunas ideas y refutado otras, y habian revelado también nuevas
esferas de preocupacién, por ejemplo, la desertificacién. Asimismo, la percepcién
de los problemas habia evolucionado: ahora se ponia menos énfasis en los propios
cambios del medio ambiente que en sus causas y consecuencias; sus diversos
componentes se percibian mds claramente como recursos que habia gue conservar, y se
reconocia més generalmente su interrelacién.

31. Al igual que en 1972, la pobreza seguia siendo la peor forma de contaminacidn,
pero el concepto entonces revolucionario del desarrollo basado en el medio ambiente
era ahora aceptado en general, y numerosas estrategias y planes lo ponian en
préctica, siendo notable entre éstos la Estrategia Mundial para la Conservacién.

No obstante,los progresos en la aplicacidn de los conceptos desarrollados distaba

mucho de ser satisfactoria, y la capacidad del planeta para satisfacer esas
necesidades cada vez mayores, se veia socavada por la falta de tierras de cultivo,

el agotamiento de los bosques tropicales, la contaminacién y la eliminacién de
desechos.

32, Aun sin tener en cuenta los nuevos problemas ambientales gue inevitablemente
habrian de surgir, la magnitud de aquéllos con los que el mundo ya se enfrentaba
hacia que fuera esencial realizar esfuerzos mas efectivos para resolverlos.
Gracias a la mayor comprensidn de los problemas ambientales y la cooperacidn entre
naciones que se desarrollaba en virtud de una variedad de tratados y otros
acuerdos, el Director Ejecutivo confiaba en que se llegaria a mejorar la respuesta
a esos problemas. El compromiso de las instituciones internacionales y nacionales
de asistencia al desarrollo de financiar sdlo proyectos sostenibles constituia un
hito importante. Ademds, se habia demostrado de manera concluyente que la
proteccién ambiental daba buenos resultados, incluso en términos econdmicos,
creando empleos y estimulando el crecimiento sin causar ninguna inflacién
apreciable. Se debia prestar mds atencién al desarrollo de la responsabilidad
ambiental que, al tratar el suelo, el aire, el agua y los recursos genéticos como
patrimonio nacional, ayudaria a corregir la "situacidén deficitaria del medio
ambiente" y a promover la paz al tener en cuenta la amenaza a la seguridad que
representaba el agotamiento de los recursos. Se reconocia el peligro que el
deterioro ambiental planteaba para la paz mundial y la supervivencia humana, y era
evidentemente en favor de sus propios intereses que las naciones ricas debian

invertir en la seguridad ambiental de los paises en desarrollo.

33. Las medidas recomendadas en el documento UNEP/GC(SSC)/2 para impedir la
inminente crisis ambiental debian ser puestas en prictica por todo el sistema de
las Naciones Unidas, y sobre todo por los gobiernos. Las sumas necesarias para su
realizacién, si bien cuantiosas, s6lo representaban un 5% de los gastos actuales



en la carrera de armamentos. Al promover mayores compromisos politicos Y
financieros equiparables a esa mayor comprensidn del medio, el PNUMA Seguiria
ejerciendo su papel catalizador Y coordinador, bajo la orientacidn politica del
Consejo, tanto en el marco del sistema de las Naciones Unidas como por conducto de
sus contactos con las organizaciones no gubernamentales y los circulos
cientificos. Ia secretaria estaba estudiando la forma de mejorar su funcién
catalizadora. No obstante, el) factor crucial para mejorar sus resultados seria
aumentar los recursos del Fondo para el Medio Ambiente. La incertidumbre respecto
de la cuantia y la fecha de las contribuciones era un factor paralizante cuya

gravedad los gobiernos debian considerar.

34. La eleccidn con que se enfrentaban las naciones en 1982 nc tenia precedente:
seguir como hasta ahora ¥ llegar a fines de siglo a una cat&strofe ambiental cuyas
consecuencias serian tan devastadoras e irreversibles como las de una guerra
nuclear, o comenzar ahora seriamente una 1labor Cooperativa para utilizar los
recursos del mundo en forma racional Y justa. El1 principio de Estocolmo de que "de
cuanto existe en el mundo, los seres humanos son 1o mas valioso" seguia siendo
cierto, y el potencial para satisfacer las necesidades de ©80s seres humanos estaba
disponible. ILa crisis ambiental se podia resolver, y el periodo de sesiones de
cardcter especial era una oportunidad que se daba una vez en un decenio para que
los gobiernos demostrasen que tanto ellos como sus pueblos tenian la voluntad de
hacerlo.

35. Al comienzo del debate general las delegaciones convinieron que en el periodo
de sesiones de cardcter especial debia constituir un foro para evaluar la situacidn
ambiental, habida cuenta de 1la evolucién de las circunstancias; determinar las
cuestiones que exigian atencidn urgente y una accidén vigorosa; y, de conformidad
con "el espiritu de Nairobi", redoblar los esfuerzos por asegurar que la tierra
siguiera siendo un lugar adecuado para la vida humana en beneficio de las
generaciones presentes y futuras.

36. Se estimd en general que se habia avanzado considerablemente en algunas
esferas, gracias a la labor del PNUMA y otras organizaciones internacionales y a un
aumento apreciable del interés nacional por las cuestiones ambientales. Las
diferencias de opinidn entre los paises desarrollados Y en desarrollo con respecto
a las percepciones ambientales habian ido desapareciendo en gran medida durante los
dltimos diez aflos, y las ideas del desarrollo sostenible y la ordenacidn racional
de la base de recursos naturales del planeta se reconocian ahora en general como
Piedras angulares de las politicas ambientales. Este progreso se reflejaba en el
reconocimiento formal, en la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, de que la proteccién y el
mejoramiento del ambiente debian considerarse como parte integrante de las
politicas de desarrollo. Si bien esta nueva conciencia de las cuestiones
ambientales no bastaria por si sola para resolver los problemas, brindaria al menos

nacional y mundial.

37. A nivel nacional, regional e internacional, se han establecido importantes
cuerpos legislativos y un nuevo mecanismo internacional para ocuparse de las
Cuestiones ambientales. La necesidad de integrar las politicas ambientales y el
desarrollo mds estrechamente es objeto de un reconocimiento creciente por parte
tanto del pdblico como de los gobiernos, y la industria tiene en cuenta cada vez mas
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las consideraciones ambientales en todos los aspectos de esas actividades. FEn los
paises industrializados, ern particular, resulta cada vez mis evidente que las
politicas ambientales progre;istas contribuyen al desarrollo, crean empleos, y
permiten una mejor ordenacidn de las tierras, limitan el derroche Yy permiten
ahorros considerables. Las organizaciones no gubernamentales a través del mundo
han contribuido a la promocién de los valores ambientales, gue puede decirse gque
han pasado a ser parte del sistema de valores dominante en muchos paises.

38. En los dltimos diez affos se ha registrado asimismo un avance enorme en cuanto
al reconocimiento de la importancia de las consideraciones energéticas; este '
reconocimiento culmind en las decisiones adoptadas por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas Yy Renovables celebrada en 1981,

39. Muchas delegaciones se refirieron a las medidas adoptadas por sus gobiernos en
los Gltimos diez afios en las esferas legislativa, administrativa, institucional V'
cientifica con miras a la proteccidn y mejoramiento del medio ambiente, en muchos
casos como resultado directo de la Conferencia de Estocolmo. Varias de ellas
mencionaron también las medidas tomadas por sus gobiernos en la esfera de la
cooperacién internacional en relacién con el medic ambiente a nivel bilateral o
multilateral, destacando en particular su ratificacidn o adhesidn de instrumentos
internacionales o regionales sobre el medio ambiente,

40. Al examinar la aplicacidn del Plan de Accidn de Estocolmo, se seflald que tal
vez el Plan hubiese sido excesivamente ambicioso y poco claro en lo referente a las
prioridades. Si bien algunas de sus recomendaciones habian permitido progresos
satisfactorios a nivel nacional e internacional, la aplicacién de otras no habia
superado la etapa preliminar. No obstante, se sugirid que los principios de la
Declaracién de Estocolmo podrian considerarse como un "c&digo de conducta
ambiental” para el presente y el futuro. Las delegaciones en general expresaron su
continuo apoyo a la Declaracidén y Plan de Accidén como expresion vélida de la
voluntad comin de la comunidad internacional de hacer frente a los problemas
ambientales mediante la cooperacién.

4l. Se sefald asimismo que desde la Conferencia de Estocolmo habian surgido otros
documentos importantes, como la Estrategia Mundial para la Conservacidén, que habia
sido preparada por el PNUMA, el Fondo Mundial . ira la Naturaleza y la Unidn
Internacional para la Conservacidén de la Naturaleza Y los Recursos Naturales, y
cuya iniciativa y aplicacién habian recibido amplio apoyo; la Declaracién de
Principios y Procedimientos Ambientales Relativos al Desarrollo Econémico, que
habia sido firmada por diversas instituciones multilaterales de financiacidn para
el desarrollo; y la Carta Mundial de la Naturaleza, cuyos objetivos eran andlogos a
los de la Declaracidén y Plan de Accidn de Estocolmo Y a los de la Estrategia
Mundial para la Conservacidn, y que se someterian a la consideracidn de la Asamblea
General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones. A ese respecto se menciond
también la resolucién 35/8 de la Asamblea General sobre responsabilidad histdrica
de los Estados por la preservacidén de la naturaleza para las generaciones presentes

y futuras.

42, En los Gltimos diez afios el PNUMA se ha afianzado como una institucidn de
importancia, con un sentido profundo de dedicacidn a la causa mundial del medio
ambiente. La falta de progreso en algunas esferas era mis un reflejo de la novedad
de la cuestidén ambiental gque resultado de deficiencias inherentes del programa del
PNUMA. M&s concretamente, el PNUMA habia contribuido a poner de relieve ante el
piblico y los gobiernos una amplia gama de cuestiones ambientales y a estimular



o

temdtica conjunta y la preparacién de un programa de mediano plazo para el medio
ambiente con la participacidn de todos los organismos del sistema. Como resultaba
evidente de la documentacidn presentada al periodo de sesiones de caricter
especial, uno de los principales logros del PNUMA habia sido el establecimiento
progresivo, a través de sus programas de evaluacién y vigilancia ambientales, de un
centro de informacidn ambiental, que debia servir de base para mejorar el
conocimiento general del alcance, gravedad e interrelacién de los problemas
ambientales. El PNUMA habia tomado asimismo algunas iniciativas dtiles en ciertas
esferas de carécter mundial, como la atmdésfera con respecto a la acumulacién de
didxido de carbono Y el posible agotamiento de la capa > ozono. Estas iniciativas
eran particularmente loables Ya que era muy dificil encontrar soluciones mundiales
a los problemas ambientales, habida cuenta de la divergencia de intereses y
preocupaciones entre los paises y de las diferencias en cuanto a criterios y
capacidad para abordarlos. :

43. No obstante, se estimaba en general que a pesar de esos é&xitos notables, la
situacidn ambiental a comienzos del decenio de los afios ochenta era sombria en
diversos aspectos. Si bien ciertos peligros para el medio ambiente identificados
en 1972 podian considerarse hoy menos graves, otros continuaban, algunos se habian
agravado y habian surgido otros nuevos. La degradacidén continua de las tierras y
los recursos hidricos que se originaba en una extensa deforestacidn, destruccidn de
la cubierta vegetal, erosién del suelo, anegamiento, inundacién y salinizacién,
atarquinamientcs prematuro de los reservorios y pérdida de aguas de superficie,
constituia el mas grave peligro para el medio ambiente mundial y representaba una
seria amenaza para el bienestar Y aun la supervivencia de muchos paises en
desarrollo. Otro sector gue merecia seria preocupacién era la deplorable condicidn
de los asentamientos humanos en la mayoria de los paises en desarrollo, sobre todo

44. El ritmo relativamente rapido de progresos de los aMos setenta seria dificil
de mantener en el decenio de 1980, habida cuenta de las dificultades econdmicas,
financieras y politicas con que se enfrentaba actualmente la comunidad mundial,
Muchas delegaciones se refirieron a la competencia politica, el apartheid, 1la
carrera de armamentos y el desarrollo de armas de destruccidén masiva como otras
tantas condiciones que absorbian valiosos recursos y desviaban especialistas,
tecnologia e investigacién de las necesidades de un desarrollo sostenible. Una
delegacidn sefiald que las Superpotencias eran las que principalmente desarrollaban
armas de destruccién masiva y agregd que la agresidn Y la expansién debian
incluirse entre las condiciones deletéreas que, en su conjunto, representaban una
grave amenaza para la paz y ls seguridad de la humanidad. Se sefiald asimismo que
en algunos paises en que continuaban los conflictos armados se sentia el impacto
directo de la querra sobre el medio ambiente. En el mismo contexto se hizo
referencia a una serie de problemas provocados por la persistencia de las secuelas

.de la guerra. Al propio tiempo, si bien la utilizacién pacifica de la energia

nuclear habia aumentado mucho mds lentamente de lo que se habia esperado en 1972,
la amenaza de una catéstrofe ambiental resultante de la utilizacién de armas
nucleares se habia agravado considerablemente.

45. Se sefiald que una de las causas principales del inadecuado progreso en la
esfera ambiental era el hecho de que la comunidad internacional no hubiese puesto
en practica una politica ambiental genuinamente concertada. Se sefald asimismo que
los problemas ambientales que se presentan en los paises en desarrollo se deben en
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gran parte al actual injusto orden econdmico internacional. Eran demasiado pocos
los paises que desempefiaban sus actividades como parte integrante de un progrma
global y que se orientaban de manera consciente hacia objetivos comunes. ILos
progresos en cuanto a la toma de conciencia de las cuestiones ambientales no habian
conducido necesariamente a la formulacién y aplicacidn de medidas adecuadas con
miras a la integracién de las consideraciones ambientales en las politicas
econdmicas. Con frecuencia, se habia pecado de falta de previsidn y comprensidn,
por parte de los encargados de formular las politicas, de los costos a largo plazo
de la degradacidén ambiental asi como de los beneficios a largo plazo de las
politicas de proteccién del medio ambiente. Otra fuente de dificultades habia sido
que las respuestas se habian visto a veces influenciadas por proyecciones
pesimistas, lo que habia conducido quizd a una dilapidacién de los escasos recursos
en medidas inadecuadas, en vez de dedicarlos a estudiar formas pricticas y
efectivas de mejorar el mundo.

46. Se sefald con frecuencia que si bien sequia habiendo muchos problemas en los
paises desarrollados, donde en algunos casos las normas de calidad ambiental se
habrian sacrificado por razones econémicas, los problemas mas graves con mucho eran
los que afectaban al tercer mundo, donde el subdesarrollo, la pobreza, el
desempleo, la escasez de alimentos y energia, el crecimiento de ciudades enormes y
de las poblaciones continuaban creando una pPresidén intolerable sobre la base de
recursos, asi como una degradacién ambiental continua. Contribuia a agravar estas
presiones el hecho de gue en valores reales la asistencia internacional para el
desarrollo a los paises en vias de desarrollo disminuia cada vez mis, en tanto que
las necesidades reales de los beneficiarios seguian creciendo. Algunas
delegaciones sefialaron que su asistencia para el desarrollo habia aumentado, con
los beneficios conexos en materia de proteccidn ambiental.

47, Algunas delegaciones sefialaron que la gravedad cada vez mayor de ciertos
problemas generalizados, como la desertificacidn, la erosidn de los suelos, la
escasez de agua y la deterioracidén de su calidad, la deforestacidn y la
contaminacién, exigirian una movilizacidén masiva de los recursos a escala mundial
en los afios ochenta si se queria evitar un dafio irreversible a la base de recursos
del planeta. Proporcionar a los paises en desarrollo los medios de resolver sus
problemas era‘una de las tareas basicas del decenio de 1980 y la clave para
permitirles conciliar en los afios venideros las necesidades paralelas de proteccidn
ambiental y desarrollo econdmico. Varias delegaciones opinaron gue el locro de
este objetivo crucial exigia el establecimiento pleno de un nuevo orden econdmico
internacional, sin el cual las continuas desigualdades y distorsiones inherentes en
el sistema actual de relaciones econdmicas internacionales menoscabaria la
capacidad de los paises en desarrollo para administrar y desarrollar sus recursos
en forma sostenible. A menos que todos los Estados hiciesen esfuerzos genuinos en
ese sentido, los problemas ambientales se agravarian en escala mundial como
consecuencia de las presiones crecientes sobre el medio ambiente resultante de la
pobreza generalizada que afectaba a la mayor parte de la poblacidén mundial. E1
logro de ese objetivo dependia de la voluntad politica de trdos los gobiernos.

48. Sse destacd, en general, que la accién internacional eficaz en la esfera del
medio ambiente y la formulacién y aplicacidén de programas nacionales adecuados para
el medio ambiente sélo podrian conseguirse en una atmésfera de paz en el mundo,
evitandola guerra agresiva y aplicandomedidas efectivas de desarme que permitieran
dedicar a fines pacificos los recursos gue actualmente se derrochaban en
armamentos. Se expresd la esperanza de que el segundo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre el desarme, que se celebraria prdéximamente,
permitiese realizar progresos en esa esfera crucial.
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49. Hubo acuerdo general en gue el progreso econdmico Y social era esencial para
la aplicacién eficaz de las politicas de proteccién ambiental. Sin embargo, se
destacd la necesidad de enfocar con nuevo criterio el progreso econdmico y social,
sobre la base de una gestién cuidadosa de los recursos de la tierra y preocupacidén
por los intereses de las generaciones futuras. E1 principio rector de este
desarrollo deberia ser el logro de un progreso econdmico y social sostenible, no
sdlo dentro de los limites impuestos por la naturaleza, sino, sobre todo, en un
clima de respeto y proteccidén de la humanidad; debe situar al hombre como centro y
funcionar en armonia con el medio ambi:nte.

50. Se expresS la opinién de que cuando los problemas ambientales trascendian las
fronteras de una sola nacidn, todas las naciones interesadas debian participar
activamente en la blisqueda de soluciones generalmente aceptables. A largo plazo,
la proteccidn y el mejoramiento ambientales se organizan mejor sobre una base
preventiva, lo que exige la planificacién interdisciplinaria de todos los sectores
participantes asi como la incorporacidn de los aspectos ambientales en todas las
etapas de la planificacién del desarrollo. Se sefald también que las medidas de
proteccidn ambiental eran tan importantes en dpoca de crisis como en época de
prosperidad econdémica; las medidas ambientales también debian tener debidamente en
cuenta problemas tales como la cesantia, la inflacién y la pobreza, y podrian en
realidad contribuir a aliviarlos. Los sistemas de incentivos y castigos aplicables
a la toma de decisiones econdmicas podrian también aprovecharse para estimular 1la
racionalidad en la toma de decisiones ambientales, y podrian elaborarse directrices
¥ metodologias internacionales apropiadas para el medio ambiente a fin de
constituir un marco de referencia para la accién nacional.

31. Hubo acuerdo en general sobre la necesidad de atacar directamente los
problemas de la pobreza, fuente principal de la degradacién ambiental en el tercer
mundo. Al romperse el circulo vicioso de la pobreza extrema se ayudaria a
desenmarafiar las intrincadas relaciones entre poblacién, recursos, desarrollo y
medio ambiente. Al entrar en el nuevo decenio, era necesario no sdlo definir los
objetivos del futuro sino también asegurar el logro de los mismos mediante
programas bien definidos, ajustados a las circunstancias especificas de los paises
en desarrollo. Habia de apoyarse a esos paises en sus iniciativas por proteger y
mejorar su medio ambiente y lograr un equilibrio ecolégico. La asistencia para el
desarrollo a los paises en desarrollo era esencial, pero debia asegurarse gque nc
tuviera. efectos perjudiciales sobre el medio ambiente. Aspectos importantes de tal
asistencia eran la transferencia de tecnologias apropiadas, adaptadas a las
circunstancias de cada regién o pais, y la transmisién de informaciones gue
pudieran contribuir en forma importante a la elaboracién de estrategias de
desarrollo racionales desde el punto de vista ambiental. Ello importaba no sdlo
para evitar los errores cometidos en los paises industrializados Y evitar la
duplicacidn de las investigaciones, sino también porque mientras los paises
desarrollados, con su experiencia, habian tenido bastante éxito en la elaboracién
de soluciones tecnoldgicas para los problemas ambientales, los paises en desarrollo
a menudo no estaban en situacién de hacerlo. También se menciond gue los paises
desarrollados debian tomar medidas de control de la contaminacidén para reducir a un
minimo el perjuicio al medio ambiente en los paises en desarrollo.

52. Se advirtid que varios paises en desarrollo han elaborado sus propias
tecnologias o adaptado las importadas, lo que podria resultar una solucidén muy
conveniente para otros paises que se encuentran en condiciones similares. El
compartir las informaciones sobre tales tecnologias podria formar una parte muy
importante de la cooperacidn técnica entre los paises en desarrollo. Algunos
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paises en desarrollo ya habian tomado medidas para promover estrategias autdctonas
de desarrollo y estaban dando prioridad a la capacitacidén y a la educacién como
instrumentos de la transformacidén de los recursos humanos en mano de obra dtil.

53. Algunas delegaciones expresaron su pesar de gue la gran cantidad de
actividades relaciondas con el medio ambiente iniciadas en los Gltimos diez afios no
hubieran tenido un efecto inmediato y préctico en los paises en desarrollo y.que
los métddos disponibles para resolver los problemas en esos paises todavia eran
inadecuados con respecto a sus problemas de prioridad. Se sugirid que el PNUMA
prestara especial atencidn en el futuro a tres esferas prioritarias, a saber:
control de la contaminacién, ordenacidén de recursos naturales y bioldgicos, y
mejoramiento de las condiciones de agua potable y saneamiento ambiental en los
paises en desarrollo,

54, Vvarias delegaciones destacaron que para recobrar eficientemente el impulso de
Estocolmo seria preciso fortalecer y quizd reestructurar el PNUMA y aumentar el
apoyo financiero, cientifico y politico para el programa del medio ambiente. Otras
delegaciones destacaron la importancia de preservar la funcidn dnica del PNUMA como
catalizador y coordinador central de las cuestiones ambientales en el sistema de
las Naciones Unidas. Las deliberaciones del Consejo de Administracidn debian
reorientarse para proporcionar mejores oportunidades de discusién y decisién acerca
de las medidas requeridas para resolver los problemas ambientales. También podrian
establecerse criterios para orientar las decisiones sobre los proyectos en los
cuales debe participar el PNUMA y establecer mecanismos institucionales para
asegurar la participacién continua de los gobiernos al decidir qué programas debian
emprenderse en colaboracidn con el PNUMA y la forma de emplear los recursos del
Fondo para el Medio Ambiente a tal efecto. E1l PNIMA necesitaba la asistencia de
todos los organismos especializados y el pleno apoyo de la Asamblea General, asi
como una cooperacidén mis estrecha con las organizaciones no gubernamentales. El
PNUMA debia organizarse de manera tal gue se pudieran tramitar en breve plazo las
solicitudes de asesoramiento en materia de medio ambiente y las propuestas de
proyectos concretos, y debian establecerse procedimientos para proporcionar
asistencia inmediata a los paises que hacen frente a peligros ambientales.

55. Varias delegacicnes dijeron que el PNUMA tenia la autoridad y los recursos
requeridos para el eficaz cumplimiento de las tareas que se le habian encomendado y
gue, si bien representaba un papel central en la solucién de los problemas
ambientales mundiales, debia, por contar con recursos exiguos, concentrarse en
esferas fundamentales y en la formulacién de una estrategia general para fomentar
el desarrollo sostenible. Se sugirid centrara su atencidn en tres tareas
principales: 1la vigilancia de la ejecucidén de programas de accidn respecto de
problemas de alcance mundial y la prestacién de asistencia a su respecto, como la
pérdida de materiales genéticos, la vigilancia de los océanos del mundo, la pérdida
de materiales genéticos, la vigilancia de los océanos del mundo, la pérdida de
tierras de cultivo, la degradacidn de los suelos, la desertificacidén y la
deforestacidén; la vigilancia de los desechos peligrosos y de la contaminacidn
transfronteriza y la promocidn de medidas de control, y la asistencia a los paises
en desarrollo para hacer frente a los problemas mids urgentes de ordenacidn de
recursos y proteccidén ambiental. Se sugirid ademds que el PNUMA acelerara sus
esfuerzos por elaborar un sistema de ordenacidén del medio ambiente a escala
mundial, con especial atencidén a los problemas transfronterizos. Debian ademds
seguir adelante con los intentos por elaborar normas compatibles de calidad
ambiental y normas de evaluacidn de los efectos sobre el medio ambiente, asi como
un cédigo ambiental amplio como guia para las empresas transnacionales. Una
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delegacién sugirid que habia necesidad de preparar directrices e idear técnicas de
ordenacidn ambiental para el contrel, rehabilitacidén y mejoramiento de los
ecosistemas de agua dulce (aguas interiores).

56. Varias delegaciones consideraron gue debian intensificarse los esfuerzos por
resolver el problema de los productos gquimicos téxicos en el medio ambiente, Se
sefiald a la atencidn a este respecto la lista de sustancias y procesos peligrosos
preparada por el Director Ejecutivo, recalcdndose la necesidad de elaborar
directrices y lineas de conducta para el comercio internacional de produtos
quimicos potencialmente nocivos. También merecia mis atencidén la cuestién de la
eliminacién de los desechos tdxicos, asi como el problema cada vez mis alarmante
del comercio de productos quimicos tdxicos de los paises desarrollados a los paises
en desarrollo, que, en opinidn de algunos oradores, se utilizaban como vaciadero no
sdlo de sustancias quimicas peligrosas, sino ademas de farmacos inseguros y otros
productos potencialmente peligrosos, como los alimentos envasados para lactantes.

57. Se hizo especial hincapié en la importancia crucial de la capacitacidén y la
educacidn ambientales para los paises en desarrollo y los industrializados, y se
instd al PNUMA a que intensificara sus actividades en esas esferas, teniendo
particularmente en cuenta los intereses de las nuevas generaciones. Otras
actividades mencionadas frecuentemente por las delegaciones como merecedoras de
especial atencidén por el PNUMA en el prdximo decenio fueron el desarrollo
progresivo del derecho ambiental, conforme a las conclusiones y recomendaciones de
la Reunidén ad hoc de altos funcionarios gubernamentales expertos en derecho
ambiental, la preservacién de la diversidad genética, el fortalecimiento del
programa sobre la industria y el medio ambiente, la promocidén de otras tecnologias
energéticas y la participacidn activa en el Decenio Internacional del Agua Potable
y del Saneamiento Ambiental,

58. El PNUMA podia ayudar a mejorar la calidad de la cooperacidn para el
desarrollo estimulando la creacidn de una metodologia sencilla de evaluacidn de
programas desde el punto de vista ambiental. Varias delegaciones sostuvieron gque
debia establecer mecanismos para prestar asistencia tanto a los donantes como a lcs
beneficiarios en la planificacidén de programas de cooperacién para el desarrolle

" encaminados a hacer frente a los peores problemas ambientales y canalizar fondos de
asistencia para el desarrollo destinados especificamente a la promocién de la
proteccidén ambiental en los paises en desarrollo respecto de proyectos apropiados,
cuyos resultados podrian también evaluarse con la asistencia del PNUMA cuando fuera
procedente. Se indicd ademds geue el PNUMA debia prestar asistencia en la
transferencia de conocimientos fomentando o, al menos, difundiendo informacidn
relativa a proyectos piloto sobre tecnologia apropiada.

59. Si se queria enfrentar de manera eficaz las prioridades futuras, se requeria
un compromiso mds energético no sdlo del PNUMA, sino de cada gobierno y los
organismos de asistencia bilateral, gque debian velar por que los planes y
declaraciones aprobados en el plano internacional se aplicaran efectivamente y, en
su caso, se convirtieran en instrumentos juridicos internacionales.

60. Varias delegaciones propusieron gque se. creara una comisidn especial compuesta
de personalidades eminentes con el objeto de que preparara directrices relativas a
las futuras politicas ambientales estudiando las medidas de proteccidén ambiental
desde un punto de vista global y a largo plazo. Dicha comisién estudiaria el
concepto del medio ambiente mundial ideal para el siglo XXI y formularia estrategias
para su realizacién. Se propuso ademis que se designara un decenio del medio
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ambiente, uno de cuyos afos debia designarse como el afio internacional del medio
ambiente. Durante ese afio se realizarian intensas actividades de informacidn
pliblica y de otro orden con el objeto de aumentar la conciencia mundial de los
problemas ambientales.

6l. Algunas delegaciones sefialaron que debia comenzar la labor tan pronto como
fuera posible para preparar una estrategia mundial de desarrollo sostenible. Esa
labor, que debia iniciar la Asamblea General, estaria a cargo de una comisidn
independiente que contara con la activa participacidn de los gobiernos.

62. Varias delegaciones se refirieron a la necesidad de fortalecer el papel
catalizador del PNUMA y se expresd la opinidn de que, a menos que se redefiniera
ese papel de manera de incluir la asistencia préactica y la participacidén directa en
la ejecucidn de proyectos, el PNUMA no llegaria a tener el efecto deseado en muchos
paises en desarrollo. No obstante, se sefiald que dado lo limitado de los recursos
con que contaba, el PNUMA debia tratar de evitar la dispersidén de los esfuerzos,
concentrarse en cuestiones de alcance mundial y evitar la ayuda directa o las
actividades directas de organismos de ejecucidn, que contravendrian su mandato.

Se expresaron asimismo dudas acerca de ciertas actividades que habia emprendido el
PNUMA y que, se estimé o excedian su mandato o no se ajustaban completamente a é1;
tales actividades sélo podian emprenderse sobre una base nacional o regional y no
debian extenderse al plano mundial.

63. Se reconocid ampliamente que se estaba intensificando la conciencia regional y
gue la dimensidén regional era cada vez mds fundamental para la ejecucidén del
programa de trabajo del PNUMA, Si bien el tratamiento de las cuestiones mundiales
era parte fundamental de las responsabilidades del PNUMA, se debia prestar mayor
atencidén a los problemas del medio ambiente regional y subregional, sobre todo en
el mundo en desarrollo y en el marco de los programas ya iniciados, como el
Programa para el Medio Ambiente de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental
(ANASO) (ASEP), el Programa del Asia Meridional de Cooperacidn en la esfera del
Medio Ambiente (SACEP) y el Programa Regional del Pacifico Meridional para el Medio
Ambiente (SPREP). Una delegacidn sefiald a la tencidn la declaracidén aprobada por
la Conferencia sobre el medio ambiente humano en el Pacifico meridional, que marcd
la inauguracidén oficial de la préxima etapa del SPREP. Se aludid varias veces al
programa de mares regionales como excelente ejemplo de descentralizacidn de las
actividades del PNUMA hacia las regiones., Se hizo referencia asimismo a las
reuniones celebradas recientemente en América Latina, una sobre los problemas de
desertificacién de América Latina y el Caribe, y otra organizada para contribuir o
preparar los dos periodos de sesiones de 1982 del Consejo de Administracién y
destinada a promover una corciencia puiblica regional acerca de los problemas del
medio ambiente y estimular acciones coordinadas para solucionarlos, y una tercera,
convocada para facilitar el intercambio internacional de opiniones entre
especialistas del medio ambiente. Se menciond asimismo la reunidén de alto nivel de
1979 sobre el medio ambiente del desarrollo econdmico que se habia celebrado como
secuela del Acta Final de la Conferencia de Helsinki sobre Seguridad y Cooperacién
Europeas y que ya habia producido resultados positivos en materia de cooperacidn
regional, y la primera Reunidn Ministerial de la ANASO sobre el medio ambiente,
realizada en Manila en 198l. En Africa el Plan de Accidén de Lagos habia
identificado esferas prioritarias para Africa en las que se tomarian iniciativas
concretas.

“
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64. Se sugirié que el préximo decenio, o el "decenio de Nairobi", como lo denomind
un orador, debia reflejar las necesidades y las preocupaciones de los paises en
desarrollo en materia de medio ambiente y llevar al establecimiento de mds
programas regionales y subregionales como parte de la aplicacién del Plan de Accidn
de Estocolmo. Se formularon varias sugerencias para el fortalecimiento de las
oficinas regionales del PNUMA. Se sefald también que las comisiones regionales
debian desempefiar un papel importante, sobre todo en la difusidén de informaciones
sobre el medio ambiente a los paises en desarrollo. Una delegacién sugirid el
establecimiento de fondos regionales como parte del Fondo para el Medio Ambiente
del PNUMA, y otra que se incluyeran componentes regionales en los diversos
programas del PNUMA como un paso hacia la regionalizacidén. Se propugnd asimismo la
apertura de una “"ventanilla especial" para la financiacién de programas regionales
de medio ambiente en los paises en desarrollo. Una delegacidén estimd que era
necesario reforzar la funcidn centralizadora del PNUMA.

65. Varias delegaciones subrayaron que el PNUMA debia tener a su disposicidn
fondos adecuados para poder cumplir sus importantes funciones. Deploraron que las

contribuciones al Fondo siguieran siendo insuficientes, pese al benepldcito con gque
se habia recibido el anuncio de algunos aumentos durante el periodo de sesiones.

66. Representantes de S8rganos, comisiones regionales y organismos especializados
de las Naciones Unidas hicieron declaraciones en gue destacaron particularmente las
actividades que habian desarrollado en materia ambiental, sobre todo después de la

Conferencia de Estocolmo.

67. En una declaracién presentada en nombre de mis de 100 organizaciones de todo
el mundo, un portavoz de las organizaciones no gubernamentales que asistian al
periodo de sesiones subrayd las consecuencias para el hombre de la degradacidn
ambiental, destacd la necesidad de forjar nuevas pautas de desarrollo, denuncid la
guerra como la mds grave de todas las amenazas que se cernian sobre el medio
ambiente y reafirmé la buena voluntad de esas organizaciones para laborar en
beneficio del medio ambiente. Asimismo, expresd la esperanza de que los gobiernos
mostraran un apoyo mucho mids vigoroso al PNUMA y que esta organizacidn desarrollara
medidas més eficaces para vincularse con las organizaciones ciudadanas.

68. El representante de Grecia, haciendo uso de su derecho de respuesta, y
aludiendo a los términos en que el representante de Turquia se habia referido al
Alto Comisionado de Chipre, dijo que el Alto Comisionado era el representante
legitimo de la Repliblica de Chipre, Estado soberano y Miembro de pleno derecho de
las Naciones Unidas. Bien se sabia que Turguia habia invadido Chipre y que sus
tropas estaban alin alli, pese a varias resoluciones de las Naciones Unidas al
respecto. Deploraba las distorsiones introducidas por el representante de Turquia.

69. El representante de Turquia, haciendo también uso de su derecho de respuesta,
dijo gue la declaracidén del representante de Grecia constituia un abuso de dicho
derecho, ya que la declaracién de Turquia se referia sélo a las declaraciones del
representante de la comunidad chipriota griega y nunca a Grecia. También dijo que
las cartas credenciales del denominado representante de Chipre no habian sido
avaladas por el Vicepresidente chipriota turco, como lo exigia la Constitucién. Se
habia aludido a los refugiados sin incluir entre ellos a los 60.000 chipriotas
turcos que habian sido desplazados desde 1963. En cuanto al cumplimiento de las
resoluciones, no eran vdlidas las decisiones tomadas en ausencia de los
representantes de la comunidad chipriota turca.
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70. El representante de Chipre, ejerciendo también su derecho de respuesta, seflald
que sus cartas credenciales, al estar perfectamente en orden, fueron aceptadas sin
comentarios por la Comisidn de Verificacién de Poderes. En cuanto a los
refugiados, la existencia de refugiados chipriotas turcos, si los habia, podia
también atribuirse a la invasidn turca.

71. El. representante de Bangladesh sehald a la atencidén del Consejo la
proliferacién de islotes de desertificacién en su pais, como resultado de la
desviacién de las aguas del Ganges. El representante de la India deplord que se
hubiese planteado ante el Consejo una cuestidn puramente bilateral gue no se
relacicnaba con el tema que se examinaba. Sefaldé asimismo gue las zonas
mencionadas en realidad sufrian mds de inundaciones y anegamiento gque de
Aesertificacién. Posteriormente los representantes de Bangladesh y la India
refutaron reciprocamente sus opiniones.

72. El representante de Kampuchea Democréatica dijo que el ejército de ocupacidn
vietnamita estaba destruyendo y saqueando sistemdticamente la economia de Kampuchea
y gque habia pruebas de la utilizacién de armas quimicas y bioldgicas. Las acciones
de Viet Nam sdlo eran posibles como resultado de la proteccidn y al apoyo de la
Unidén Soviética. Hizo un llamamiento al Consejo y a la comunidad internacional
para gue se negaran a prestar al Viet Nam asistencia internacional en tanto
continuara su agresidn en Kampuchea.

Medidas adoptadas por el Consejo de Administracidn

73. En su 13a. sesidn, de 18 de mayo de 1982, el representante de la Jamahiriya
Arabe Libia, hablando en representacién del grupo &rabe, presentd un proyecto de
resolucidn titulado "Consecuencias ambientales del proyecto de Israel de construir
un canal que una el Mar Mediterréneo con el Mar Muerto" gque habia. sido presentado
por el grupo africano, el grupo 4rabe, India y Pakistdn, a los cuales se adhirié
posteriormente el grupo asiatico en su conjunto y Yugoslavia (UNEP/GC(SSC)/L.6).

74, El representante de Israel impugnd la competencia del Consejo para aprobar el
proyecto de qecisién, alegando que el problema habia sido discutido ya en la
Asamblea General y su Gobierno habia transmitido al Secretario General un informe
gue trataba entre otras cosas de los efectos ambientales del proyecto. Por lo
tanto, invocando el articulo 44 del reglamento, pidié que se sometiera a votacidn.

75:. Por 54 votos a favor y 2 en contra, con 28 abstenciones, el Consejo decidid
que tenia competencia para aprobar el proyecto de decisidn.

76. El representante de los Estados Unidos, explicando su voto, dijo que el
periodo de sesiones de cardcter especial habia sido convocado para examinar la
definicién de las metas internacionales para el medio ambiente durante el resto de
este siglo. Por lo tanto deploraba la introduccidén de problemas politicos ajenos
al temario, que disipaban la importancia de la ocasién y podian distraer la
atencidn del PNUMA de su funcidn dnica y esencial. El proyecto de decisidn era
innecesario, inadecuado y desconectado de los asuntos que debia discutir el Consejo.

77. El representante de Nigeria, hablando en nombre de los patrocinantes del
proyecto, anuncidé que la expresién "las consecuencias adversas para el medio
ambiente" en el pdrrafo resolutivo del proyecto de resolucidén debiéra sustituirse
por "cualguier consecuencia adversa para el medio ambiente".
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78. EL representante de Bélgica, hablando en nombre de los paises miembros de las
Comunidades Buropeas, dijo que esos paises habian votado a favor de la

resolucién 36/150 de la Asamblea General. Sin embargo, la inclusién de la palabra
"adversa" en el proyecto de resolucidén implicaba una forma de prejuzgr el problema
y esos paises, salvo Grecia, tendrian gue abstenerse de votar sobre el proyecto a
menos que se eliminara ese adjetivo. Una declaracidn similar hizo el representante
de Suecia en nombre de los paises nérdicos.

79. El representante de Nigeria dijo que los patrocinantes no estaban preocupados
sobre los efectos positivos del proyecto y que por lo tanto debiera permanecer la
palabra "adversa".

80. El representante de Israel sefiald que no se habia tomado una decisién final
todavia sobre la ejecucién del proyecto, gue estaba en la etapa de estudio de
factibilidad e investigacién. Todas sus derivaciones ambientales serian
(estudiadas) como se hacia con todos los proyectos de desarrollo en Israel, antes
de gue se tomara una decisidn al respecto. 1Israel tenia entre manos un gran
proyecto quimico-industrial y de construccidn de instalaciones para turistas en el
Mar Muerto, en el mismo nivel que los proyectos jordanos en esa zona, y se daria
proteccion completa contra las inundacicnes con los diques existentes y
proyectados. Los efectos del proyecto sobre la composicidén quimica de las aguas
del Mar Muerto serian insignificantes, si es que los hubiera. Por dltimo, observd
que Jordania habia propuesto ante la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Fuentes Nuevas y Renovables de Energia un proyecto similar para conectar el Mar
Muerto con el Mar Rojo y que en tal ocasién no habia habido ninguna propuesta de
realizar un estudio como el que pedia el proyecto de resolucidn. Su delegacidn por
lo tanto se opondria a su aprobacién.

8l. El representante de Jordania dijo que el representante de Israel habia tratado
de ocultar la verdadera naturaleza del proyecto israeli y de distraer la atencidn
refiriéndose al proyecto de Jordania. El proyecto israeli tendria vastas
repercusiones sobre el medio ambiente en la regidn, incluso el territorio jordano,
Yy la energia que generara permitiria a Israel construir nuevas instalaciones
nucleares y producir armas de destruccidn masiva. Era por ese motivo que se oponia
Jordania al proyecto. Su Gobierno no tendria ninguna objecién a que visitara
Jordania el equipo nombrado para estudiar el proyecto israeli y que examinara
cualquier otro proyecto.

82. El representante de Arabia Saudita confirmd que la palabra "adversa" debiera
qguedar y comentd que el representante israel{ habia hablado como si el proyecto se
fuera a construir en Israel cuando el emplazamiento de la obra estaba en realidad

en los territorios ocupados.

83. El representante de Israel pidid que se votara sobre el proyecto de
resolucién. A pedido del representante de la Jamahiriya Arabe Libia, apoyado por
el representante de Arabia Saudita, el proyecto de resolucidén fue aprobado

por 60 votos contra 2, con 26 abstenciones (véase anexo I, resolucidén IV). La
votacién fue la siguiente:
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Votos a favor: Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Bahrein, Bangladesh,
Benin, Brasil, Bulgaria, Burundi, Costa de Marfil,
Checoslovaguia, China, Chipre, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Etiopia, Filipinas, Gabdn, Gambia, Ghana, Grecia,
Guinea, Hungria, India, Indonesia, Irag, Jamahiriya Arabe
Libia, Jordania, Kampuchea Democrdtica, Kenya, Kuwait,
Liberia, Malasia, Mali, Marruecos, México, Nicaragua,
Nigeria, Omidn, Pakistdn, Perd, Polonia, Republica de Corea,
Repiiblica Democritica Alemana, Repiblica Popular Democratica
de Corea, Repidblica Socialista Soviética de Bielorrusia, -
Roplblica Socialista Soviética de Ucrania, Repiblica Unida
de Tanzania, Senegal, Somalia, Sri Lanka, Suddn, Tailandia,
Togo, Tinez, Turquia, Unidén de Repiblicas Socialistas
Sovidticas, Venezuela, Yugoslavia y Zambia.

Votos en contra: Estados Unidos de América e Israel.

Abstenciones: Alemania, Repiiblica Federal de, Australia, Austria, Bélgica,
Canadi, Comoras, Chile, Dinamarca, Espafia, Finlandia,
Francia, Islandia, Irlanda, Italia, Jamaica, Japdén, Malawi,
Nueva Zelandia, Noruega, Paises Bajos, Papua Nueva Guinea,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Santa Sede,
Suecia, Suiza y Zimbabwe.

84. En la misma reunidén el Consejo aprobd por consenso un proyecto de resolucidn
(UNEP/GC(SSC) /L.7) presentado por el grupo de Estados latinoamericanos (véase
anexo I, resolucidn V).

85. En la misma sesién el representante de México introdujo un proyecto de
resolucidn sobre armamento y medio ambiente presentado por las delegaciones de
México y Suecia (UNEP/GC(SSC)/L.5/Rev.l).

86. E1 representante de Argentina puso en duda la competencia del Consejo para
discutir asuntos claramente politicos gue podrian menoscabar el logro de los
objetivos del periodo de sesiones de cardcter especial. Ademds, el proyecto de
resolucién no atribuia equitativamente la responsabilidad de los peligros para el
medio ambiente que derivaban de la carrrera de armamentos, que no correspondia a la
mayoria de los paises en desarrollo. Pidid que se sometiera a votacién el proyecto
de resolucidn.

87. El representante de China dijo que el asunto en discusién ya habia sido
convenientemente tratado en los informes del Comité del Plenario y del grupo de
trabajo.

88. El representante de Brasil dijo que consideraba gue el parrafo resolutivo del
proyecto no influiria sobre la forma de tratar la cuestidén en los foros

competentes. Su delegac1on no podia apoyar un proyeto que atribuia igual
responsabilidad a los paises en desarrollo y a las Potencias nucleares por la
carrera de armamentos y la amenaza de una guerra nuclear. El texto no concordaba
con la posicién gue ha mantenido el Brasil en los foros sobre el desarme y la
peticidén transmitida al segundo periodo extraordinario de sesiones,de la Asamblea
General dedicado al desarme no era compatible con las metas gque perseguia el Brasil.

89, El representante de los Estados Unidos de América expresd dudas respecto de la

conveniencia del proyecto de resolucidn, pero dijo gue no se opondria a su
aprobacidn.

-21~-



90. El representante de Uruguay dijo gque, aungue apoyaba plenamente los motivos
que condujeron a la presentacién tl proyecto de resolucién, la cuestidn se discutia
en otros foros en que participaba Uruguay, y, a falta de instrucciones de su
Gobierno, no participaria en la votacién.

91. Las delegaciones de Arabia Saudita, Bangladesh, Bulgaria, Finlandia, Hungria,
India, Nigeria, el Pakistdn, Polonia, la Repliblica Democrdtica Alemana, la
Repiiblica Socialista Soviética de Bielorrusia Yy el Sudén expresaron su apoyo al
proyecto de resolucidn.

92, El proyecto de resolucién fue aprobado por 56 votos a favor, 4 en contra
Yy 15 abstenciones (véase anexo I, resolucidn III).

93. El representante de China dijo que no habia participado en la votacién porgque
el periodo de sesiones de caricter especial no era el lugar adecuado para debatir
esas cuestiones, siendo preferible dejarlas en manos de la Asamblea General, sobre
todo en su segundo periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme,
Defectos del proyecto eran también el referirse a "la guerra" y no a "la guerra
agresiva", sin hacer distincidén entre guerras justas e injustas ni destacar 1a
responsabilidad fundamental que incumbia a las superpotencias.

94. El representante de la Unidn Soviética dijo que su delegacidn habia votado a
favor del proyecto de resolucién y sehald que la responsabilidad de la guerra Yy
sobre todo la guerra nuclear no seria solamente de las superpotencias pues no eran
las Gnicas que poseian armas nucleares.

95. La representante de la Replblica Socialista Soviética de Ucrania dijo que su
delegacidn apoyaba plenamente la resolucidn. ILos gastos en la carrera de
armamentos representaban un derroche de recursos gue podrian aprovecharse mejor en
beneficio de las generaciones actuales y futuras.

96. A continuacién el Consejo de Administracidn estudid un proyecto de resolucidn
presentado por la Mesa sobre el establecimiento de una comisidn especial sobre
estrategias a largo plazo para el medio ambiente. El Presidente, recordando gue el
texto presentado era fruto de amplias y delicadas negociaciones en que participaron
todos los grupos regionales, solicitd su aprobacién por consenso.

97. El representante de Nigeria recordd que, en virtud de la decisidn 9/3,

seccidén III del Consejo de Administracién, de 26 de mayo de 1981, el Director
Ejecutivo debia informar al Consejo de Administracidn en su décimo periodo de
sesiones sobre los resultados de las consultas a los gobiernos y organizaciones
internacionales respecto de las diversas opciones para la elaboracidn del documento
del programa en perspectiva, tema gue se examinaria mas a fondo en ese periodo de
sesiones. No seria procedente recomendar un tipo de accién determinado antes de
considerar todas las opciones y sus consecuencias, y su delegacidén por lo tanto no
creia que el proyecto de resolucidn en cuestidn debia presentarse ante el Consejo
de Administracién en su periodo de sesiones de caricter especial.

98. El Presidente dijo que a su juicio esa declaracidn equivalia a impugnar la
competencia del Consejo para decidir sobre el proyecto de resolucién, y sometid la
cuestidén a votacidn en virtud del articulo 44 el reglamento.

99. Por 49 votos a favor, 6 en contra Yy 13 abstenciones, el Consejo decidid que le
competia votar sobre el proyecto de resolucidn.
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100. El representante de Etiopia dijo que su delegacidén no veia que hubiera una
necesidad patente de un mandato para crear la comisién especial propuesta, y
consideraba que la cuestidn podia ser planteada méds adecuadamente en el décimo
periodo de sesiones del Consejo de Administracién.

101. El representante de la Repliblica Unida de Tanzania dijo que su delegacidén no
estaba ‘en condiciones de votar ni a favor ni en contra sobre el proyecto de
resolucidén, porgue no habia tenido tiempo de estudiar sus ventajas o desventajas.

102. A continuacidén el Presidente sometid a votacidn el proyecto de resolucién.

103. El proyecto de resolucién fue aprobado por 4 votos a favor, 14 en contra
y 8 abstenciones (véase anexo I, resolucidn 11).
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CAPITULO III
APROBACION DEL INFORME

104. El Consejo de Administracidn examind el proyecto de informe sobre la labor

realizada en su periodo de sesiones de caricter especial (UNEP/GC(SSC)/L.2) en las
sesiones 1l2a. y 13a. del periodo de sesiones, del 18 de mayo de 1982,

105. El representante de la Unidn Soviética dejé constancia del desacuerdo de su
Gobierno con la afirmacién del Director Ejecutivo en su exposicidén introductoria,
tal como se recogia en el pdrrafo 34 supra, de gque la humanidad se encontraba
amenazada por una catdstrofe ambiental.

106. El representante de la Unidn Soviética, apoyado por otros representantes,
también rechazd la declaracidén del representante de Kampuchea Democratlca, gue

consta en el parrafo 72 supra, de que habia pruebas del uso de armas quimicas y
bioldgicas. Dicha afirmacidn era falsa; un equipo de las Naciones Unidas habia
investigado el asunto y no habia encontrado nada que lo comprobara.

107. A continuacidn el Consejo aprobd el informe, sujeto a la incorporacidn de las
enmiendas propuestas durante el debate.

108. En la 13a. sesidn, el Consejo estudidé el informe del Comité del Plenario
(UNEP/GC(SSC)/L.3 y Corr.l y Add.l), oralmente revisado por el Relator del Comité,
que contenia el texto de un proyecto de resolucién recomendado para su aprobacidn
por el Consejo de Administracidn.

109. La delegacién de Arabia Saudita, refiriéndose al parrafo 3 b) (iv) del
proyecto de resolucidén sugirid sustituir las palabras "que destaca ..." hasta "y
animales" por "que se centra en el desarrollo sostenido mediante la conservacidn de

los recursos bioldgicos e imparte orientaciones al respecto" que reflejaban con mds
precisién lo que hacia la Estrategia Mundial para la Conservacién.

110. La delegacidn del Canadd propuso que se intercalara "reducir" antes de "y
prevenir", en la segunda linea de la parte titulada "Prioridades para la accién®” en
el parrafo 2 b) de la seccidn III y, para ser consecuente, substituir "océanos" por
"mares” al final de ese rengldén. La delegacién de Pakistéan propuso ahadir “"a los
centros urbanos" a continuacidén de "servicios esenciales" en la parte de
"tendencias y problemas", parrafo 2 f) de la misma seccidn y la delegacién de
Arabia Saudita propuso afiadir "apoyo social y ambiental para los ndémadas", al final
de "prioridad para la accién" en el mismo pirrafo. La delegacién de Canadi propuso
insertar "manejo" antes de "y el transporte seguros" en el pdrrafo 2 g) de la
seccién III en "Prioridad para la acccién", y "el transporte", antes de
"manipulacién (incluido el almacenamiento)" en "Prioridad para la accién" en el

parrafo 2 i).

111. Las delegaciones de Bangladesh, el Pakistén y Yugoslavia se adhirieron a la
reserva respectc del parrafo 2 c) de la seccidn III expresada en el Comité por el
representante de Grecia y gue figura en el parrafo 19 supra.

112, La delegacidén de la Unidn Soviética propuso que se eliminaran las palabras "y
ejecutar" en el pirrafo 1 b) de la seccién IV para gue el comienzo del parrafo, al
ser enmendado, dijera "Fomentar y coordinar politicas y programas adecuados ...".




113. La delegacidn de la India propuso que Se insertaran las palabras "y otros
recursos" a continuacidén de "fondos" en el parrafo 4 b) de la seccién VI.

114. El representante de Bélgica, hablando en nombre de las delegaciones de los
Estados miembros de la Comunidad Econdémica Europea, reiterd la reserva que habia
expresado al Comité segin aparece en el pdrrafo 19 supra.

115. El Consejo de Administracién aprobd el proyecto de resolucién contenido en el
informe del Comité del Plenario, con la incorporcidén de las enmiendas precedentes Y
con las reservas gue constan en los paArrafos 111 y 114 supra. Para el texto tal
como fue aprobado, véase el anexo I, resolucidn I.

116. El Consejo examind el informe del Grupo de Trabajo (UNEP/GC/(SSC)/L.10), que
contenia un proyecto de la declaracidn de airobi. Considerando las prolongadas
negociaciones que habian llevado a un consenso sobre ol texto, con la excepcidn de
la dltima frase del pdrrafo 4 y del uso de "podrian” ¢ "deberian" en la primera
linea del parrafo 6, se acordd que no se considerarian enmiendas salvo en aquellas
partes sobre las qgue no hubiera un consenso.

117. La representante de Francia dijo gue, en opinidén de su delegacidén, hubiese
sido mds procedente encarecer a los gobiernos, antes que pedirles, que consoliden
los progresos hasta ahora realizados.

118. El representante de Venezuela, hablando también en nombre de las delegaciones
de Colombia, Ecuador, Perd, Venezuela y Brasil, dejé constancia de gue los términos
del péarrafo 2 de la declaracidn de Nairobi no reflejaban con exactitud la situacién
ambiental y sus derivaciones en los bosques tropicales amazdnicos.

119. El representante de la Unidn Soviética seMald gue en el mismo parrafo, habria
sido mds preciso referirse a "posibles" cambios en la capa de ozono.

120. Respecto de la ultima frase del parrafo 4, el Consejo luego de una prolongada
discusidn, acord$ aprobar un texto revisado propuesto por la delegacidn de
Yugoslavia. También acordd el uso de la expresidn "deberian resolverse cuando
fuera apropiado" en el parrafo 6.

121. A continuacién el Consejo aprobd la Declaracién de Nairobi (véase el
anexo II).




CAPITULO IV
CLAUSURA DEL PERIODO DE SESIONES
122, En la 13a. sesidn del periodo de sesiones, el 18 de mayo de 1982, tras el

acostumbrado intercambio de cortesias, el Presidente declard clausurado el periodo
de sesiones.

Notas

i 1/ De ccnformidad con los términos de la resolucidn 35/74 de la Asamblea
~ General, el periodo de sesiones de carécter especial estuvo abierto a todos los

Estados.

2/ Resolucidén 36/189 de la Asamblea General, seccidén I, anexo.
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Anexo I

RESOLUCIONES DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION EN SU PERIODO
DE SESIONES DE CARACTER ESPECIAL

Resolucidén 1

El medio ambiente en 1982: visidn retrospectiva
Yy panorama en perspectiva

El Consejo de Administracidn,

Habiéndose reunido en Nairobi, del 10 al 18 de mayo de 1982, en un periodo de
sesiones de cardcter especial, para conmemorar el décimo aniversario de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano, gue tuvo lugar en
Estocolmo del 5 al 16 de junio de 1972,

Habiendo tenido en cuenta el informe del Director Ejecutivo titulado "El
medio ambiente en 1982: visidn retrospectiva y panorama en perspectiva" a/s

Reiterando su compromiso de ejecutar el Plan de Accién para el Medio Humano
aprobado en la Conferencia de Estocolmo,

Convencido de que los principios de la Declaracidén de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano son tan validos hoy como lo eran en 1972 y
que, junto con los principios aprobados en Nairobi en el periodo de sesiones de
caridcter especial, constituyen una orientacién fundamental para el progreso eficaz
y sostenido del medio ambiente,

I

Los logros en la ejecucidn del Plan de Accidn
para el Medio Humano

1. Lléga a_la conclusidn de que durante el (ltimo decenio se ha observado:

a) Una mayor conciencia entre los gobiernos y el piblico en general acerca
de los cambios ambientales y reconocimiento de gue la proteccidén ambiental consiste
no sdlo en actividades de descontaminacién sino tmabién en el aprovechamiento
racional de los recursos naturales para lograr un desarrollo sostenible;

b) La inclusidén del itema del medio ambiente en muchas constituciones
nacionales y estructuras administrativas, creacidén de nuevos programas ambientales
en los planos regionales e internacionales, y ampliacién e intensificacién de los
existentes;

c) Una cooperacidn y colaboracién crecientes entre gobiernos y entre éstos y
las instituciones internacionales sobre evaluacidén y ordenacidén del medic ambiente;

d) Cierta disminucién en el ritmo de los esfuerzos para proteger el medio

ambiente hacia fines del decenio, debido a las dificultades financieras
experimentadas por algunos palses;

a/ UNEP/GC(SsC)/2 y Corr.l (ruso sqiamente) y Corr.2.
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e) Un agravamiento de los problemas ambientales en los paises en desarrollo,
resultante del actual orden econdmico 1ﬁternac1ona1 gue ha retardado su desarrollo
y la proteccidén de su medio ambiente;

2. Considera que el andlisis sectorial de la ejecucidén del PJan de Accidn
revela realizaciones heterogéneas. En general, podria estimarse que se ha logrado
un avance entre regular y bueno en la ejecucidén de algunos elementos del Plan, en
tanto que en otros aspectos han sido muy modestas las realizaciones;

3. Considera ademds que las pr1nc1pales realizaciones y fracasos en la
ejecucidn del Plan de Accidn parecen ser los siguientes:

a) En materia de evaluacién ambiental:

i) El sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente estd en
funcionamiento y expansidn, aunque subsisten vacios importantes y es
preciso mejorar la coordinacidén, aplicacidn por los usvarios e
integracién de los componentes del sistema;

ii) El Programa Mundial de Investigacidn Atmosférica continda y se han
incorporado al Programa Mundial sobre el Clima estudios internacionales
de los cambios y variaciones del clima y de la aplicacién de los
conocimientos climatoldégicos a la actividad del hombre;

iii) El Sistema Internacional de Consulta en materia de fuentes de informacidn
sobre el medio ambiente (INFOTERRA) esti en funcionamiento, pero no ha
cumplido sus objetivos del todo, en particular por haber sido lento el
crecimiento de la demanda por parte de los usuarios;

iv) El Registro Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Tdxicos ha
comenzado a considerarse como centro importante de informacidén sobre los

productos quimicos tdéxicos;

v) El Programa Internacional de Proteccidén frente a los Productos Quimicos
estd proporc1onando evaluaciones toxicoldgicas sobre un ndmero creciente
de sustancias, asi como formacién acelerada de personal directrices para

'responder a las emergencias en caso de accidentes guimicos y cooperacidn
técnica relativa al control de los productos quimicos téxicos;

vi) Se han publicado evaluaciones sobre el impacto ambiental de diversas
fuentes de energia;

vii) Con ocasién del periodo de sesiones de caracter especial se ha publicado
un informe importante titulado "El estado del medio ambiente en el
decenio 1972-1982";

b) En materia de ordenacidn del medio ambiente:

i) Se ha progresado en la elaboracién de programas regionales para el medio
ambiente y los gobiernos han suscrito varios convenios mundiales y
regionales importantes, habiéndose preparado también principios y
directrices, aunque en algunos casos ha habido demoras en su aplicacién o

cumplimiento;
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Se han ampliado los esfuerzos mundiales para combatir la desertificacién,
mejorar el suministro y gestidn del agua, asi como los asentamientos
humanos, aungue los progresos en la ejecucidn de los planes de accidn
sumamente completos preparados por las Naciones Unidas para cada una de
esas esferas siguen siendo lentos;

Se han rgalizado progresos en la ejecucién de programas cientificés
internacionales relativos al medio humano, en particular el Programa
sobre el Hombre y la Biosfera y el Programa Hidroldgico Internacional;

La Estrategia Mundial para la conservacién, que se centra en el
desarrollo sostenible mediante la conservacidn de los recursos bioldgicos
e imparte orientaciones al respecto, ha sido empleada por un naimero
creciente de gobiernos como base para sus programas nacionales de
conservacién;

Se ha progresado en materia de conceptualizacidén de los objetivos de la
ordenacién ambiental y en la elaboracién de aldunos de sus instrumentos,
como la valoracién del impacto ambiental y los anidlisis de
costo-beneficio y costo-eficacia;

Se ha reconocido la necesidad de tener en cuenta las consideraciones
ambientales en la evaluacidén de los proyectos de desarrollo;

Aungue se ha progresado, gracias a la actuacién de la Comisidn Ballenera
Internacional, en la reduccidn de las cuotas de captura, todavia no se ha
hecho efectiva la veda temporal de diez afios sobre la pesca comercial de
la ballena;

El Programa de Mares Regionales, que abarca la evaluacidén ambiental, la
ordenacidén del medio ambiente, el derecho ambiental y las medidas de
apoyo, en especial la asistencia técnica y la capacitacién, se ha
aplicado con un grado de éxito satisfactorio. Sin embargo, para mantener
y ampliar el programa se requieren recursos suficientes, una
planificacién continuada y un compromiso sostenido de los gobiernos y de
las organizaciones internacionales;

La industria tiene muchas realizaciones positivas a su haber en materia
de proteccién y mejoramiento del medio ambiente, pero todavia necesita
estimulo para asumir plenamente el papel que le corresponde. Son todavia
muy débiles en gran nimero de paises los controles ambientales del
proceso de industrializacidn, incluidas las medidas para mejorar el medio
ambiente de trabajo;

El programa sobre la industria y el medio ambiente del sistema de las
Naciones Unidas ha identificado el impacto ambiental de varias industrias
especificas, y se estén ensayando y aplicando las directrices formuladas
para ocuparse de ellas, se han proporcionado programas de formacidn y se
ha establecido y puesto en funcionamiento un servicio de informacidn
auxiliar;




x1i) Los gobiernos no han utilizado ampli.sente el proyecto de principios de
conducta en el campo del medio ambiente para orientar a los Estados en la
conservacién y la utilizacidn armoniosa de los recursos naturales
compartidos por dos o mas Estados, a pesar de qgue la Asamblea General de
las Nacicnes Unidas lo comunicd a los Estados Miembros en su resolucidén

34/186, de 18 de diciembre de 1979;

xii) Persisten las insuficiencias en las actividades para solucionar los
problemas ambientales de la pobreza y el subdesarrollo;

c) En la esfera de las medidas de apoyo:

i) Los gobiernos y las organizaciones internacionales han progresado en la
promocién de la educacién ambiental, sobre todo a rafz de la Conferencia
Intergubernamental sobre Educacién Ambiental (Tbilisi, 1977) . MNo
obstante, en la esfera de la capacitacidn persisten considerables
deficiencias. Ademds, no se ha prestado suficiente atencidn a la
educacién ambiental, sobre todo en los ciclos universitario e intermedio,
ni a la formacién de trabajadores, técnicos y directivos, ni a la
educacidn piblica;

ii) Ios programas de cooperacidén técnica en el plano internacional han
incorporado cada vez mis los componentes ambientales;

iii) El Dia Mundial del Medio Ambiente (5 de junio) se celebra ahora en casi
todos los paises. Las distintas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas participan activamente en un amplio programa de
informaciones en que actda como catalizador el Comité Conjunto de
Informacién de las Naciones Unidas. sin embargo, pese a los progresos
realizados, el programa de informacidn sigue siendo inadecuado y no tiene
suficientemente en cuenta las necesidades regionales;

iv) El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas han publicado muchos
informes técnicos y generales relativos al medio ambiente. Los medios de
informacién de todo el mundo han ampliado la cobertura de las cuestiones
relativas al medio ambiente, particularmente en el plano nacional. Las
organizaciones no gubernamentales han hecho aportes muy valiosos para
aumentar entre el piblico en general la conciencia Y el conocimiento de
las cuestiones ambientales. La continuacién de estos esfuerzos sique
siendo importante;

v) A pesar de la amplia asistencia concedida por conducto de canales
bilaterales y multilaterales a programas de desarrollo, se reconoce que
todavia no reciben atencién adecuada las prioridades de los paises en
desarrollo para hacer frente a sus dgraves problemas ambientales;

4d) En la esfera de las disposiciones institucionales y financieras para la
cooperacidn internacional en materia de medio ambiente:

Se establecieron el Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la secretaria del medio ambiente y el
Fondo para el Medio Ambiente, y entraron en vigor procedimientos para una
coordinacidn eficaz de los programas ambientales en el sistema de las Naciones
Unidas;




II

Nuevas percepciones de las cuestiones ambientales

1. Considera que el nuevo consenso de opinidn surgido durante el dltimo
decenio es generalmente aceptado y, junto con la Declaracién de Nairobi,
complementa los principios contenidos en la Declaracién de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano;

a) Las cuestiones de desarme y seguridad deben recibir suficiente atencidn,
en la medida en gue se relacionan con el medio ambiente, ya que el papel del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente es promover el desarrollo
ambientalmente racional en armonia con la paz y segquridad;

b) La utilizacidén prudente de recursos y las estrategias informadas de
conservacidn estdn en armonia con los imperativos del crecimiento econdmico y
debieran considerarse requisitos del crecimiento sostenido;

c) Se requiere la bisqueda imaginativa de otros modelos de consumo, estilos
tecnoldgicos y estrategias de uso de la tierra, asi como del marco institucional,
econémico, juridico y educacional que los apoye;

4d) En los planes de desarrollo se deben tomar seriamente en cuenta las
importantes interrelaciones entre los componentes y los procesos gque sostienen la
vida del planeta. Las medidas que benefician a una zona pueden causar un dafic nho
previsto en otras, y la posibilidad de tales consecuencias deberia considerarse en
la etapa de planificacidn;

e) Debido a la gran variacidén en el espacio y en el tiempo de los procesos
ambientales y a las deficiencias de los modelos de cambio tecnoldgico y social, el
desarrollo y la ordenacién ambientales deberian planificarse en forma flexible.
Los cambios no previstos deberian descubrirse en una etapa temprana mediante una
vigilancia continua;

£) Los' planes de desarrollo deberia tener en cuenta los "limites extremos"
de la estabilidad de los sistemas ambientales;

g) La evolucidén en la transferencia de ciertas tecnologias inadecuadas, la
exportacidén de sustancias tdxicas y productos peligrosos y ciertos acuerdos de
comercializacidén, como la concesién de patentes de semillas, pueden suponer graves
riesgos para el medio ambiente y es necesario ponerles término;

h) El sistema de las Naciones Unidas, que implica en particular la funcién
catalizadora del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, debe
examinar los problemas ambientales de la pobreza y el subdesarrollo, sobre todo en
el marco de los esfuerzos que se realizan para establecer el nuevo orden econdmico
internacional;
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III

Tendencias principales y problemas potenciales relativos al medio

ambiente que se planteardn al sistema de las Naciones Unidas

durante el periodo 1982-1992 y prioridades para el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

1. Considera que el sistema de las Naciones Unidas debe mantenerse alerta Yy
conservar en su programa la flexibilidad necesaria para hacer frente a las
tendencias y los problemas principales que puedan aparecer o intensificarse durante
el prdéximo decenio;

2. A continuacidén se sefialan las tendencias, problemas y prioridades de
accién que deben merecer atencidn por parte del sistema de las Naciones Unidas y en
particular a través de las actividades del programa de todo sistema coordinadas por
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente:

a) Atmdsfera

Tendencias y problemas: Deterioro continuo de la calidad del aire urbano en
los paises en desarrollo y, en el caso de algunos contaminantes, en los paises
desarrollados; desplazamiento de la contaminacidén atmosférica a gran distancia,
incluidas las emisiones de S0, y NOy que provocan las precipitaciones &cidas;
aumento continuo del CO,, otros oligogases y particulas en la atmésfera; posible
agotamiento del ozono de la estratosfera; posibles efectos de las actividades
humanas sobre el tiempo y el clima; fendmenos meteoroldgicos extraordinarios, como
ciclones tropicales, inundaciones y sequias;

Prioridades para la accidn: Vigilancia integrada de los contaminantes
atmosféricos y de sus efectos, desarrollo y promocidén de programas adecuados
mundiales, regionales y nacionales; elaboracidn de directrices o convenios para
hacer frente a esos problemas; perfeccionamiento de los indicadores de alerta
anticipada para los fendmenos meteoroldgicos extraordinarios; comprensidén de los
factores que influyen sobre el clima, incluida la interaccidén entre el océano y la
atmésfera;

b) Océanos

Tendencias y problemas: Contaminacién creciente de los mares con petrdleo y
otras sustanclias provenientes de fuentes terrestres y de los barcos; contaminacidn
de estuarios y aguas del litoral; sobreexplotacién de la pescas; aprovechamiento
ambientalmente irracional de los recursos marinos y costeros, pese a la expansidn
de la maricultura y las zonas protegidas;

Prioridades para la accién: Flaboracidn y aplicacidn de metodologias para
vigilar, evaluar, reducir y prevenir:- i) la contaminacidén de los mares, incluida
la del petrdleo; ii) la degradacidn de los recursos naturales, entre ellos los
manglares y zonas coraliferas; desarrollo de nuevos programas y convenios, asi como
fortalecimiento de los existentes, para la proteccidn ambiental de los mares
regionales contra la contaminacién; elaboracién de planes y procedimientos nuevos
para la ordenacién de los recursos marinos; mayor desarrollo de la maricultura 1’4
establecimiento de zonas marinas protegidas; y apoyo para mitigar los efectos de
los desastres; :
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c) Agua

Tendencias y problemas: Agotamiento v deterioro de las aguas superficiales y
subterrdneas, junto con una demanda cada vez mayor de agua potable y de agua para
la agricultura y la industria y una contaminacidén creciente en la mayoria de los
paises; continua acidificacidn y eutroficacidén de las aguas dulces, problemas
ambientales provocados por las obras de aprovechamiento; deficiente ordenacidn de
las hoyas hidrogrdficas; contaminacidn transfronteriza de las aguas y dificultades
técnicas* continuas para la ordenacidén de las aguas superficiales y subterraneas

gue comparten dos o mis Estados;

Prioridades para la accidn: Asistencia para el cumplimiento de los objetivos
del Decenio Internacional del Agua Potable y del Saneamiento Ambiental, asi como
para promover la aplicacién de directrices encaminadas a una ordenacidn
ambientalemte racional del agua, incluido el aprovechamiento y contaminacidn de las
aguas a través de las fronteras y aspectos ambientales conexos; gestién de las
pesquerias y la acuicultura en aguas interiores; promocidn de técnicas para el
aprovechamiento racional del aqua, como ordenacién de cuencas fluviales, lucha
contra la contaminacidn, reciclado de aguas residuales domésticas e industriales Yy
control de inundaciones, prevencidén del uso inmoderado del agua; promocidén de la
evaluacién del impacto ambiental de los proyectos de aprovechamiento de los
recursos hidricos;

d) Litosfera

Tendencias y problemas: El impacto ambiental que resulta de una actividad
minera creciente, sobre todo la mineria a cielo abierto y la explotacidn de
canteras, y del beneficio del carbdn, las arenas alquitranadas y los esquistos
bituminosos, asi como la eliminacién de los desechos; peligros para el medio
ambiente que implican los terremotos, erupciones volcinicas, mareas de tempestad y
aludes;

Prioridad para la accidén: Estimulo de la tecnologia para el uso econdmico de
los minerales, incluido el reciclado; perfeccionamiento de los métodos de
evaluacién de los efectos ambientales de la extraccién de recursos mineros;
perfeccionamiento y promocién de mejores métodos para la rehabilitacidn de tierras
después de la extraccidén minera, y eliminacién satisfactoria o reutilizacidén de los
desechos procedentes de las actividades humanas; perfeccionamiento de los sistemas
de alerta anticipada de erupciones volcénicas, terremotos y mareas de tempestad;

e) Biota terrestre vy sistemas bioproductivos

Tendencias y problemas: Aumento de la demanda mundial de alimentos satisfecha
sSlo parcialmente por lo inadecuado de la produccidn y la distribucidn; grave y
continua degradacidn de los suelos y desertificacién como resultado de précticas
agricolas inadecuadas, erosidén y deforestacidén; pérdida de tierras de cultivo como
resultado de la urbanizacidén; efectos negativos sobre los recursos de tierras y
aguas a causa de conflictos crecientes por el uso de la tierra para la produccidn
agricola, la produccién de lefa y otros cultivns energéticos, las zonas protegidas
y los asentamientos humanos; efectos negativos de la agricultura migratoria

‘

* Una delegacidén propuso la adicién de "y otras" antes de "dificultades®, y
reservd su posicidn con respecto al texto aprobado.




tropical y de otras practicas agricolas inapropiadas; pérdida de recursos genéticos
de valioso potencial, incluidas especies de flora y fauna silvestres, como

resultado de la deforestacién y del uso y la comercializacidn de especies en
peligro; efectos negativos del uso inadecuado o cada vez mayor de fertilizantes y
plaguicidas; agotamiento de las marismas;

Prioridad para la accidn: Vigilancia y evaluacidén de las condiciones y la
aptitud de las tierras de los paises en desarrollo; vigilancia y evaluacién de los
ecosistemas tropicales, incluidos los cambios de la cubierta forestal; formulacidn
y promocidén de actividades de programas para la ordenacidn sostenida de suelos,
bosques tropicales y recursos genéticos, asi como para combatir la desertificacidn;
formulacién de précticas ambientalmente racionales de cultivo y silvicultura,
incluidos la agrosilvicultura, la gestidén integrada contra las plagas y el uso
adecuado de fertilizantes; prevencién de pérdidas de alimentos posteriores a la
cosecha; reutilizacidn de residuos agricolas y agroindustriales, formulacién de
procedimientos e instrumentos internacionales apropiados respecto de la
manipulacidn y el uso de plagu1c1das y del comercio internacional de éstos; fomento
de la ejecucidén de planes de accidn nacionales y regionales con arreglo a la
Estrategia Mundial para la Conservacidn; la proteccidén de tierras pantanosas y
designacidén de reservas de la biosfera; promocidn de la planificacidn del
desarrollo urbano teniendo en cuenta las necesidades del desarrollo agricola y la
conservacidn de los recursos naturales;

£) Poblacién y asentamientos humanos

Tendencias y problemas: Aumento continuo de la poblacidén humana pese a cierto
grado de reduccién en la tasa de crecimiento demogréfico; alta tasa de urbanizacién
gue supera la capacidad de los gobiernos para prestar servicios esenciales a los
centros urbanos; crecimiento de los barrios de tugurios; desquiciamiento de las
comunidades rurales y gran insuficiencia en los servicios rurales; degradacidn
ambiental debida a la distorsidn de las modalidades tradicionales del nomadismo

pastoral;

Prioridad para la accién: 1Investigaciones acerca de las interrelaciones entre
el crecimiento de la poblacidén y el medio ambiente; formulacidén y promocidn de la
aplicacidn de directrices para la planificacibén ambientalmente racional de
asentamientos rurales y urbanos, incluidas la prestacién de servicios y la
infraestructura; mejora de los métodos para la eliminacién y la reutilizacidn
seguras de los desechos urbanos; apoyo social y ambiental para los ndémadas;

g) Salud

Tendencias y problemas: continuacidn del predominfo masivo de las
enfermedades contagiosas y parasitarias, la malnutricidén, el abastecimiento
1nadecuado de agua pura y la falta de saneamiento y seguridad de los alimentos en
los paises en desarrollo; mayor resistencia a los patdgenos y sus agentes
intermediarios al control quimico; aumento de la incidencia de las enfermedades
relacionadas con los proyectos de desarrollo, aumento del nimero y del predominio
de los productos quimicos potencialmente téxicos vy los microcontaminantes
residuales en los ambientes de vida y trabajo; enfermedades relacionadas con los
estilos de vida y el entorno laboral; continuacién de los peligros derivados del
comerclo de productos peligrosos y de su deficiente eliminacidn;




Prioridad para la accidén: desarrollo de medidas de salud ambiental, incluidos
los métodos de control de los vectores de enfermedades y parasitos y para mejorar
el saneamiento y la higiene de los asentamientos, especialmente en los paises en
desarrollo; vigilancia continua, sobre todo por el Sistema Mundial de Vigilancia
del Medio Ambiente, y preparacidn de procedimientos, principios y directrices
dentro del Programa Internacional de Proteccidén frente a los Productos Quimicos,
formulacién y prochién de la aplicacidén de procedimientos, principios o
directrices para el comercio, el manejo y el transporte seguros de sustancias
peligrosas y para la eliminacidn de desechos peligrosos; complementacidn de la
lista de sustancias y procesos peligrosos que prepard el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente;

h) Energia

Tendencias y problemas: Efectos ambientales del aumento continuo de la
demanda de lefia, la ampliacidn de los programas de energia nuclear y desechos
generados en la produccién de energia; uso creciente del carbdn; aspectos positivos
y negativos de la intensificacidn del desarrollo y el uso de fuentes nuevas y
renovables de energia y aumento de las explotaciones agroenergéticas; cierto grado
de éxito en el desarrollo de programas de conservacidén de energia;

Prioridad para la accidn: BApoyo a las politicas de reforestacién de los
paises en desarrollo, incluido el estimulo del uso de especies de rapido
crecimiento; promocién de métodos de mayor eficiencia para el uso y la conservacidn
de energia; formulacidén y promocién de directrices para el desarrollo
ambientalmente racional de fuentes nuevas y renovables de energia y de energia
nuclear; elaboracidén y promocidén de estrategias globales para la conservacién y
diversificacidén de la energia;

i) Industrializacidén y otros tipos de desarrollo econdmico

Tendencias y problemas: Riesgos continuos de contaminacidén y degradacién
graves de los recursos naturales derivados de un proceso de industrializacidn
inadecuado y de las industrias existentes, a pesar de algunos progresos en el
desarrollo de tecnologias de desechos escasos o nulos y de sistemas perfeccionados
de control de la contaminacidén; ineficiencia en el uso de recursos naturales y de
energia en la industria y en otros tipos de programas de desarrollo econdmico;
consideracidén inadecuada de los factores ambientales en el emplazamiento y la
tecnologia de las actividades industriales y de las actividades econdmicas de otro
orden, asi como en el comercio y las inversiones internacionales;

Prioridad para la accidén: Formulacidn y promocidén de directrices para la
evaluacién de los efectos ambientales de la industrializacidn y de otras
actividades de desarrollo econdmico (planificacidn, emplazamiento, construccidén y
control operacional de industrias), para el mejoramiento del medio humano y para el
aprovechamiento racional de los recursos naturales, dando especial importancia al
desarrollo de tecnologias de desechos escasos y nulos; preparacién de principios o
directrices para la ordenacidén ambiental de la industria, el transporte, la
manipulacidén (incluido el almacenamiento) y la eliminacidn de desechos tdxicos
peligrosos, y para la reduccién a un minimo de la contaminacidén del agua derivada
de las actividades industriales; promocidén de la incorporacidn de consideraciones
ambientales en el proceso de desarrollo; evolucidn de principios, directrices o
cbdigos de conducta para la promocidén de précticas ambientalmente racionales en el
comercio y las inversiones internacionales; mejoramiento del acceso a los adelantos
técnicos que ofrecen posibilidsdes préacticas para la ordenacién del medio ambiente;
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j) Paz, sequridad y medio ambiente

Tendencias y problemas: El aumento coitinuo de la produccidn, la acumulacién
y el riesgo de utilizacién de las armas de destruccidn masiva y el desarrollo de
nuevos tipos de armas gquimicas y bacteriolégicas no sélo constituyen un gran
peligrc para el medio ambiente e incluso para la vida sobre la tierra, sino que
compiten por los recursos limitados que podrian aprovecharse mejor para fines
constructivos;

Prioridad para la accién: En apoyo de los continuos esfuerzos en la Asamblea
General de las Naciones Unidas y especialmente en su periodo extraordinario de
sesiones dedicado al desarme y en el Comité de Desarme, asegurar que se tengan en
cuenta las consecuencias para el medio ambiente de los tipos actuales y nuevos de
armamentos y guerras;

IV

Orientaciones bdsicas del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente para 1982-1992

1. Considera que, de conformidad con su mandato, con apoyo de las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y sobre la base de los nuevos
planteamientos que se describen en la seccién II, el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, qgue es la organizacidén mundial para el medio
ambiente a nivel gubernamental, debe centrar su atencidén en tres esferas
principales, a fin de:

a) Estimular, coordinar y catalizar la vigilancia y la evaluacidén de los
problemas ambientales de interés mundial e iniciar y coordinar la cooperacidn
internacional para hacer frente a estos problemas;

b) Fomentar y coordinar politicas y programas adecuados para la ordenacidn
racional de los recursos v del medio ambiente como parte integrante del desarrollo
econdmico y social, con especial atencidén a las necesidades de los paises en
desarrollos;

c) Fomentar, coordinar y dirigir actividades en materia de informacién,
educacidn, capacitacidén y creacidén de instituciones nacionales, especialmente para
los paises en desarrollo, asi como el ulterior desarrollo del derecho ambiental y
de directrices y metodologias de crdenacién ambiental, y cuando se disponga de
fondos suplementarios, prestar asistencia en la realizacidén de estas actividades;

2. Considera ademds que, teniendo en cuenta esas tres orientaciones bdsicas
globales, los objetivos del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
deben ser:

a) En la esfera de la evaluacidén ambiental:

i) Mejorar los indicadores de alerta anticipada de los cambios ambientales
importantes;

Mejorar la planificacidén y coordinacidén de la vigilancia en los planos
mundial y regional;
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iv)
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b)
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iv)

v)

vi)

i)

Producir estados de evaluacidn especificos para los problemas ambientales
importantes y sus repercusiones sociales y econdmicas, asi como en la
salud humana;

Perfeccionar los vinculos entre el Sistema Mundial de Vigilancia del
Medio Ambiente, el Sistema Internacional de Consulta en materia de
fuentes de informacibén sobre el medio ambiente, el Registro de Productos
Quimicos Potencialmente Téxicos y los centros de datos nacionales e
internacionales;

Fomentar la elaboracidn de estadisticas fidedignas mundiales, regionales
y nacionales sobre el medio ambiente y la preparacidén de informes sobre
la situacién del medio ambiente como base para evaluar las principales
tendencias y decidir cualquier accidn necesaria;

En la esfera de la ordenacién del medio ambiente:

Promover modalidades ambientalmente racionales de desarrollo y participar
en la aplicacidén de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el
Tercer Decenic de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

Mejorar y promover la aplicacidn de las relaciones de costo-beneficio y
costo-eficacia en la evaluacidn de las medidas ambientales, la evaluacidn
ambiental de las actividades de desarrollo y la planificacidén integrada
del medio fisico para el aprovechamiento racional de los recursos
naturales;

Fomentar la adopcidn y aplicacidén por parte de los Estados de los
instrumentos juridicos y de otro tipo adecuados para evaluar las
consecuencias sobre el medio ambiente de actividades potencialmente
perjudiciales bajo su jurisdiccidén y control, asi como la difusidn de
informacidén y la utilizacién de la misma por el piblico;

Fomentar la formulacidén de soluciones de mids elevada relacidén
costo-eficacia para los problemas de ordenacidén ambiental, en particular

las adaptadas a las necesidades de los paises en desarrollo;

Formular directrices para la planificacién del desarrollo racionales
desde el punto de vista ambiental;

Fomentar las actividades del sistema de las Naciones Unidas en la esfera

de las interrelaciones entre poblacidn, recursos, medio ambiente y
desarrollo, y seguir contribuyendo a esas actividades;

En la esfera de las medidas de apoyo:

Reforzar las disposiciones existentes en el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y los acuerdos entre éste y el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas con miras a aumentar la capacidad de los paises en
desarrollo para hacer frente’'a sus problemas e inquietudes en materia
ambiental, incluidas metodologias de ordenacidn racional del medio
ambiente, como parte de un proceso sostenible de desarrollo econdmico y
social;
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ii) Promover y facilitar en los paises el fortalecimiento de las
disposiciones institucionales destinadas a la evaluacidn eficaz del
impacto ambiental del desarrollo y la ordenacidn del medio ambiente;

iii) Promover, coordinar y catalizar, en colaboracidén con las organizaciones
correspondientes del sistema de las Naciones Unidas, las actividades en
materia de educacién ambiental, capacitacidén y creacidén de una conciencia
piblica; haciendo especial hincapié en que:

a) Se apliquen nuevos métodos docentes y mejores programas de
formacidn de maestros, mediante la investigacidn y la creacidn de
instituciones e incorporacién de un componente ambiental en los programas
escolares, tratando de mejorar la calidad de la educacidn Yy la
capacitacion mediante la adaptacién de los servicios existentes;

b) Se fomenten las actividades de formacidn de especialistas en
diversas esferas de la actividad ambiental;

c¢) Se mejore la difusifn de la informacidén a los medios de
comunicacién, al piblico en general, y a los circulos cientificos;

d) Se integre un componente ambiental en la capacitacidén de los
empresarios, técnicos, trabajadores calificados ¥ los dirigentes
interesados en la ordenacidén del medioc ambiente y la gestidén de los
recursos;

iv) Promover acuerdos nacionales y regionales a fin de proporcionar
informaciones sobre problemas ambicentales importantes y nuevos, por
ejemplo, sobre el uso de la tecnologia y de los productos proscritos en
el pais de origen;

v) Apoyar las iniciativas de las organizaciones gubernamentales, no
gubernamentales y juveniles encaminadas a aumentar la conciencia
ambiental y -estimular a los gobiernos para gue promuevan una fuer' =
participacién popular en la planificacidn y aplicacién de las actividades
ambientales;

vi) Fomentar y facilitar la elaboracién de instrumentos jurjdicos relativos
al medio ambiente en los planos nacional e internacional y vigilar su
aplicacidén; y estimular dentro de su corpetencia, la elaboracién de
nuevas directrices, principios o acuerdos para facilitar su uaplicacidn en
esferas de interés ambiental mundial y regional, en colaboracidn con las
organizaciones internacionales responsables;

vii) Fomentar la prosecucién del examen de medidas econdmicas, como politicas
de precios, incentivos y recargos por contaminantes y efluent2s, que
puedan aplicarse ademés de la reglamentacidén del medio ambientes

3. Considera asimismo que, en la prosecucidn de los mencionados objetivos,

el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente debe guiarse por las
princirales tendencias ambientales, los problemas potenci.les y las prioridades

para la accidén identificados en la seccién III y debe centrar su atencién sobre
todo en: el fomento de la orderacién de las tierras y el agua, incluido el contrcl
de la desertificacién y de la deforestacidén; la proteccion de 1los recursos




naturales; la promocion del Decenio del Rgua Potable y del Saneamiento Ambiental;
el fomento de fuentes de energia nuevas y renovables; la promocién de los programas
de mares regionales; la prevenc1on de las alteraciones ambientales causadas por la
contaminacidén del aire; promocidn de la proteccién frente a los productos quimicos
y @1l control de las sustancias peligrosas.

\'4

Planificacidén y ejecucidn de las actividades ambientales

1. Insta solemnemente a los gobiernos a que:

a) Establezcan o fortalezcan mecanismos nacionales para la identificacién Yy
evaluacién adecuadas y oportunas de los cambios del medio ambiente, incluidos los
componentes nacionales de la Vigilancia Mundial, especialmente sus estaciones de
vigilancia, y sus centros de coordinacidén con el Sistema Internacicnal de Consulta;

b) Establezcan o fortalezcar mecanismos nacionales para la integracién de
las consideraciones ambientales en la planificacidn del desarrollo;

c) Ajusten las técnicas de ordenacidn a las circunstancias ambientales al
abordar los problemas sectoriales;

2. Invita a todos los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales Yy
las organizaciones no gubernamentales a gue velen por gue en sus respectivos
programas se asigne gran prioridad a las prioridades de accién 1nd1cadas en la
seccién III supraj

3. Pide al Director Ejecutivo que en la planificacién y ejecucién de
actividades ambientales, mediante estrecha colaboracién dentro Yy fuera del sistema
de las Naciones Unidas, vele por gque:

a) Las' orientaciones fundamentales identificadas en la seccidén IV supra vy,
en particular, los objetivos que figuran en el pdrrafo 2, con especial énfasis en
las necesidades de los paises en desarrollo, sirvan de directrices primordiales y
se les asigne alta prioridad;

b) La planificacidén y la ejecucidén sefaladas correspondan a las necesidades
regionales y subregionales y a las condiciones y capacidades nacionales;

c) Dichas actividades sean concretas, tengan prioridades fijas, sean
realisv s y tengan plazos realistas, se realicen en colaboracidn cuando sea
posible; se ejecuten en un marco administrativamente simple y con apoyo técnico y
financiero adecuado;

4, Invita ademds a los drganos rectores de las organizaciones competentes
del sistema de las Naciones Unidas a que integren efectivamente en sus planes de
accién las principales tendencias ambientales durante los prdximos diez afios y a
dque, sobre la base de dichas tendencias, y en estrecha colaboracidn con el Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, elaboren medidas aprépiadas para la
proteccidén ambiental teniendo debidamente en cuenta los recursos disponibles;
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5. Pide a los jefes administrativos de las organizaciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas que intensifiguen su cooperacién con el Director
Ejecutivo en la ejecucidén eficaz de los programas aprobados en materia de medio
ambiente durante los prdéximos diez afos;

6. Pide al Director Ejecutivo que intensifique la cooperacién con las
organizaciones intergubernamentales ajenas al sistema de las Naciones Unidas y con
las organizaciones no gubernamentales y, segin corresponda, apoye su labor e invite
a dichas organizaciones a que intensifiquen sus esfuerzos en materia de medio
ambiente;

7. Insta a todos los donantes a que respondan positivamente y aumenten su
asistencia, de conformidad con los procedimientos establecidos y con las
prioridades de los paises en desarrollo, a fin de ayudarlos a hacer frente a sus
necesidades técnicas y financieras en sus esfuerzos por formular programas
nacionales de investigacidén, desarrollo y tecnologia, asi como criterios y
mecanismos institucionales para ocuparse de los problemas ambientales.

VI

Disposiciones institucionales relativas al Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

1. Considera que las disposiciones institucionales relativas a la
cooperacidn internacional en materia de medio ambiente - el Consejo de
Administracidn, la secretaria, el proceso de coordinacién dentro del sistema de las
Naciones Unidas por conducto del Comité Administrativo de Coordinacién y el Fondo
para el Medio Ambiente - son, en general, adecuados y apropiados;

2. Estimula a los gobiernos a gue mantengan sometido a examen estrecho y
continuo el funcionamiento de dichas disposiciones institucionales y la ejecucidén
de las actividades ambientales de las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas con miras a lograr una mejor coordinacidn, el fortalecimiento de los
programas y una mayor eficacia y eficiencia generales en su aplicacidén de recursos

financieros y de personal;

3. Considera que el papel catalizador, coordinador y estimulador del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sigue siendo apropiado y
gue requerird la atencidn continua del Consejo de Administracién a la luz del
apartado c) del pdrrafo 1 de la seccidn IV, teniendo presente las responsabilidades

de otros drganos del sistema de las Naciones Unidas;

4, Invita al Consejo de Administracidn a gque, en sus periodos ordinarios de
sesiones:

a) Dé orientacién politica general respecto de las cuestiones mundiales,
contempordneas y nuevas que surjan;

b) Asigne prioridades a la ejecucidn de los programas aprobados por el
Consejo y vele por que se asignen los fondos y otros recursos con arreglo a dichas
prioridades;

c) Se dirija en mayor medida a los drganos rectores de otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas que se ocupan de diversas cuestiones ambientales;




5. Pide al Director Ejecutivo que, al preparar el proagrama de mediano plazo
para el medio ambiente a nivel de todo el sistema con arreqlo a los procedimientos
acordados por el Comité del Programa y de la Coordinacién, asigne importancia al
proceso de programacién temdtica conjunta, intensifique sus consultas con diversas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en la formulacién futura del
programa, y vele por que las relaciones entre la secretarfa del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y sus Srqanos de cooperacién y
organizaciones de apoyo sigan siendo positivas y constructivas;

6. Subraya el importante papel actual y futuro del Fondo para el Medio
Ambiente;

7. Subraya ademds que, dadas las orientaciones fundamentales descritas en la
seccidn IV supra, se requieren esfuerzos renovados y en consecuencia:

a) Hace un enérgico llamamiento a los gqobiernos a fin de que velen por que
sus contribuciones se ajusten a dichos objetivos y orientaciones fundamentales;

b) Pide al Director Ejecutivo que prosiga su campafla por ampliar la
participacidén en el Fondo y asequre un mayor nivel de contribuciones al Fondo,
trate de obtener otras formas de financiacién, y siga adelante con sus consultas
con el Secretario General para velar por la aplicacidén de los criterios para la
distribucién de los gastos del programa entre el presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas y el Fondo para el Medio Ambiente;

c) Pide ademis al Director Ejecutivo Gque elabore Y ponga en préictica
mecanismos para velar por que las medidas presupuestarias correspondan en mavor
medida a las necesidades reqionales, subreaionales v nacionales.

13a. sesién
18 de mayo de 1982

Resolucidn II

Comisidén especial sobre estrategias a largo plazo
para el medio ambiente

El Consejo de Administracidn,

Reunido en un perfodo de sesiones de caricter especial,

Reconociendo la necesidad de ayudar a la comunidad mundial a loqrar una mesjor
definicidn de las estrategias a largo plazo para el medio ambiente,

1. Invita al Consejo de Administracién en su décimo perfodo de sesiones a
recomendar a la Asamblea General, lueqo de examinar y decidir la cuestidn seadn se
indica en el pérrafo 3 infra, a que establezca una comisidn especial que se
financiarfa con contribuciones voluntariass;




2, Recomienda que se encarque a esa comisidn, entre otras tareas, la de
proponer estrategias a larqgo plazo para el medio ambiente a fin de lograr un
desarrollo sostenible hasta el afio 2000 y mds alld. Por conducto del Conseto de
Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la
comisién deberd presentar su informe, en un plazo de dos ailos, a la Asamblea
General para su consideracién y accién;

3. Pide al Director Ejecutivo que presente al Consejo de Administracidn en
su décimo perfodo de sesiones la cuestidn de establecer esa comisidn, as{ como su
mandato y las disposiciones financieras respectivas.

13a. sesidn
18 de mayo de 1982

Resolucidn III

Armamentos vy medio ambiente

El Consejo de Administracién,

Reunido en unz sesién de caricter especial,

Considerando que:

a) Un peligro de entidad para el medio ambiente, mi&s preocupante que hace un
decenio, es la posibilidad de una conflagracién mundial. En el decenio pasado aun
los conflictos bélicos locales ocurridos en muchas reqiones causaron araves dafios
al medio ambiente y provocaron el desplazamiento de arandes masas de poblacién. Un
clima internacional de paz y sequridad seria de gran provecho para el medio
ambiente humano,

b) La acumulacién de armas nucleares Yy otras armas de destruccidn masiva
entrafia graves riesgos para el medio ambiente. Los sistemas bélicos modernos,
avarte de causar sufrimiento a la humanidad y destruccidn material, prowvocan
alteraciones en gran escala del medio ambiente y afectan gravemente el equilibrio
ecolégico de las zonas en que se aplican. Los preparativos para la querra consumen
ya importantes cantidades de recursos financieros, materiales o intelectuales,

c) Una guerra nuclear mundial causaria un dafio en gran parte desconocido e
imprevisible en los sistemas ecoldaicos vitales de la tierra, socavando quizds las
bases mismas de la vida,

d) La degradacién del medio ambiente por las actividades militares puede ser
prevenida por el desarme, especialmente el desarme nuclear, que, ademds de aumentar
la sequridad, ampliaria considerablemente los horizontes econdmicos y sociales
tanto de los pafses industrializados como de los paises en desarrollo,

1. Exhorta a los gobiernos y a la comunidad mundial entera a que hagan los

mdximos esfuerzos por detener la carrera de armamentos previniendo as{ una amenaza
grave al medio ambiente;
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2, Pide al Secretario General de las Naciones Unidas que sefiale este llamado

a la atencidn de la Asamblea General en su sequndo perfodo extraordinario de
sesiones dedicado al desarme.

13a. sesidn
18 de mavo»de 1982

Resolucidn IV

Consecuencias ambientales del proyecto de Israel de construir
un canal que una el Mar Mediterrdneo con el Mar Muerto

El Consejo de Administracidn,

Reunido en un perfiodo de sesiones de cardcter especial,

Recordando la resolucién 36/150 de la Asamblea General, de 16 de diciembre
de 1981, sobre la decisidn de Israel de construir un canal que una el Mar
Mediterrdneo con el Mar Muerto, la resolucién 3 de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas y Renovables, de 8 de aqosto ge 1981, en 1la
gue se denunciaba el proyecto de Israel, y la resolucién 33/110 de la Asamblea
General, de 8 de diciembre de 1978, relativa a las condiciones de vida del pueblo
palestino,

Afirmando la necesidad de aplicar las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas y del derecho internacional que afirman que las medidas adoptadas
por las autoridades de ocupacién con el objeto de cambiar el cardcter de los
territorios ocupados son ilegales,

Fide al Director Ejecutivo que prepare, ademds del estudio gue la Asamblea
General solicité del Secretario General en el pdrrafo 3 de su resolucidn 36/150,
de 16 de diciembre de 1981, estudio sobre cualquier consecuencia adversa para el
medio ambiente resultante de la decisidn de Israel de cambiar el cardcter v las
condiciones ambientales de los territorios ocupados y de Jordania, v presente al
Consejo de Administracidn, en su 11° periodo de sesiones, el contenido de ese
estudio, como un informe separado. -

13a. sesién
18 de mavo de 1982

Resolucidn v

Resoluciones y recomendaciones de la Reunidén Regional
Intergubernamental sobre el Medio Ambiente en América
Latina y el Caribe

El Consejo de Administracidn,

Reunido en perfodo de sesiones de caricter especial,
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Considerando que los paifses de la reqgidn latinoamericana, por invitacidén del
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y con el apoyo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, celebraron una Reunidn Reaional
Interqubernamental sobre el Medio Ambiente en América Latina y el Caribe del 8
al 12 de marzo de 1982 en preparacidn del perfodo de sesiones de cardcter especial
y del décimo perfodo de sesiones d=l Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

Considerando ademds, que el propdsito de los gobiernos de la reqién de América
Latina y el Caribe en la Reunidén anteriormente mencionada consistfa en formular
principios y politicas que pudieran orientar la realizacién de las actividades
ambientales en las regiones y gque el objeto de esa reunién era ademdfs examinar los
principales logros de la ejecucién del Plan de Accién de Estocolmo para el Medio
Humano, y gue era propdsito de los participantes formular resoluciones v
recomendaciones con respecto a las principales tendencias ambientales de las que

debia ocuparse el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente durante
los préximos diez afios,

E Toma nota de las resoluciones y recomendaciones de la Reunidn Reaional
. Interqubernamental sobre el Medio Ambiente en América Latina y el Caribe, que
i figuran en el anexo V del informe final de la Reunidén b ’

Pide al Director Ejecutivo que transmita las resoluciones de esa Reunidn al
décimo periodo de sesiones del Consejo de Administracién para su consideracién.

13a. sesidn
18 de mavo de 1982

b/ UNEP/IG.33/5.
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Anexoc
RESOLUCIONES Y RECOMENDACIONES DE LA REUNION REGIONAL
INTERGUBERNAMENTAL SOBRE»EL MEDIO AMBIENTE EN AMERICA
LATINA Y EL CARIBE
(Ciudad de México, 8 a 12 de marzo de 1982)

1. Resolucion sobre capacitacién ambiental en América Latina y el Caribe

La Reunidn,

Considerando que, de conformidad con la Declaracién de Estocolmo, un medio
ambiente sano es un derecho de todas las personas y que, por lo tanto, corresponde
a los Gobiernos la responsabilidad de adoptar medidas conjuntas para la
programacién de actividades de capacitacidn Yy educacién ambientales,

Recordando las decisiones 7/10, 8/14 Y 9/20 B del Consejo de Administracidn
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, que destacaron la
necesidad de gue se estableciera una red de instituciones de capacitacién ambiental
en América Latina y el Caribe,

Teniendo presentes los objetivos de la red establecidos en la reunién
celebrada en Montevideo en noviembre de 1981 Y expresando su acuerdo con ellos,

Teniendo presente asimismo las conclusiones de la reunién del Grupo de Tr abajo
entre organismos sobre capacitacidén ambiental Y las de las reuniones del Grupo de
asesores de la red celebradas en Caracas en julio de 1981 y en Brasilia del 19
al 25 de enero de 1982, '

Destacando la importancia de la labor que realiza la Dependencia de
Coordinacidén de la red, la colaboracidn continuada que presta el Centro
Internacional para la Formacidén en Ciencias Ambientales (CIFCA) en el
funcionamiento de la Dependencia de Coordinacidn y en la real’ zacidn de las
actividades de la red, asi como la de 1la colaboracién CEPAL/CLADES en la reunidn y
ordenacidén de la informacidn relativa a las instituciones de capacitacidn ambiental
de América Latina y el Caribe,

. Reconociendo la importancia de las actividades gue realizd la Dependencia de
Coordinacién de la Oficina Regional para América Latina durante la etapa
preparatoria,

Consciente de la necesidad de lograr el funciocnamiento eficaz y expedito de la
red de instituciones de capacitacidn ambiental,

La Reunién

1. Reafirma su inalterable apoyo a la creacién Y consolidacién de la red de
instituciones de capacitacién ambiental como una necesidad prioritaria de nuestros
paises, y pide al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente que considere su funcionamiento como un programa permanente
de capacitacién ambiental en América Latina Y el Caribe y como un programa piloto
para su posible aplicacidén general;
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2. Pide por consiguiente al -Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente que refuerce la Dependencia de Coordinacién para que pueda realizar sus
tareas durante esta etapa inicial de ornanizacién de las actividades de la red.
Recomienda asimismo al Consejo de Administracién del Programa de las Nociones
Unidas para el Medio Ambiente gue pida al Director Ejecutivo que utilice y refuerce
los canales de apoyo y los servicios de asesoraniento prestados por otros
organismos que participan en actividades de capacitacidn ambiental particularmente
la UNESCO. A ese respecto, destaca la labor que realizan esos organismos en el
Grupo de Trabajo entre organismos;

3. Pide al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente que
convogue en 1982 una reunidn del Grupo de asesores de la red, abierta a la
participacién de toda la reqidn, con el objeto de someter posteriormente a la
consideracidn de los gobiernos la estructura y el funcionamiento definitivos de la
red, de conformidad con las resoluciones del préximo Consejo de Administracidn del
PNUMA;

4. Pide el apoyo de los gobiernos de América Latina y el Caribe para que
obtengan del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y otros
organismos internacionales los fondos necesarios para la continuacién de la red
durante sus etapas iniciales;

5. Pide al Consejo de Administracién que siga prestando el apoyo necesario
al Centro Internacional para la Formaciéq en Ciencias Ambientales (CIFCA) v que
adopte las medidas gue permitan mantener las actividades del Centro mds alls del
3l de diciembre de 1982;

6. Pide a CEPAL/CLADES que presten un apoyo continuado tanto para concluir
el inventario de instituciones y actividades como para poner la informacidn
necesaria a la disposicidén de las instituciones en forma permanente por conducto de
la Dependenzia de Coordinacidn;

7. Pide a la Oficina Regional que mancenga las actividades proaramadas, de
conformidad con las prioridades definidas provisionalmente respecto de las
actividades de la red para 1982 y con la metodologfa de aplicacién establecida para
ese periodo inicial;

8. Insta a los gobiernos de América Latina y el Caribe a que establezcan
organizaciones nacionales para la aplicacidn del programa mediante la desiagnacidn
de instituciones centrales y la creacién de mecanismos para la coordinacién de los
distintos organismos nacionales que puedan hacer una contribucidn a las tareas de
capacitacién ambiental en el plano regional;

9. Pide a las instituciones que presten apoyo loafstico para la realizacidn
de las actividades de la red, y pide a los organismos internaciocnales de
financiacién gue den la necesaria prioridad a los proyectos de capacitacidn
ambiental presentados por la red; )

10. Pide a la Dependencia de Coordinacién de la Oficina Regional para América
Latina y a las instituciones que abarca la red gque establezcan un fondo para el
otorgamiento de becas y el intercambic de experiencia entre las instituciones como

una primera medida para el fortalecimiento de las actividades regionales de
capacitacién.

4
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2. Recomendacidn relativa a los programas reqionales sobre medio ambiente y
desarrollo de América lLatina y el Caribe

La Reunién,

Reafirmando la importancia de que los paises de la comunidad latinoamericana v
del Caribe adopten medidas para la proteccidén y el mejoramiento del medio amhiente
Y. concretamente,- su necesidad de continua colaboracién internacional a este
respecto, .

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 35/74, de 5 de diciembre
de 1980, y 36/189, de 17 de diciembre de 1981, relativas a la convocacidn de un
perfodo de sesiones de caricter especial del Consejo de Administracién del PNUMA
abierto a todos los Estados, con el fin de conmemorar el décimo aniversario de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano, celebrada en Estocolmo en
junio de 1972,

Considerando qgue entre los principales puntos del temario del periodo de
sesiones de cardcter especial figurardn: a) un examen de los principales logros de
la ejecucidén del Plan de Accién de Estocolmo para el Medio Humano, v
b) perspectivas, accidén y cooperacidn internacionales para el futuro en la esfera
del medio ambiente y las principales tendencias ambientales a las dque deberd hacer
frente el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente durante los
préximos diez afios,

Consciente de gue esta reunién ha sido convocada por el Gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos, con el apoyo del PNUMA, para lograr el siquiente objetivo
general: formular los principios de una politica que configure el desarrollo
actual y futuro de las actividades ambientales en América Latina y el Caribe,

Recordando la decisidén 9/21 del Consejo de Administracién del PNUMA, titelada
"Programas regionales y apoyo a los programas", en que se pidié al Director
Ejecutivo que apoyara las iniciativas y actividades de los programas subregionales
para el medio ambiente en el bienio 1982-83 y que fortaleciera la capacidad de las
oficinas regionales del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente de
formular y ejecutar programas,

Habiendo examinado el contenido del documento "Programas regionales 3obre
medio ambiente y desarrollo en América Latina y el Caribe" (UNEP/IG.33/4 y Add.l),
en el gue se presentan puntos fundamentales Yy vropuestas para fortalecer la
cooperacidén regional respecto de cuestiones ambientales,

Pide al Consejo de Administracidén que autorice al Director Ejecutivo a que
convogue una reunidn de expertos designados por los gobiernos con el fin de que
elabore una estrateqgia para los programas de cooperacidn regional respecto de
cuestiones ambientales y determine las prioridades de su ejecucién, teniendo en
cuenta los programas subregionales existentes Yy las prioridades indicadas en los
informes nacionales;

Recomienda también que el criterio regional y el subregional se considere el
mds adecuado para enfrentar los problemas ambientales de América Latina y el Caribe
debido al marco ecoldgico, cultural y socioeconémico comiin, por cuarnto permitiria
la solucidén de problemas semejantes o compartidos con una capacidad multiplicada;

.




Reafirma su apoyo a los planes de accidn ambiental subreqionales existentes,
como el programa para el medio ambiente del Caribe y el del Pacifico sudoriental;

Recomienda ademds gue se incluyan entre los objetivos de la futura cooperacidn
intrarregional respecto de cuestiones ambientales el fortalecimi_.to de los
mecanismos existentes para la integracidn y la aprobacidn de acuerdos espec{ficos
de cooperacién en el campo del medio ambiente?

Recomienda que el PNUMA formule directrices para los programas ambientales ‘
regionales en consulta con los gobiernos de la reqgion; ;

Pide al Consejo de Administracién del PNUMA que autorice al Director Ejecutivo |
del Programa a que adopte las medidas necesarias para que la Oficina Regional del :
PNUMA para América Latina y el Caribe sea organismo encaraado de la coordinacidn de
los programas que hayan de formularse;

Recomienda al Consejo de Administracidn del PNUMA que pida al Director
Ejecutivo del Programa gue presente un informe acerca de las disposiciones
financieras, institucionales y juridicas existentes que puedan utilizarse para los
programas reqgionales ambientales en América Latina y el Caribe,

3. Resolucidén sobre los aspectos institucionales y ¢l medio ambiente

La Reunién, .

Recordando la decisidén 9/21, en que se pidié al Director Eijecutivo del PNUMA
gue fortaleciera "la capacidad de las oficinas regionales del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente de formular y ejecutar programas",

Reconociendo la labor realizada hasta la fecha por la Oficina Reaional del
PNUMA para América Latina v el Caribe Yy el apoyo prestado por la Dependencia
PNUMA/CEPAL para el Desarrollo y el Medio Ambiente, as{ como por otros organismos v
otras organizaciones presentes en la regién,

Recomienda a los gobiernos de América Latina y el Caribe gque convoaguen
periédicamente una reunidn regional intergubernamental sobre el medio ambiente en
América Latina y el Caribe a fin de formular politicas y una estrategia para la
regién en este campo;

Pide al Director Ejecutivo del PNUMA gue preste a dichas reuniones regionales
interqubernamentales el apoyo de la secretarfa permanente por conducto de la
Oficina Regional para América Latina y el Caribe;

Recomienda a los gobiernos de América Latina y el Caribe que estudien 1la
posibilidad de realizar reuniones de expertos designados por los aobiernos con
suficiente antelacidén respecto de las reuniones regionales intergubernamentales de
manera de permitirles que examinen los aspectos técnicos de los programas
ambientales regionales;

Recomienda a los miembros del Consejo de Administracién del PNUMA dque estudien
la posibilidad de convocar, a partir de 1982, al Consejo e Administracidn a
reuniones celebradas cada dos afios a fin de atender a las necesidades v requisitos
de la regidn en relacidén con la distancia geogrdfica, la situacidn financiera v las
diversas cuestiones gue afectan a la comunidad internacional que requieren la
atencién de los Estados;




Decide que, bajo el rubro de presencia reqional, se pida al Consejo de
Administracién del PNUMA que autorice al Director Ejecutivo a que fortalezca la
Oficina Regional para América Latina y el Caribe suministridndole los recursos
financieros y de personal indispensables para el pleno cumplimiento de las

funciones requeridas con arreglo a la presente resolucidén y permitiéndole servir de

instrumento eficaz para la coordinacidn de los esfuerzos de cooperacién en la
regidn.

Resolucién VI

Credenciales de los representantes ante el perfodo de sesiones
de cardcter especial del Consejo de Administracién del Proarama
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

El Consejo de Administracidn,

Aprueba el informe de la Comisién de Verificacién de Poderes,

13a., sesién
18 de mayo de 1982
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Anexo II
DECLARACION DE NAIROBI

Aprobada en la 13a. sesién del periodo de sesiones,
el 18 de mayo de 1982

La comunidad mundial de Estados, reunida en Nairobi del 10 al 18 de mavo
de 1982, para conmemorar el décimo aniversario de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medioc Humano celebrada en Estocolmo, habiendo examinado las medidas
adoptadas para poner en prdctica la Declaracién y el Plan de Accién aprobados en
dicha Conferencia, pide solemnemente a los gobiernos y a los pueblos que consoliden
los progresos hasta ahora realizados, aungue expresa su profunda preocupacién por
el estado actual del medio ambiente mundial y reconoce la necesidad urgente de
intensificar los esfuerzos a nivel mundial, regional y nacional para protegerlo y
mejorarlo.

1. La Conferencia de Estocolmo ejercié una influencia poderosa sobre la opinién
piblica, aumentando la conciencia y la comprensidn de la fraqilidad del medio
ambiente humano y sus problemas. Los afios transcurridos desde entonces han
presenciado progresos importantes en las ciencias ambientales; ha aumentado en
medida considerable la educacién, ia difusién de informaciones y la capacitacién;
en casi todos los pafses se ha promulgado legislacién ambiental y muchos de ellos
han incorporado en sus constituciones disposiciones encaminadas a proteger el medio
ambiente. Se han creado el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Y nuevas organizaciones qubernamentales y no qubernamentales a todos los niveles Y
se han concluide varios acuerdos internacionales importantes relativos a la
cooperacidén en la esfera del medio ambiente. Los principios de la Declaracidén de
Estocolmo siquen siendo tan vdlidos hoy como lo eran en 1972, constituyendo un
cédigo fundamental de comportamiento ambiental para los afios venideros.

2. Con todo, el Plan de Accidn sdélo se ha cumplido parcialmente y sus resultados
no pueden considerarse satisfactorios a causa, sobre todo de la inadecuada
previsidn y comprensién de los beneficios a largqo plazo de la proteccidn ambiental,
a la inadecuada coordinacién de enfoaques y esfuerzos, a la falta de disponibilidad
de recursos y a la inequitativa distribucidn de éstos. Por estas razones, el Plan
de Accién no ha tenido suficiente repercusién en la comunidad internacional en
general. Las actividades andrquicas del hombre han provocado un deterioro
ambiental creciente. La deforestacién, la degradacién de los suelos vy el agua y la
desertificacién alcanzan proporciones alarmantes y ponen gravemente en peligro las
condiciones de vida de grandes zonas del mundo. Las enfermedades relacionadas con
condiciones ambientales adversas causan sufrimientos humanos. La modificacidn de
la atmésfera, como la deterioracién de la capa de ozono, la concentracidn cada vez
mayor de bidxido de carbono y la lluvia &cida, la contaminacidn de los mares v de
las aguas interiores, el uso descuidado de sustancias peligrosas, vy su eliminacién,
asf{ como la extincidn de especies animales y vegetales, constituyen otras tantas
graves amenazas que se ciernen sobre el medio humano.

3. Durante el dltimo decenio han suraido nuevos planteamientos: se han
reconocido ampliamente la necesidad de la gestidn y la evaluacidédn del medio
ambiente y la interaccién intima y compleja entre medio ambiente, desarrollo,
poblacién y recursos, asi como la presién que ejerce sobre el medio ambiente en las
zonas urbanas la concentracién creciente de la poblacidn. Una metodolcafa amplia e
integrada reaionalmente, gque haga hincapié en dicha interaccién, puede conducir a
un desarrollo socioecondmico ambientalmente racional v perdurable.
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4. Con la pobreza y el consumo dispendioso se aqravan los peligros para el medio
ambiente, puesto gue ambos pueden llevar a la poblacién a una explotacién abusiva
de su medio ambiente. La Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el establecimiento de un nuevo
orden econdmico internacional figuran entre los principales instrumentos en el
esfuerzo mundial por invertir el proceso de la degradacién ambiental. La
combinacién de los mecanismos del mercado y de la planificacidn pueden también
favorecer un desarrollo aceptable y una ordenacidén racional del medio ambiente v
los recursos.

5. El medio ambiente se beneficiaria arandemente con una atmésfera de paz v
sequridad, libre del peligro de toda querra, sobre todo la nuclear, y del derroche
de recursos intelectuales y naturales gue implica la produccién de armamentos, as{i
como del apartheid, la segregacidn racial y todas las formas de discriminacién, el
colonialismo y otras formas de opresidén y dominacidn extranjera.

6. Muchos problemas ambientales trascienden las fronteras nacionales y deberian
resolverse cuando fuera apropiado, en beneficio de todos mediante consultas entre
los Estados y una accidn internacional mancomunada. Siendo asi, los Estados deben
promover el desarrollo progresivo del derecho ambiental - incluidos convenios .
acuerdos -~ y ampliar la cooperacidn en lo que se refiere a la investiagacidn
cientifica y a la crdenacién del medioc ambiente.

7. Las deficiencias ambientales generadas por las condiciones de subdesarrollo,
entre ellas factores externos que escapan al control de los paises interesados,
plantean graves problemas que pueden combatirse mediante una distribucidén mds
equitativa de los recursos técnicos y econdmicos dentro de los Estados y entre
ellos. Los pafses desarrollados y otros pafises en condiciones de hacerlo podrian
ayudar a las naciones en desarrollo - afectadas por el desquiciamiento de su medio
~ en sus esfuerzos internos por hacer frente a los problemas ambientales mds
graves. El empleo de técnicas apropiadas, sobre todo originadas en otros paises en
desarrollo, podria hacer compatibles el progreso econdmico y social con la
conservacién de los recursos naturales.

8. Se requieren mayores esfuerzos para desarrollar una gestidn y unos métodos
ambientalmente racionales para la explotacidn y el aprovechamiento de los recursos
naturales, asi como para modernizar los sistemas pastoriles tradicionales. Debe
prestarse particular atencidén al papel que cumple la innovacidn técnica en la
promocién de la sustitucién, el reciclaje y la conservacidn de los recursos. E1
acelerado agotamiento de las fuentes tradicionales y convencionales de energia
plantea problemas nuevos y apremiantes para la ordenacién v conservacién eficaces
de la energia y el medio ambiente. Podrfa resultar provechosa la planificacidn
racional de la energf{a entre naciones o arupos de naciones. ILas medidas destinadas
a desarrollar fuentes nuevas y renovables de energfa tendrdn efectos sumamente
benéficos sobre el medio ambiente.

9. Es preferible prevenir los dafios al medio ambiente que acometer despuds la
engorrosa y cara labor de repararlos. Entre las medidas preventivas debe figurar
la planificacién adecuada de todas las actividades que influyan sobre el medio
ambiente. Es asimismo importante, mediante la informacidn, la educacidn vy la
capacitacién, aumentar la comprensién pdblica y politica de la importancia del
medio ambiente. Para proteger y mejorar el medio ambiente es esencial 1a
responsabilidad en la conducta y la participacidén individuales. En esta esfera,
corresponde a ls organizaciones no gubernamentales un papel de sinqular importancia
y a menudo serviran de inspiracién. Por su parte, todas las empresas, incluidas
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lag multinacionales, deben tener en cuenta su responsabilidad en lo gue toca al
medio ambiente al adoptar métodos o tecnologfas de produccién industrial o al

exportarlos a otros pafses. A este respecto, es importante una accidn legislativa
cportuna y adecuada.

10. La comunidad mundial de Estados refirma solemnemente la fe empefiada en la
Declaracién y el Plan de Accidn de Estocolmo Y su compromisc de fortalecer y
aumentar los esfuerzos nacionales Y la cooperacién internacional en 1la esfera de la
proteccicon ambiental. Reitera asimismo su apoyo al fortalecimiento del Proqrama de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente como el principal instrumento catalitico
de la cooperacién ambiental internacional y bhace un llamamiento para que se pongan
a disposicidén mayores Fecursos, en particular por conducto del Fondo para el Medio
Ambiente, a fin de hacer frente a los problemas ambientales. Iqualmente exhorta a
todos los qobiernos y pueblos del mundo a Que asuman su responsabilidad histérica,
colectiva e individualmente, a fin de velar por el traspaso de nuestro pequefio

planeta a las generaciones futuras en condiciones que garanticen una vida de
dignidad para todos los seres humanos.
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Anexo III

CARTAS RELATIVAS A LA INCLUSION DE FUNCIONARIOS DEL ORGANISMO
FEDERAL PARA EL MEDIO AMBIENTE EN LA DELEGACION DE LA REPUBLICA
FEDERAL DE ALEMANIA

A. Carta de fecha 14 de mayo de 1982 dirigida al Presidente del perioég

. de sesiones de cardcter especial del Consejo de Administracién por el
jefe de la delegacidén de la Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas
ante dicho periodo de sesiones ’

La lista de participantes del periodo de sesiones de caricter especial del
Consejo de Administracidn del PNUMA comprende, entre los miembros de la delegacidn
de la Repliblica Federal de ELlemania, representantes del Organismo Federal para el
Medio Ambiente, que se ha establecido ilegalmente en Berlin occidental.

El nombramiento de funcionarios de ese Organismo como miembros de la
delegacién de la Repiiblica Federal de Alemania no puede considerarse sino como un
acto destinado a confundir a los participantes en el periodo de sesiones de
cardcter especial del Consejo de Administracién del PNUMA a fin de legitimar la
existencia de los institutos estatales de la Reptblica Federal de Alemania que han
sido establecidos ilegalmente en Berlfn occidental. ILa existencia de tales
institutos contraviene directamente el Acuerdo Cuadripartito del 3 de septiembre de
1971 por el cual se establece gue Berl{n occidental no puede ser parte
constituyente de la Replblica Federal de Alemania ni seri gobernado por esa
Repdblica en el future.

Los intentos de incluir a tales institutos en la &rbita de 1la cooperacién
internacional s8lo pueden crear una confusidn y complicaciones innecesarias que
entorpecerdn la realizacidn de las tareas que tiene ante si el Consejo de
Administracidén en su perfodo de sesiones de caricter especial.

En vista de lo anterior, la delegacién soviética desea declarar que no
reconoce la validez de las cartas credenciales de los representantes del Organismo
a que se ha aludido y le pide que tome las medidas necesarias para velar por que

esta declaracidn se recoja adecuadamente en el informe del actual periodo de
sesiones.

(Firmado) V. SOKOLOVSKI

Jefe de la Delegacidén de la Unidén Ge

Repliblicas Socialistas Soviéticas ante

el periodo de sesiones de cardcter
especial

B. Carta de fecha 14 de mayo de 1982 diriqida al Presidente del perfiodo de
sesiones de caricter especial del Consejo de Administracién por el jefe
de la delegacién de la Repidblica Democrdtica Alemana ante dicho perfodo
de sesiones

Tengo el honor de sefialar a su atencidén el hecho de que en la 1lista
provisional de participantes del periodo de sesiones de cardcter especial del
Consejo de Administracién del PNUMA aparecen en la delegacién de la Repiiblica
Federal de Alemania los Sres. Lersner y Moecker del Organismo Federal para el Medio
Ambiente, gue estd emplazado ilegalmente en Berlin occidental.
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El nombramiento de funcionarios de este oraanismo como miembros de 1la
delegacién de la Repiiblica Federal de Alemania no puede sino considerarse como un
acto destinado a abusar de la autoridad del perfodo de sesiones de cardcter
especial del Consejo de Administraciédn del PNUMA para el fin de legitimar
instituciones estatales de la Repiblica Federal de Alemania que estdn establecidas
ilegalmente en Berlf{n occidental.

El emplazamiento de estas instituciones en Berli{n Occidental contraviene
directamente las disposiciones del Acuerdo Cuadripartito del 3 de septiembre
de 1971 en el sentido de que Berlin occidental no es parte constituyente de la
Repiblica Federal de Alemania ni sers gobernado por esa Repdblica en el Futuro.

Los intentos de hacer participar a tales instituciones en las iniciativas de
cooperacidén internacional sdlo pueden crear malos entendidos Yy complicaciones
inecesarias y entorpecer el cumplimiento de las tareas que tiene ante s{ este
perfiodo de sesiones.

Por este motivo, la delegacién de 1a Repliblica Democritica Alemana no puede
reconocer la validez juridica de la inclusidn de los Sres. Lersner y Moecker er 1la
delegacién de la Repiiblica Federal de Alemania,

Le ruege gue el contenido de esta carta se recoja adecuadamente en el informe
del perfodo de sesiones de caricter especial del Consejo de Administracién del
PNUMA.

(Firmado) Guido THOMS
Jefe de la delegacién de la Repiblica
Democratica Alemana ante el perfodo de
sesiones de caricter especial del Consejo
de Administracién del PNUMA

C. Carta de fecha 17 de mayo de 1982 dirigida al Presidente del per{odo de
sesiones de cardcter especial del Consejo de Administraciédn por el jefe
de la delegacién de los Estados Unidos de América ante dicho veriodo de
.Sesicnes

Me ha hecho saber el representante de la Repliblica Federal de Alemania que
usted ha recibido comunicaciones de las delegaciones de la Unidn de Repdblicas
Socialistas Soviéticas y la Repliblica Democridtica Alemana en que se impugna la
inclusidn de algunos representantes del Organismo Federal para el Medio Ambiente de
la Repliblica Federal de Alemania en la delegacién de ese pafs. ILas delegaciones de
Francia y el Reino Unido comparten mi opinién de que ha habido una interpretacidn
errénea del Acuerdo Cuadripartito en esas comunicaciones.

El establecimiento del Organismo Federal para el Medio Ambiente en los
sectores occidentales de Berlin fue aprobado por las autoridades briténicas,
francesas y americanas, que actuaban haciendo uso de su autoridad suprema. Esas
autoridades han verificado que el organismo Federal para el Medio Ambiente no
ejecuta en los sectores de Berlfn actos que pudieran interpretarse como el
ejercicio de una autoridad estatal directa sobre esos sectores. WNi el
emplazamiento ni las actividades de ese Oraanismo en los sectores occidentales de
Berlin contravienen por lo tanto ninguna de las disposiciones del Acuerdo
Cuadripartito. Por lo demis, no hay disposicién alquna del Acuerdo Cuadripartito




gue apoye la tesis de que los residentes de los sectores occidentales de Berlin ro
puedan integrar las delegaciones de 1la Repiblica Federal de Alemania a conferencias
internacionales. De hecho, el anexo IV del Acuerdo Cuadripartito estipula que
siempre que no estén implicados asuntos de sequridad y condicidn jurfdica, la
Repiblica Federal de Alemania podrd representar 1os intereses de los sectores
occidentales de Berlin en las conferencias internacionales y que los residentes de
es0s sectores podrdn participar conjuntamente con los participantes de la Repiblica
Federal de Alemahia en los foros internacionales. Ademds, sélo incumbe a 1la
Repiblica Federal de Alemania decidir sobre la composicidén de su delegacidn.

La carta de la delegacién soviética contiene una referencia incompleta y por
lo tanto tergiversada del Acuerdo Cuadripartito. El1 texto correspondiente del
Acuerdo Cuadripartito dispone que los lazos entre los sectores occidentales de
Berlin y la Repdblica Federal de Alemania se mantendrdn y se desarrollardn tomando
en cuenta qgue estos sectores siquen no siendo parte constituyente de la Reptblica
Federal de Alemania y que no serin gobernados por ese paifs.

Con referencia a la comunicacién sobre este tema de la delegacién de la
Repidblica Democritica Alemana, cabe sefialar que Estados que no son partes del

Acuerdo Cuadripartito no tienen competencia para comentar autorizadamente sobre sus
disposiciones.

Le ruego que el texto de esta comunicacidén se recoja adecuadamente en el
informe del presente periodo de sesiones.

(Firmado) A. Allan HILL
Jefe de la delegacidn de los
Estados Unidos de América

D. Carta de fecha 17 de mayo de 1982 dirigida al Presidente del perfodo de
segiones de caricter especial del Consejo de Administracién por el jefe
interino de la delegacién de la Repiblica Federal de Alemania ante dicho
perfodo de sesiones

Ha sido sefialado a la atencién de mi delegacién que usted ha recibido
comunicaciones de las delegaciones de la Unidn de Repudblicas Socialistas Soviéticas
y la Reptiblica Demccridtica Alemana en que se impugna la inclusién de algunos
representantes del Organismo Federal para el Medio Ambiente de la Repdblica Federal
de Alemania en mi delegacién en este perfodo de sesiones de cardcter especial del
PNUMA. Deseo manifestarle que mi Gobierno comparte la posicién explicada en la
comunicacién de la delegacién de los Estados Unidos de América en nombre de las
tres Potencias, fechada el 17 de mayo de 1982.

Deplora los intentos de la delegacién de la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas y la Repdblica Democritica Alemana de interferir con el nombramiento de
representantes del Organismo Federal para el Medio Ambiente como miembros de la
delegacién de la Repdblica Federal de Alemania.

Como cuestién de principio, incumbe a cada pais participante decidir qué

instituciones o personas desea hacer participar en la labor del pe;fodo especial de
sesiones del PNUMA.
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Ademds, el Gobiernoc Federal es de opinidén que es tarea de esta conferencia
promover la cooperacién internacional en materia de medio ambiente y no discutir

asuntos politicos gue no incumben al perfodo de sesiones de cardcter especial del
PNUMA.

Le ruego que se recoja adecuadamente el texto de esta comunicacién en el
informe del actual perfodo de sesiocnes.

(Firmado) A. KUEHN
Embajador, Jefe ad interim de la Delegacidn
de la Repiblica Federal de Alemania




Anexo 1V

DOCUMENTOS PRESENTADOS AL CONSEJO DE ADMINISTRACION EN
SU PERIODO DE SESIONES DE CARACTER ESPECIAL

Signatura Titulo
UNEP/GC(SSC)/1 . Temario provisional
UNEP/GC(SSC)/1/add.1 Temario provisional anotadc
UNEP/GC(SSC)/2 y Corr.2 El medio ambiente en 1982: visidén retrospectiva

Y panorama en perspectiva

UNEP/GC(SSC) /2/add.1 Medidas cuya adopcidn se sugiere al Consejo de
Administracidén en su perfodo de sesiones de
cardcter especial

UNEP/GC(SSC) /3 Reglamento del Consejo de Administrar: jn:
perfodo de sesiones de cardcter espec.ial, 10 a
18 de mavo de 1982

UNEP/GC(SSC) /INF.1 y Corr.2 Examen de los principales logros en la ejecucién
del Plan de Accidn para el Medic Humano
UNEP/GC(SSC)/INF.1/add.1 Evaluacién del cumplimiento de las metas
y Corr.1l para 1982

UNEP/GC(SSC) /INF.2 El estado del medio ambiente mundial en el
: decenio 1972-1982

UNEP/GC (SSC) /INF.3 Informe sobre el estado de prepacién de los
documentos para el perfodo de sesiones

UNEP/GC(SSC)./L.1 Proyecto de declaracién/mensaje/proclamacién del
Consejo de Administracién del Proarama de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su
perfiodo de sesiones de cardcter especial

UNEP/GC(SSC)/L.2 Proyecto de informe del Consejo de
Administracién sobre la labor realizada en su
perfodo de sesiones de cardcter especial

UNEP/GC(SSC) /L..3 y Corr.l Proyecto de informe del Comité Plenario
y Add.l1
UNEP/GC(SSC) /L. 4 a/ Proyecto de resolucidn propuesto por Australia,

Austria, Dinamarca, Espafia, Finlandia, Islandia,
India, Japén, México, Nueva Zelandia, Noruega,
Suecia y Yugoslavia

2/ Reemplazado por UNEP/GC(SSC)/L.14.

-57~




Signatura

UNEP/GC(SSC)/L.5/Rev.1

UNEP/GC(SSC) /L.6

UNEP/GC(SSC) /L.7

UNEP/GC(SSC) /L.8 y Add.l

UNEP/GC(SSC)/L.9 y Corr.l

UNEP/GC(SSC) /L. 10

UNEP/GC(SSC)/L.11

UNEP/GC(SSC) /L.12

UNEP/GC(SSC) /L.13

UNEP/GC(SSC) /L. 14

Ti{tulo

Armamento y medio ambiente: proyecto presentado
por México y Suecia

Consecuencias ambientales del proyecto de Israel
de construir un canal que una el Mar
Mediterrdneo con el Mar Muerto: proyecto de
decisidn

Proyecto de resolucién presentado por el Grupo
de Estados latinoamericanos

Carta, de fecha 17 de mayo de 1982, dirigida al
Director Ejecutivo por el Presidente del Grupo
de paises de América Latina y el Caribe

Informe de la Comisidn de Verificacidn de Poderes
Informe del Grupo de Trabajo

Carta, de fecha 17 de mayo de 1982, diriagida al
Director Ejecutivo por el Representante
Permanente de la Repidblica Argentina

Carta, de fecha 18 de mayo de 1982, dirigida al
Director Ejecutivo por el Representante
Permanente del Reino Unido

Carta, de fecha 18 de mayo de 1982, diriqida al
Director Ejecutivo por el Representante

Permanente del Reino Unido

Comisién especial: proyecto de resolucién
presentado por la Mesa’
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Segunda Parte

INFORME DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION SOBRE SU DECIMO PERIODO DE SESIONES
(20 a 31 de mayo de 1982)
INTRODUCCION

1. El informe sobre el décimo perf{odo de sesiones del Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) se presenta a la
Asamblea General en cumplimiento de la resolucién 2997 (XXVII) de la Asamblea
General, de 15 de diciembre de 1972.

2. El décimo perfodo de sesiones del Consejo de Administracién se celebrd en la
sede del PNUMA (Nairobi) del 20 al 31 de mayo de 1982. E1 Consejo aprobd el
presente informe en la décima sesidén del periodo de sesiones, celebrada el 31 de
mayo de 1982,




CAPITULO I

ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

A. BApertura del periodo de sesiones

3. Declaré abierto el perfodo de sesiones el Sr. M.D. Magarifios de Mello
(Uruguay) , Presidente del Consejo de Administracidn en su noveno perfodo de
sesiones.

B. Asistencia
Zoostencla

4. Los siquientes Estados miembros del Consejo de Administracién 1/* estuvieron
representados en el periodo de sesiones:

Alemania, Reptiblica Federal de Kenya

Arabia Saudita Malasia

Argentina Marruecos

Bangladesh México

Bélgica Nueva Zelandia

Botswana Omdn

Brasil Paises Bajos

Bulgaria Pakistdn

Burundi Peri

Canad4 Polonia

Colombia Reino Unido de Gran Bretafia e
Chile Irlanda del Norte

China Repliblica Socialista Soviética de
Egipto Bielorrusia

Emiratos Arabes Unidos Repiblica Socialista Soviética de
Espafia Ucrania

Estados Unidos de América Repiblica Unida de Tanzania
Etiopia Senegal

Francia Sri Lanka

Gabdn Sudén

Ghana Suecia

Grecia Suiza

Guinea Tailandia

India Unidn de Reptiblicas Socialistas
Indonesia Soviéticas

Islandia Uruquay

Jamahiriya Arabe Libia Venezuela

Jamaica Yugoslavia

Japén Zaire

* Las notas al pie de pigina del

él, después del pdrrafo 111.

presente texto se encuentran al final de



5. Estuvieron representados los siguientes Estados no miembros del Consejo de

Administracién:
Angola Costa Rica
Argelia Checoslovaquia
Australia Chipre ¥
Austria ’ Dinamarca e
Benin Filipinas
Congo Finlandia
Costa de Marfil Gambia
Hungria Nigeria
Irag Noruega
Irlanda Portugal
Israel Repliblica de Corea
Italia Rwanda
Kuwait Santa Sede
Lesotho Somalia
Liberia Togo
Malawi Tinez
Mali Turquia
Nicaragqua Uganda

6. También estuvieron representados por observadores el African National congress
(ANC) , la Organizacidén de Liberacién de Palestina (OLP) y el Pan Africanist
Congress of Azania.

7. Estuvieron representados los siquientes dérganos de las Naciones Unidas y
dependencias de la Secretaria:

Comisién Econémica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)
- Comisién Econdmica para Africa (CEPA)
Comisién Ezondémica para Europa (CEPE)
Comisién Econdmica para América Latina (CEPAL)
Comisién Econémica para Asia Occidental (CEPAO)
Organizacidn e las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDTI)
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hdbitat) (CNUAH)
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en Materia de Peblacién (FNUAP)
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)

Oficina de las Naciones Unidas para la Reqidn Sudanosaheliana (ONURS).
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También estuvo representado el Programa Mundial de Alimentos (PMA) ,
8. Estuvieron representados los siquientes orqanismos especializados:

Organizacidn Internacional del Trabajo (0IT)
6rqanizaci6n de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn (FAO)

Orgarizacidn de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO)

Organizacién Mundial de la Salud (OMS)
Organizacién Metereolégica Mundial (OMM)

Organizacién Maritima Internacional (CMI).
También estuvo representado el Organismo Internacional de Energfa Atémica (OIEA).
9. Estuvieron representadas las siquientes organizaciones interaqubernamentales:

Banco Africano de Desarrollo (BAfD)

Organizacidn regional africana de normalizacidn ARSO)

Organizacién de la Liga Arabe para la Educacidén, la Cultura y la
Ciencia (ALECSO)

Secretaria de Commonwealth

Consejo de Asistencia Econdmica Mutua (CAEM)

Organizacién de Lucha contra la Langosta del Desierto para Africa
oriental (DLCO-EA)

Comuni-dad Econémica Europea (CEE)

Centro Internacional de Formacidn en Ciencias Ambientales (CIFCA)

Liga de los Estados Arabes

Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econdmicos (OCDE)

Asociacidén de Africa oriental y meridional para la ordenacidn de puertos

Secretaria de la Convencidén sobre el comercio internacional de especies
amenazadas de flora y fauna silvestres (CITES)

Programa del Asia Meridional de cooperacién en la esfera del Medio Ambiente
(SACEP)

'~ 10. Ademis, 28 organizaciones no gubernamentales estuvieron representadas por
observadores.

C. Eleccién de la Mesa

11. En la sesién de apertura del décimo periodo de sesiones, celebrada el 20 de
mayo de 1982, el Consejo de Administracidn eliqid por aclamacidn a los siguientes
miembros de la Mesa:

Presidente: Sr. V. Kozlov (RSS de Bielorrusia)
Vicepresidentes: Sr. Saad Abhmed Abbadi (Sud4n)

Sr. L.S. Clark (Canadi)
Sr. Luis Felipe Guerrero (Venezuela)

Relator: Sr. S.T. Sundram (Malasia)
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D. Credenciales

12. De conformidad con el pérrafo 2 del articulo 17 del reglamento del Consejo de
Administracidén, la Mesa examind las credenciales de las delegacicnes que asistieron
al décimo perfodo de sesiones del Consejo. La Mesa determind que las credenciales
estaban en regla e informé de ello al Consejo, que aprob$ el informe de la Mesa en
la octava sesién del perfodo de sesiones, celebrada el 28 de mavo.
E. Temario
13. En la sesién inauqural el Consejo aprobd el temario provisional del nerio&o de
sesiones tal como habia sido aprobado en su noveno per{odo de sesiones 2/. El
temario aprobado fue el siguiente:
"l. Apertura del perfodo de sesiones.
2. Organizacién del perfodo de sesiones:
a) Eleccidn de la Mesa;
b) Temario y organizacidén de los trabajos del perfodo de sesiones.
3. Credenciales de los representantes.
4. Informe introductorio del Director Ejecutivo y estado del medio ambiente.
5. Cuestiones de coordinacidén.

6. Cuestiones relativas al programa.

7. Coordinacidén y actividades complementarias de la ejecucidn del Plan de
Accibén para combatir la desertificacidn.

8. El1 Fondo para el Medio Ambiente:
a) Ejecucién del programa del Fondo en 1981;
b) Gestién del Fondo para el Medio Ambiente;

c) Informe financiero y estados de cuentas provisionales (no verificados)
para el bienio 1980-1981, finalizado el 31 de diciembre de 1981;

d) Evaluacién de proyectos y programas.
9. Cuestiones administrativas y presupuestarias.

10. Temario provisional, fecha y lugar de celebracién del 11° periodo de
sesiones del Consejo de Administracidn.

11. Otros asuntos.
12. Informe del Consejo de Administracién a la Asamblea General.

13. Clausura del perfodo de sesiones."
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F. Organizacién de los trabajos del perfodo de sesiones

14. En la sesién inaugqural el Consejo de Administracién examiné la cuestién de la
organizacién de los trabajos del perfiodo de sesiones, habida cuenta de las
sugerencias formuladas por la secretarfa en las anotaciones al temario provisional
y del calendario de reuniones sugerido por el Director Ejecutivo
{UNEP/GC.10/1/Add.1 y Corr.l). Se convino en que, dado que el perfodo de sesiones
habia estado precedido inmediatamente por el perfodo de sesiones de cardcter
especial del Consejo, no se celebrar{ia un debate aeneral. Se convino asimismo, por
sugerencia de la Mesa, en Gue se hiciera todo lo posible para reducir la duracidn
del perfodo de sesiones.

15. En la misma sesién el Consejo de Administracidén decidid establecer dos comités
del perfodo de sesiones y asignarles el estudio de puntos del temario en la forma
siguiente:

Comité I del perfodo de sesiones: puntos 6 y 7 del temario;

Comité II del perfodo de sesiones: puntos 8 a), b), e} v a) y 9.
El Sr. Saad Ahmed Abbadi (Suddn) y el Sr. Luis Felipe Guerrero (Venezuela),
Vicepresidentes, fueron designados, respectivamente, Presidentes del Comité I vy del

Comité II del perfodo de sesiones.

G. Labor de los Comitdés

16. El Comité I celebré 10 sesiones del 20 al 27 de mayo. En su primera sesién
eliqidé Relator Al Sr. A. Malhotra (India) y aprobd el plan de trabajo y el
calendario provisional.

17. El Comité II celebrd siete sesiones del 24 al 28 de mayo. En su primera
sesidn eligid Relator al Sr. R. Weaver (Reino Unido) y aprobd el plan de trabajo y
el calendario provisional.

H. Clausura del periodo de sesiones

18. En la décima sesién Plenaria, y tras el habitual intercambio de cortesias, el
Presidente declaré clausurado el perfodo de sesiones,
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CAPITULO II

CUESTIONES QUE REQUIEREN ATENCION ESPECIFICA POR PARTE DE LA
ASAMBLEA GENERAL Y EL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

A. Fecha y lugar del 11° perfodo de sesiones
del Consejo de Administracidn <

19, En la octava sesién plenaria del perfodo de sesiones, de 28 de mayo de 1982,
el Consejo de Administracidén decidié que su 11° perfodo de sesiones se celebrara en
Nairobi del 11 al 24 de mayo de 1983.

B. Medidas adoptadas con respecto a las resoluciones y decisiones
de la Asamblea General y del Consejo Econdmico y Social

20. En el parrdfo 1 de la seccién I de la decisidn 10/1 (véase el anexo), el
Consejo tomd nota de las medidas adoptadas o propuestas con respecto a las
resoluciones o decisiones relativas a las actividades del PNUMA aprobadas por 1la
Asamblea General en su trigésimo sexto perfodo de sesiones y el Consejo Econdmico y
Social en su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1981. Estas medidas se
describen en la adicién al informe introductorio del Director Ejecutivo que trata
de tales resoluciones y decisiones (UNEP/GC.10/2/Add.l) que también se refiere a
otros documentos presentados al Consejo en su décimo perfodo de sesiones en las
cuales se encuentra la informacién pertinente.

21. La respuesta del Consejo de Administracidn al pidrrafo 6 de la resolucidn
36/192 de la Asamblea General, de 17 de diciembre de 1981, en lo que toca al
desarrollo de las perspectivas ambientales hasta el afio 2000 v mds alld de esa
fecha, figura en la decisién 10/5 (anexo). :

22. La decisidn 10/8 (anexo) del Consejo de Administracidén, sobre el problema de
los restos materiales de querra, se relaciona con la resolucidn 36/188 de 1la
Asamblea General, de 17 de diciembre de 1981, sobre el mismo tema.

23. En virtud de las decisiones 10/9 A y B y 10/10 (anexo), el Consejo de
Administracidn pidié al Director Ejecutivo que tomara varias medidas relativas a la
aplicacién de la resolucién 36/117 B de la Asamblea General, de 10 de diciembre

de 1981, sobre la distribucidén simultdnea de los documentos en los diferentes
idiomas de la Organizacién de las Naciones Unidas. A este respecto se desea
destacar el comentario del Director Ejecutivo que fiqura en el parrafo 67 del
capitulo III infra.

C. Reestructuracién de los sectores econdmico y social del sistema de
las Naciones Unidas e identificacidn de las actividades que se han
terminado, son obsoletas, o son de utilidad marginal o ineficaces

24. Con arreglo a la decisién 10/1, seccién I pirrafos 3 y 4 (anexo), el Consejo
de Administracién suscribié las opiniones expresadas por el Director Ejecutivo
gobre la reestructuracién de los sectores econdémico y social del sistema de las
Naciones Unidas y apoyé su propuesta acerca de la identificacidn por la Asamblea
General de las actividades y prioridades obsoletas y marginales en el programa para
el medio ambiente. Estas cuestiones se examinan en las secciones’9 y 10,
respectivamente, del informe introductorio del Director Ejecutivo (UNEP/GC.10/2).
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D. Pericdicidad de los periodos de sesiones del
Consejo de Administracidn

25. Los resultados del exdmen de esta cuestién por el Consejo se reflejan en la
decisidn 10/1, seccidn III (anexo).

E. PiLesencia regional del PNUMA

26. Después de considerar esta cuestién, para cuyo examen tuvo ante si, con fines
informativos, el informe del Secretario General sl Comité del Programa y de la
Coordinacién (CPC) sobre la distribucién de tareas y responsabilidades entre las
comisiones regionales y otras entidades de las Naciones Unidas en materia ambiental
(E/AC.51/1982/7/Add.1l), el Consejo de Administracidén,aprobd la decisién 10/5
(anexo) . A este respecto, cabe seffalar las observaciones formuladas en el Conseijo
en el momento de aprobar la decisidén (cap. III infra, pdrrs. 35 a 37).

27. El Consejo Econdmico y Social y lz Asamblea General podrfan considerar
conveniente examinar la decisién 10/5 del Consejo de Administracién en el contexto
de sus debates sobre las recomendaciones del Comité del Programa vy de la
Coordinacién sobre este tema.

F. Derecho ambiental

28. Con arreglo a la decisién 10/14, seccién VI, pdrrafo 1 (anexo), el Consejo de
Administracién autorizé al Director Ejecutivo, en virtud de la resolucidn 34/186 de
la Asamblea General, a presentar su informe sobre cooperacién en el campo del medio
ambiente en materia de recursos naturales compartidos por dos o mds Estados, en
nombre del Consejo y por conducto del Consejo Econdmico y Social, a la Asamblea
General en su trigésimo séptimo perfodo de sesiones. Con arreqlo a los pirrafos 2
v 3 de esa misma decisién, el Consejo de Administracién recomenddé a la Asamblea
General gue reiterara el contenido de la resolucidén 34/186 en su conjunto, incluido
su pedido a todos los Estados de que apliquen los principios sobre la conservacién
y aprovechamiento arménico de los recursos naturales compartido por dos o mis
Estados como directrices y recomendaciones en la formulacidén de acuerdos
bilaterales y multilaterales sobre tales recursos, y de que pida al Conseijo de
Administracién que le presente en 1985 un nuevo informe sobre los progresos
realizados en la aplicacidén de esa resolucidn.

29. Con arreglo zl pirrafo 4 de la misma seccién y la resolucién 3436 (XXX), de 9
de diciembre de 1975, el Consejo autorizdé al Director Ejecutivo a transmitir a la
Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones, su informe acerca de
los convenios y protocolos internacionales en materia del medio ambiente, junto con
el guinto suplemento del registro de tales convenciones y protocolos.

30. En los pdrrafos 6 y 7 de la misma seccidn el Consejo propuso a la Asamblea que
recomendara a los Estados gue tengan en cuenta las directrices contenidas en las
conclusiones del estudio del Grupo de expertos sobre derecho ambiental acerca de
los aspectos juridicos del medio ambiente con respecto a la minerfa y a las
perforaciones gue se llevan a cabo frente a las costas dentro de los limites de la
jurisdiccidén nacional al elaborar la legislacién nacional o emprender negociaciones
encaminadas a concertar convenios internacionales para prevenir la contaminacién
del medio marino causada por tales actividades mineras y perforaciones, y recomendé
a la Asamblea General que pidiera al Consejo de Administracidn que le presentara

en 1985 un informe sobre el avance logrado en la aplicacidén de las conclusiones.
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G. Ejecucidn del Plan de accidn para combatir
la desertificacidn

31. En virtud del pirrafo 6, seccidn VII, de la decisidn 10/14 (anexo) vy de la
resolucién 35/73 de la Asamblea General, de 5 de diciembre de 1980, el Consejo de
Administracién autorizé al Director Ejecutivo a presentar su informe sobre la
ejecucidn del Plan de accidn para combatir la desertificacidén, vy la decisidn
correspondiente del Consejo de Administracidén, en nombre del Consejo, a la Asamblea
General en su trigésimo séptimo perfodo de sesiones, por conducto del Consejo
Econémico y Social Y en calidad de informe bienal del Consejo a la Asamblea sobre
la ejecucidn del Plan de accidn.

32. En el péirrafo 6 de la decisién 10/18 (anexo) y de conformidad con la
resolucidn 36/190 de la Asamblea General, de 17 de diciembre de 1981, el Consejo
pidié al Director Ejecutivo Jue presentara a la Asamblea General en su trigésimo
séptimo perfodo de sesiones en nombre del Consejo, su informe sobre la ejecucidn
del Plan de accidn para combatir la desertificacién en la regién sudanosaheliana y
la decisidn correspondiente.

H. Recursos adicionales para financiar medidas tendientes a resolver
problemas ambientales graves en los paises en desarrollo

33. Al aprobar la decisidn 10/26 (anexo), el Consejo acordd que la decisién
constitufa su respuesta al pedido del Consejo Econdmico Yy Social de un informe
sobre este tema por el Consejo de Administracidn 3/.
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- CAPITULO III

APROBACION DE LAS DECISIONES

Politica y ejecucidn del programa (decisidn 10/1)

34. En la décima sesién, celebrada el 31 de mayo de 1982, el Consejo considerd un
proyecto de decisién propuesto por la mesa (UNEP/GC.10/L.16). En lo que toca a la
seccidn III del proyecto, el representante de los Palses Bajos, en nombre del Gruvo
de Estados de Europa occidental y otros Estados, recordd al Consejo que su Grupo
habia propuesto establecer un &rgano reducido para viagilar y evaluar la aplicacidn
de las decisiones del Consejo de Administracién entre periodos de sesiones. Tal
érgano serfa tanto mds necesario si el Consejo decidiera reunirse cada dos afios.

El representante de Argelia, en nombre del Grupo de los 77, dijo que su Grupo
compartia ese punto de vista, sin perjuicio de una decisidn futura sobre la
periodicidad de los periodos de sesiones del Consejo.

35. El Consejo aprobé por consenso el proyecto de decisidn.

Presencia reqional del PNUMA (decisidén 10/2)

36. En la misma sesién el Consejo considerd un proyecto de decisién presentado vor
la mesa (UNEl’/GC.10/L.17). El Director Ejecutivo recordd que la cuestidn de la
divisién de responsabilidades entre el PNUMA y las comisiones regionales seria
considerada por el Comité del Programa y de la Cocrdinacién (CPC) en momentos

en gue estaba reunido el Consejo. El Director Ejecutivo Adjunto habia ido a

Nueva York a fin de presentar los puntos de vista del Consejo ante este Comité.
Infortunadamente no se habia recibido informacién de Nueva York sobre el resultado
final de tales deliberaciones. Segin informé el Director Ejecutivo Adjunto, la
posicién del Comité fue recomendar que el Consejo de Administracién dejara las tres
opciones abiertas, ya gue era probable que recomendara la opcidn relativa a la
creacién de divisiones conjuntas. Los puntos de vista tanto del Consejo como del
CPC sobre este asunto se presentarfan al Consejo Econdmico y Social a comienzos de
julio, después de lo cual ese Consejo transmitiria sus recomendaciones a la
Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones. E1 proyecto de
decisién no contenfa una referencia especifica a la reqién del Asia occidental,
pero el Director Ejecutivo suponfa que sus disposiciones acerca de otras regiones
podr{an aplicarse igualmente a esa regidén. También se sefaldé que la aplicacién de
las medidas pedidas en los pirrafos 1 de la seccidén II y 4 de la seccidn III de 1la
decisidn estaba sujeta a la disponibilidad de fondos.

37. El representante de la Argentina manifestd que el Grupo de Estados de América
Latina y el Caribe compartia v apoyaba los conceptos expresados en el pirrafo 11
del informe del Director Ejecutivo sobre la presencia regional del PNUMA
(UNEP/GC.10/2/Add.2). La coordinacidén a que se hacia referencia en ese pérrafo
debiera realizarse por conducto de la Oficina Regional para América Latina. Las
medidas minimas regqueridas para fortalecer la Oficina Reqional serfan discutidas
con el Director Ejecutivo en un futuro préximo, y el Grupo proyectaba presentarle
una serie de sugerencias especificas a ese respecto.

38. El representante de Bélgica dijo gue, con un espiritu de transaccidén, no se
opondria a la aprobacién del proyecto de decisién ni tratarfa de reabrir el
debate. Sin embargo, le preocupaba y desalentaba la forma en que se habfa tratado
el tema. El Consejo no habfa tenido oportunidad de efectuar un debate a fondo
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sobre la presencia regional ni de expresar sus opiniones sobre las demds opciones
propuestas por el Director Ejecutivo y los aspectos financieros; por lo tanto, no
habia cumplido su cometido frente a los draanos superiores. El representante de ia
Repiblica Federal de Alemania adhirié a estas opiniones, agregando que necesitaban
un mayor examen los papeles Gue cumplfan las oficinas regionales y los asesores
reqgionales del PNUMA, as{ como las comisiones reqgionales y sus dependencias de
coordinacién ambiental. ;

4.

39. El Consejo aprobd por consenso el proyecto de decisién (decisién 10/2).

Programas regionales de América Latina y el Caribe (decisién 10/3)

40. En su octava sesidn, del 2§ de mayo de 1982, el Consejo considerd un provecto
de resolucidén presentado por el Grupo de los 77 (UNEP/GC.10/L.6). El Director
Ejecutivo Adjunto informé que el costo de celebrar la reunién mencionada se
estimaba en 175.000 ddélares.

41. El Consejo aprobd por consenso el proyecto de resolucién segdin fue enmendado
por el representante de México.

Medio ambiente y desarrollo (decisién 10/4)

42. En su décima sesién, el 31 de mayo de 1982, el Consejo consideré un proyecto
de resolucidén propuesto por el Grupo de los 77 {UNEP/GC.10/L.18/Rev.1). E1
representante de los Paises Bajos introdujo una serie de enmiendas, que fueron
aprobadas por el Consejo. El representante de la Repiblica Federal de Alemania
dijo que, a su entender, la disposicién de lograr recursos adicionales conforme a
la decisién 10/26 del Consejo podria cumplirse en cooperacidn con los donantes
interesados.

43. E1l Consejo aprobd por consenso el proyecto de decisién enmendado.

Perspectivas ambientales hasta el afio 2000 y mis alld de esa fecha (decisidn 10/5)

44. En la misma reunidn el Consejo examiné un proyecto de decisién propuesto por

la mesa (UNEP/GC.10/L.12/Rev.l). A pedido del representante de los Paises Bajos,

luego de consultas con los grupos regionales, se retirdé el proyecto de decisidn V4

el Consejo examiné la versién original (UNEP/GC.10/L.12) . El representante de los
Paises Bajos propuso entonces algunas enmiendas al proyecto.

45. El Consejo aprobd por consenso el proyecto de decisién enmendado.

Papel del PNUMA en el cumplimiento de las resoluciones aprobadas por el Consejo de
Administracidn en su perfodo de sesiones de caricter especial (decisidén 10/6)

46. En la misma sesién el Consejo considerd un proyecto de decisidn presentado por
el Grupo de los 77 {UNEP/GC.10/L.1%) . E1l representante de Polonia destacé que la
redaccién del proyecto era ambigua y que no daba una visidn completa de las
consecuencias posibles de la decisién; no debiera de ninqguna manera restringir el
mandato del PNUMA seq.in fue establecido por la Asamblea General. El representante
de los Estados Unidos de América estuvo de acuerdo en que el proyecto de decisién
no debiera limitar el papel coordinador y catalitico del PNUMA. -

47. El Consejo aprob6 por >onsenso el proyecto de decisién.
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Efectos del apartheid sobre el medio ambiente (decisidn 10/7)

48. En la octava sesidn, del 28 de mayo de 1982, el Conseijo considerd un provecto
de decisién presentado por el Grupo de los 77 (UNEP/GC.10/L.10).

49. El representante de los Estados Unidos de América dijo que, aunque su Gobierno
aborrecia el racismo, se oponia y sequiria oponiéndose a la introduccién en un foro
técnico de una cuestidn gue, seqin reconocfa el propio informe del Director
Ejecutivo, era de indole polftica. Su delegacién habia apoyado la decisidn de
llevar a cabo un estudio de los efectos del apartheid sobre el medio ambiente, pero
ahora que se habfa terminado el informe, toda nueva actividad en esa materia sélo
constituirfa un gasto innecesario de los recursos del PNUMA.

50. El representante de Bélgica, apoyado por los representantes de Alemania
Repdblica Federal de, y Francia, dijo gue no se oponia al proyecto de resolucidn si
se sliminaba la expresién "una gran amenaza para la paz" en el tercer pirrafo del
predmbulo.

51. El representante de Argelia, en nombre de los patrocinadores, estuvo de
&cuerdo en eliminar esa expresidn si ello permitfa que el Consejo aprobara por
consenso el proyecto de decisién. Sin embargo, si hubiera de efectuarse una
votacidén, debiera basarse en el texto sin enmendar.

52. El representante de los Estados Unidos de América insistié en que, a falta de
una enmienda oficial al texto, el Consejo debiera proceder inmediatamente a la
votacién.

53. E1 Consejo votd sobre el proyecto de decisién. A pedido del representante de
los Estados Unidos de América se procedid a votacidn nominal. E1 provecto de
decisién fue aprobado por 40 votos contra 11 y 2 abstenciones. La votacidn fue la
siquiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Argentina, Bangladesh, Botswana, Brasil,
Bulgaria, Burundi, China, Colombia, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Etiopfa, Gabén, Ghana, Grecia, Guinea, India,
Indonesia, Jamahiriya Arabe Libia, Japdn, Kenya, Malasia,
México, Marruecos, Omén, Pakistdn, Perd, Polonia, Repiiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Repidblica Unida de
Tanzania, Senegal, Sri Lanka, Sudén, Suecia, Tailandia,
Unién de Repiiblicas Socialistas Sovidticas, Uruguay,
Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Alemania, Repiblica Federal de, Bélgica, Canadd, Espafia,
Estados Unidos de América, Francia, Islandia, Nueva
Zelandia, Pafses Bajos, Reino Unido de Gran Gretafia e
Irlanda del Norte, Suiza. .

Abstenciones: Chile y Jamaica 4/,

54. El representante de Suecia, explicando su voto, dijo que las reservas de su
delegacidén sobre la expresién usada en el tercer pirrafo preambular no habfan sido
tan fuertes como para impedirle votar a favor del proyecto de resolucién. También
tenia dudas sobre el papel del PNUMA en la lucha contra el apartheid, pero como
habfa demostrado el informe del Director Ejecutivo, habia vinculos indudables entre
el apartheid y los problemas ambientales.
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55. El representante del Japdn, explicando su voto, dijo que habfa votado a favor
del proyecto de resolucidn, pero que su Gobierno no podia estar de acuerdo con el
empleo de la expresidén "gran amenaza para la paz" en el tercer pdrrafo preambular.

56. El representante de los Pafses Bajos, que hablaba también en nombre de las
delegaciones de Bélgica, Canad4, Espafia, Francia, Islandia, Nueva Zelandia, el.
Reino Unido, la Repiblica Federal de Alemania y Suiza, lament$ que no hubieraﬁgido
posible llegar a un acuerdo sobre un texto que hubiera podido aprobarse por s
consenso. Estas delegaciones repetidas veces habian expresado su rechazo del
apartheid, pero no habfan podido apoyar el proyecto de decisién poraque consideraban
Que problemas tales como el apartheid, sobre todo cuando se vinculaban con la paz
del mundo, podfan discutirse mis apropiadamente en otros foros.

57. Los representantes de Alemania, Repiblica Federal de, y Francia lamentaron no
haber podido votar sobre la enmienda introducida por el representante de Bélaica,
Yya que su incorporacién al proyecto de resolucién habria tenido gran influencia
sobre su votacidn.

El problema de los restos materiales de querra (decisién 10/8)

58. En la misma sesién el Consejo considerS un proyecto de decisién presentado por
el Grupo de los 77 (UNEP/GC.10/L.5). El representante del Grupo presentd oralmente
una revisidn del proyecto de resolucidn por la cual agregaba un nuevo parrafo
resolutivo 3,

59. El representante de la Repdblica Federal de Alemania, explicando su posicién
antes de la votacién y hablando en nombre de las delegaciones de Bélgica, el
Canadd, los Estados Unidos de América, Francia, Nueva Zelandia, los Paises Bajos, vy
el Reino Unido, asf como de su propia delegacidn, dijo que aunque simpatizaban con
los problemas causados en ciertos paises por los restos de guerra, no pensaban que
el Consejo de Administracién del PNUMA era el foro adecuado para tratar tales
problemas gue, en su opinién, debieran manejarse bilateralmente, como habia
ocurrido ya en el pasado. ademis, el proyecto de decisién contenfa ciertos
supuestos de dudosa validez en derecho internacional. Por otro lado, no creia que
la celebracidn de una conferencia sobre restos de querra se traducirfa en un avance
real. Pidid que se sometiera a votacidn el proyecto de decisién. E1 representante
de Espafia apoyé las opiniones expresadas por el representante de la Repiblica
Federal de Alemania.

60.. El Presidente puso luego en votacidén el proyecto de decisién. A solicitud de
los representantes del Grupo de los 77 y de la Jamahiriya Arabe Libia, la votacidn
fue nominal. El proyecto de decisidn fue aprobado por 36 votos a favor, 9 en
contra y 6 abstenciones. La votacidn fue la siquiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Argentina, Bangladesh, Botswana, Brasil,
Bulgaria, Burundi, Chile, China, Colombia, Eaipto, Emiratos
Arabes Unidos, Etiopfa, Gabén, Guinea, India, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Kenya, Malasia, Marruecos, México,
Omén, Pakistin, Perd, Polonia, Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Repdblica Unida de Tanzanfa, Seneaqal,
Sri Lanka, Suddn, Unién de Repéblicas Socialistas
Soviéticas, Uruquay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.
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Votos en contra: Alemania, Repiblica Federal de, Bélgica, Canad4, Espafia,
Estados Unidos de América, Francia, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Trlanda del Norte.

Abstenciones: Grecia, Islandia, Japdén, Suecia, Suiza, Tailandia.

61. El1 representante de Suecia, haciendo uso de la palabra en explicacidn del
voto,"“dijo que si bien reconocfa que el problema de los restos de guerra era grave,
habria sido preferible no mencionar la cuestién de la responsabilidad en el
proyecto de decisién, y que habia necesidad de buscar soluciones prdcticas al
problema. En su opinidén el PNUMA no era el foro adecuado para discutirlo, Ademis,
debfan considerarse todos los restos de guerra, no sélo alqunos de ellos.

62. El representante de la Jamahiriya Arabe Libia, haciendo uso de la palabra en
explicacién del voto, destacd que su pafs no tenfa mapas que indicaran los lugares
en que se habian tendido minas. Los problemas que planteaban los restos de guerra
tenfan gran importancia y el PNUMA era efectivamente el foro adecuado para
discutirlos, como lo habia reconocido la Asamblea General.

Aplicacién de la resolucién 36/117 B de la Asamblea General, de 10 de diciembre
de 1981 (decisién 10/9 A y B)

63. En la misma sesidn el representante de Bélgica introdujo a continuacién un
proyecto de decisién relativo a la produccién y distribucién de las publicaciones
del PNUMA, presentado por las delegaciones de Alemania, Repiiblica Federal de,
Arabia Saudita, Argelia, Bélgica, Benin, Bulgaria, Burundi, Canad4, Colombia,
Conge, Costa de Marfil, Chile, China, Espafia, Francia, Guinea, Italia, Marruecos,
Nicaragua, el Reino Unido, la Repdblica Socialista Soviética de Ucrania, Suiza,
Tinez, Uruguay y Venezuela (UNEP/GC.10/1..8) . Posteriormente se unieron a la lista
de patrocinadores las delegaciones del Gabdn, la India y el Senegal.

64. E1 proyecto de decisién fue adoptadc por consenso.

65. El Consejo pasd a continuacién a considerar un proyecto de decisidn titulado
"Distribucién simultinea de los documentos en los diferentes idiomas de 1la
Organizacidén de las Naciones Unidas", presentado por las delegaciones de Alemania,
Repiblica Federal de, Arabia Saudita, Argelia, Bélgica, Benin, Bulgaria, Burundi,
Canadd, Colombia, Congo, Costa de Marfil, Chile, China, Espafia, Francia, Guinea,
Italia, Marruecos, Nicaragua, el Reino Unido, la Repiiblica Socialista Soviética de
Ucrania, Suiza, Tdnez, Uruguay y Venezuela (UNEP/GC.10/L.9). Posteriormente se
unieron a ia lista de patrocinadores las delegaciones del Gabén vy el Senegal.

66. El Consejo adoptd el proyecto de decisidn por consenso.

Recursos de personal y presupuesto necesarios para prestar servicios a las
reuniones conjuntas de las mesas (decisidn 10/1i0) :

67. En la sesién de 31 de mayo de 1982, el Consejo considerd un proyecto de
decisidn presentado por las delegaciones de Bélgica, Colombia v Francia
(UNEP/GC.10/L.14). Tras algunas aclaraciones hechas por el Director Ejecutivo, el
representante de Bélgica, en nombre de los patrocinadores, introdujo varios cambios
en el proyecto. El Director Ejecutivo sefialé que los fondos para las reuniones
conjuntas se cargaban al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y no al Fondo



para el Medio Ambiente. En consecuencia, serfa necesario informar al Secretario
General acerca de la decisién Y pedirle que examinara si los gastos de
docurentacidn e interpretacidn gue implicaran las reuniones podrian absorberse
dentro de los créditos existentes. Si no era posible, serfa necesario pedir a la
Asamblea General que consignara fondos adicionales con cargo al presupuesto
ordinario.

68. El representante de los Paises Bajos propuso un nuevo pirrafo del predmbulo.
El Consejo adoptd a continunacidn el proyecto de decisidn en la forma enmendada.

Mantenimiente de una exposicidén permanente (decisién 10/11)

69. En la octava sesién del periodo de sesiones, celebrada el 28 de mayoc de 1982,
el Consejo considerd un proyecto de decisidén presentado por las deleqaciones de
Arabia Saudita, el Canad4, la India, Nigeria, los Paises Bajos, Polonia, el Senegal
Y el Grupo de Estados de América Latina, a los que se unié posteriormente Nueva
Zelandia (UNEP/GC.10/L.7) .

70. El proyecto de decisidén fue adoptado por consenso.

Conservacidn y ordenacidn de bosques (decisidn 10/12)

71. En la décima sesidn del periodo de sesiones, celebrada el 31 de mayo de 1982,
el Consejo considerd un proyecto de decisién presentado por las delegaciones de
Argelia, Francia, Marruecos y Tinez (UNEP/GC.10/L.15) .

72. E1l representante de Argelia anuncié que el Grupo de los 77 habia acordado
patrocinar el proyecto de decisidn e introdujo ademds cambios en el predmbulo. E1
representante de Nueva Zelandia pidid que se incluyera a su delegacién entre los
patrocinadores. El representante de Dinamarca expresé, su sorpresa porgue se hab{a
bresentado el proyecto en sesién plenaria sin examen previo en el Comité I del
perfodo de sesiones. Dijo que presumia que no habfa intencidn de modificar el
programa de mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el sistema ni el
plan de mediano plazo del PNUMA, Y que, por lo tanto, la decisién no tendrfa
consecuencias, financieras para el Fondo.

73. El Consejo adoptd a continuacidn el proyecto de decisién en la forma enmendada
por consenso.

74.- Las decisiones 10/13 a 10/25 se adoptaron por recomendacidn del Comité I del
perfodo de sesiones, que considerd las cuestiones relativas al programa. Salve lo
indicado a continuacién, las decisiones se aprobaron en el Comité Yy se adoptaron en
el Consejo, en las sesiones plenarias novena y décima del per{odo de sesiones,
celebradas el 31 de mayo de 1982, por consenso ¥ sin observaciones.

El programa de mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el sistema
(decisidn 10/13)

75. En el Comité I se aprobd por consenso el proyectc de decisidén, presentado por
Dinamarca, los Estados Unidos de América, la India, Kenya, Nueva Zelandia, los
Paises Bajos y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte. ILa secretarfa
indicé que la decisidn no tenia consecuencias financieras. ’
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Cuestiones relativas al programa (decisidén 10/14)

76. En el Comité I propuso el proyecto de decisidén el Presidente. Salvo lo
indicado a continuacién, las secciones del proyecto se aprobaron sin observaciones
Y por consenso:

a) Seccién I. Didxido de carbono

El proyecto, en la forma en que fue enmendado por los representantes de
Australia, Canadd y Suecia, fue aprobado por consenso. La secretarfa indicé que
las consecuencias financieras de la decisién ascendian a unos 40.000 ddélares, que
va se habrian consignado en el plan de mediano plazo para 1982-1983;

b) Seccién II. Bosques tropicales

Las delegaciones de los Estados Unidos de América y de Venezuela propusieron
enmiendas. El representante del Brasil seflalé gue la aceptacidn de las enmiendas
habfa permitido gue su delegacién no se opusiera al consenso. Sin embargo, deseaba
reiterar los puntos de vista gue su Gobierno tenfa al respecto y seflalar que el
Brasil seguia disociindose de las actividades del PNUMA respecto de los bosques
tropicales;

c) Seccién VI. Derecho ambiental

El proyecto, en la forma en que fue enmendado por las delegaciones de Brasil,
Francia, la India, los Palses Bajos y Venezuela, fue aprobado por consenso. ILa
delegacidn de Venezuela expresd sus reservas respecto de la preparacién de nuevos
informes acerca de la aplicacidén de la resolucidén 34/186 de la Asamblea General;

d) Seccidén VII. Ejecucién del Plan de Accidén para combatir la
desertificacién

El proyecto, en la forma en gue fue enmendado por el representante de Chile vy
con la incorporacién de un pdrrafo propuesto por la delegacidén de México, fue
aprobade por consenso.

77. En sesién plenaria las delegaciones del Canadd, la India y Suecia, en
respuesta a una prequnta del Director Ejecutivo con respecto al pdrrafo 2 de la
seccién I, confirmaron el propdsito del Consejo de gue el Director Ejecutivo no
creara el comité coordinador sobre el didxido de carbono antes de informar al
respecto al Consejo en su 11° perfodo de sesiones. Con respecto al pirrafo 1 de la
seccidn II, el Director Ejecutivo dijo gue entendfa que debia considerarse la
posibilidad de usar los arreglos regionales existentes en la ejecucién del proarama
en cuestidn. La delegacién del Brasil reiterd las reservas que habia formulado en
el Comité I del periodo de sesiones con respecto a la seccidn III de la decisidn,
L.a seccidn VII fue adoptada en la forma en que fue enmendada por la delegacidn de
México a la luz de los comentarios del Director Ejecutivo.

Sustancias y procesos guimicos peligrosos para el medio ambiente con repercusiones
mundiales (decisién 10/15)

78. En el Comité I el proyecto de decisidn, presentado por Bélgica, Indonesia,
Nigeria y los Pafses Bajos, fue aprobado por consenso en la forma en que fue
enmendado por la delegacién de Jamaica. La secretarf{a indicé que las consecuencias
financieras de la decisidén 30.000 délares en 1983 y 30.000 d8lares en 1984, se
absorber f{an dentro del programa existente.
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79. En sesidn plenaria el representante de los Paises Bajos, en respuesta a una
pregunta del Director Ejecutivo, confirmé que la referencia hecha a los sectores
cientificos debfa interpetarse en el sentido de referirse a las instituciones
cientificas internacionales.

Programa internacional de proteccién frente a los productos quimicos
(decisién 10/16)

80. En el Comité I el proyecto de decisién, presentado por Australia, Bélgica, el
Canadd, Chile, la India, Malasia, la Repiblica Unida de Tanzanfa, el Uruguay y
Yugoslavia, fue aprobado por consenso en la forma en gue fue revisado por 1la
delegacidn de Australia.

Iroteccién de la capa de ozono (decisién 10/17)

8l. En el Comité I el proyecto de decisidn, presentado por Alemania, Repiblica
Federal de, Australia, Bélgica, el Canad4, Dinamarca, Finlandia, Francia, Grecia,
Irlanda, Italia, México, Noruega, los Pafses Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Suecia y Suiza, fue aprobado por consenso en la forma en que
fue enmendado por las delegaciones de Chile y los Estados Unidos de América. La
secretarfa dijo que las consecuencias financieras de la decisidn serfan
aproximadamente de entre 60.000 y 90.000 délares, para los cuales ya se habfan
consignado créditos.

Ejecucién, en la reqién sudanosaheliana, del Plan de Accién para combatir 1la
desertificacién (decisién 10/18)

82. El proyecto de decisién fue presentado al Comité I por el Grupo de Estados
Africanos. Tras extenso debate se aprobd el texto por consenso. .La secretarfa
sefialé que el PNUMA habia asignado a la Oficina de las Naciones Unidas para la
Regidn Sudanosaheliana vnos 700.000 ddlares para 1982 y que en la actualidad
estaban en marcha negociaciones para obtener fondos adicionales de fuentes externas,

83. En sesidn plenaria el proyecto de decisién fue adoptado en la forma en cue fue
revisado por ‘los patrocinadores atendidas las observaciones del Director

Ejecutivo. Con respecto a los pdrrafos 5 y 7 de la decisidn, el Director Ejecutivo
seflalé que entendfa gue habia de suministrar los recursos adicionales y de
fortalecer el apoyo del PNUMA a la Oficina de las Naciones Unidas para la Reqidn
Sudanosaneliana mediante el ejercicio de su autoridad para ajustar la distribucién
hasta en un 20% en cada rengldén presupuestario. El apoyo del PNUMA a la ONURS,
como era habitual, se prestarfa tras consultar al Administrador del PNUD atendido
el programa de accidén aprobado. En aquellas decisiones en gue se incluyeran las
palabras "con cargo a los recursos disponibles" se proponia dar cabida a 1a
posibilidad de que no se contara con recursos suficientes por ese medio en los
casos en cuestién.

Ordenacién ambiental para la proteccién y rehabilitacién de los ecosistemas de agua
dulce (aguas interiores) (decisién 10/19)

84. En el Comité I el proyecto de decisién, presentado por el Grupo de Estados de
América Latina y revisado por los patrocinadores, fue aprobado por consenso. ILa
secretarfa sefialé que las consecuencias financieras de la decisidn ‘ascendian
aproximadamente a 50.000 ddlares, que se requerirfan en el bienio 1984-1985, para
lo cual se habian consignado créditos en el plan de mediano plazo con respecto a
ese bienio.
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85. En sesidén plenaria la delegacidn de México, respondiendo az una prequnta del
Director Ejecutivo, confirmé que la referencia que se hacfia a los paises en
desarrollo "tanto a nivel regional como global" se referfa a ese tipo de paises
dentro de la misma regién y en otras regiones.

Ampliacidn y aplicacidn del programa de mares regionales (decisidn 10/20)

86. En el Comité I el proyecto de decisidn, presentado por el Grupo de los 77, fue
aprobado por consenso en la forma en que fue enmendado por la delegacidn de 1la
India. El representante de Nueva Zelandia sefiald que el resultado de la reciente
Conferencia sobre el Medio Ambiente del Pacifico Sur, realizada en Rarotonga en
marzo de 1982, estaba cubierta por la referencia que se hacfa en la decisidn a
todos los planes regionales de accién.

87. En sesidn plenaria el representante de Sri Lanka, recordando que en el Comité
se habfan suprimido dos pirrafos, dijo que se habfa llegado a un acuerdo respecto
del texto de esos dos parrafos y de que ahora podian incorporarse nuevamente a la
decisidén. En consecuencia, propuso que se agregara un nuevo parrafo al predmbulo y
un nuevo pdrrafo 1 de la parte dispositiva.

88. El representante de Francia se opuso a la inclusidn de los nuevos pdrrafos en
razén de que su inclusién, al destacar para su mencién un programa de mares
reqgionales concreto, afectarfa el equilibrio del texto. Tras una explicacidn de 1la
representante de Sri Lanka en el sentido de que los parrafos se referfan a una
propuesta ampliacién del Programa de mares regionales Yy que, por lo tanto, no
guedaban cubiertos adecuadamente por la referencia que se hacia en el preémbulo a
la adopcidén de nuevos planes de accidn, retird su propuesta sefialando que no era
sustancial, sino que, en realidad era todo lo contrario.

Derecho ambiental (decisidén 10/21)

89. En el Comité I fue aprobado por consenso el proyecto de decisién, presentado
por Alemania, Repdblica Federal de, Arabia Saudita, Austria, Bélgica, Benin,
Botswana, Burundi, Canad4, Colombia, Congo, Costa de Marfil, Chile, Eagipto, los
Emiratos Arabes Unidos, Filipinas, Finlandia, Gabdn, Gambia, Ghana, Guinea,
Indonesia, Islandia, Jamaica, Kenya, Malasia, México, Nigeria, Nueva Zelandia,
Omdn, ‘Paises Bajos, Pakistdn, Polonia, Repiiblica de Corea, Senegal, Suddn, Suecia,
Suiza, Tailandia, Uruquay, Venezuela, Yugoslavia y Zaire. La secretarfa sefiald oue
la decisidn no tenfa consecuencias financieras directas y aque el informe requerido
en el pirrafo 7 se incorporaria en el informe sobre la ejecucién del programa.

90. En sesién plenaria el representante de Francia propuso gue se suprimieran las
palabras "con aprobacién" en el dltimo pirrafo del predmbulo y que en el primer
pdrrafo de la parte dispositiva se sustituyeran las palabras "hace suyas" por las
palabras "toma nota de", ya gue las delegaciones no habian debatido el informe de
la Reunidn ad hoc de altos funcionarios gubernamentales expertos en derecho
ambiental 5/. Los representantes del Canadi, los Paises Bajos, Suecia, el Uruquay
Y Yugoslavia se opusieron a la propuesta porque las delegaciones habfan tenido
amplia oportunidad de estudiar y debatir el informe, que habfa estado disponible
desde hacfa unos cinco meses y medio, y que la cuestidn no se habia planteado
durante las extensas negociaciones, entre otras cosas, sobre el uso de las palabras
"hace suyas", gue habfan hecho gue los 42 patrocinadores se asociaran al proyecto,
Yy que plantearlo en la etapa actual abriria un debate prolongado y repetitivo. La




representante de Francia retiré a continuacién su propuesta a condicién de que 1la
reserva de su delegacidén respecto del texto en la forma en que habfia sido adoptado
figurara en el informe. El representante de los Estados Unidos de América asocié a
su deleqgacién a dicha reserva. :

Grupo de Expertos sotre Derecho Ambiental (decisidén 10/22)

91. En el Comité& I el proyecto de decisidn, presentado por Alemania, Repiblica
Federal de, Arabia Saudita, Austria, el Canadd, los Pafses Bajos y el Uruguay, fue
aprobado por consenso en la forma en que fue enmendado por la delegacidn de Bélgica.

Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (decisién 10/23)

92. En el Comité I el proyecto de decisidn, presentado por el Canadd, la India,
Indonesia, la Jamahiriya Arabe Libia, Malasia y México, fue aprobado por consenso
en la forma en gue fue enmendado por la delegacidén de Venezuela.

93. Las delegaciones de Turquia y los Estados Unidos de América reservaron su
posicidn respecto de la decisidn por cuanto la Convencidn sobre el Derecho del Mar
no era definitiva y no se habia firmado todavia. La representante del Reino Unido
reservé la posicién de su delegacidn por cuanto no habia tenido tiempo para
estudiar plenamente los resultados de la Conferencia sobre el Derecho del Mar.

94. En sesidn plenaria el representante de los Estados Unidos de América dijo que
seria inadecuado adoptar el proyecto de decisién en vista de que los resultados de
la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar no eran
definitivos, por cuanto no se habia firmado ni ratificado ningdn tratado, v pidid
que se votara respecto del proyecto de decisidn.

95. El representante de la Unidn Soviética dijo que, por cuanto la Conferencia
sobre el Derecho del Mar no habia aprobado la Convencidn por consenso, el Consejo,
en opinién de su delegacién, no debia dejar constancia de su satisfaccién ante los
resultados de la Conferencia.

96. E1 representante de Turquia reiterd las reservas formuladas por su delegacidén
en el Comité I: su Gobierno no habfa votado en favor de la Convencidn ¥ no se
proponia firmarla.

$7. E1 representante del Canadé sefiald que el proyecto de decisién se referfa
concretamente a los resultados de la Conferencia en cuanto a la proteccidn y
preservacién del medio marino, y que la parte pertinente del proyecto de convencidn
se habia mantenido pricticamente sin cambios y sin objeciones durante los cinco
afios anteriores a su aprobacidén.

98. E1 Consejo procedio a continuacidén a votar el proyecto de decisién. a
solicitud del representante del Canad4 se procedid a votacidn nominal. E1l proyecto
de decisidén fue aprobado por 45 votos contra uno ¥y cinco abstenciones. E1
resultado de la votacidn fue e siguiente:




Votos a favor: Alemania, Repiblica Federal de, Arabia Saudita, Argentina,

Bangladesh, Bélgica, Botswana, Brasil, Burundi, Canadi,
Colombia, Chile, China, Eqipto, Emiratos Arabes Unidos,
Espafia, Etiopia, Francia, Ghana, Grecia, Guinea, India,
Indonesia, Islandia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japdn,
Kenya, Malasia, Marruecos, México, Nueva Zelandia, Omén,

o Paises Bajos, Pakistdn, Perd, Reino Unido de Gran Bretafiz e
Irlanda del Norte, Repiiblica Unida de Tanzania, Senegal,
Sri Lanka, Suddn, Suecia, Suiza, Tailandia, Uruguay,
Yugoslavia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Bulgaria, Polonia, Repidblica Socialista Soviética de
Ucrania, Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela.

99. El representante del Reino Unido, haciendo uso de la palabra en explicacién
del voto, dijo gue la posicién de su Gobierno habia expresado el 30 de abril

de 1982 con respecto a la Convencidn sobre el Derecho del Mar en su conjunto se
mantenfa sin cambios y que no habia tenido aldn oportunidad de revisar la situacidn
respecto de las disposiciones relativas al medio marinoc. Su delegacidn habia
votado a favor del proyecto de decisidn en un intento por preservar el consenso 4
de concierto con los socios del Reino Unido en las Comunidades Europeas, pero ello
no significaba una aceptacién de la Convencidn en su conjunto.

100. E1 representante de Polonia, haciendo uso de la palabra en explicacién del
voto, dijo gue su delegacidn se habfia abstenido porgue consideraba que el Consejo
de Administracién no era el lugar adecuado para formular la declaracién gue
figuraba en la decisién, gue, de hecho, no tenfa ninaidn valor ni significado
prédctico. La posicidén dé su Gobierno respecto del resultado general de la
Conferencia sobre el Derecho del Mar se mantenia sin cambios.

Actividades complementarias de la Reunién ad hoc de altos funcionarios
gubernamentales expertos en derecho ambiental (decisién 10/24)

101. En el Comité I el proyecto de decisidn, presentado por Alemania, Repidblica
Federal de, Arabia Saudita, el Canadd, Finlandia, los Paises Bajos y el Uruquay,
fue aprobado por consenso en la forma en que lo enmendaron el Grupo de los 77 y las
delegaciones del Brasil y el Reino Unido. El representante de la Repiliblica Federal
de Alemania sefiald gue su Gobierno habia ofrecido ser la sede, como parte de un
seminario sobre desechos y reciclaje con especial énfasis en las necesidades de los
paises en desarrollo, de una reunién de expertos qubernamentales que tendrfa lugar
en 1983/1984 a los efectos de formular principios para directrices relativas al
transporte, la manipulacidén - incluido el almacenamiento -'y la eliminacidén
ambientalmente racionales de desechos téxicos y peligrosos, y que estaba dispuesto
a contribuir con un documento bdsico en que se analizaran los principales programas
y las reglamentaciones nacionales vigentes gque, junto con otra informacién
pertinente, pudiera servir de base para la labor futura.

102. La secretaria indicd que se requeririan entre 220.000 y 250.000 délares, a lo
largo del periodo de 1982 a 1984, para hacer frente a los gastos de las tres
reuniones propuestas. En vista de que ahora no habr{a reuniones del Grupo de
Expeftos sobre Derecho Ambiental antes del 11° perfodo de sesiones del Consejo, esa
suma podria absorberse dentro del actual presupuesto de la Dependencia de Derecho
Ambiental.
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103. Tras la adopcién de la decisidn en sesién plenaria, el representante de los
Estados Unidos de América dijo que, si bien su delegacién no habfia deseado
obstaculizar un consenso, su Gobierno consideraba que las medidas pPropuestas en el
pidrrafo 1 del proyecto de decisién eran Prematuras y que, en consecuencia, su
delegacidn deseaba dejar constancia de sus reservas con respecto a dicho pdrrafo.

104. -En sesién plenaria el Director Ejecutivo, observando gue en la decisién se
preveian tres reuniones de expertos gubernamentales en el bienio 1983-1984, sefiald
que la secretaria no contribufa a 1la participacién de representantes de paises en
desarrollo en las reuniones gubernamentales, por lo cual insté a los gobiernos que
estuvieran en situacién de hacerlo a que prestaran apoyo financiero en tal objeto,
como habfa hecho el Gobierno de Suecia en los preparativos de la Reunidn ad hoc.

Educacidn y capacitacién ambientales (decisiones 10/25 A y B)

A. Educacidn y capacitacidn ambientales en Africa

105. En el Comité I se aprobd por consenso el proyecto de decisidén, patrocinado
por el Grupo de Estados de Africa, en la forma en que fue revisado por los
patrocinadores. La secretaria dijo gue no se contaba con fondos para fortalecer el
personal de la Oficina Regional para Africa, pero que los objetivos de la decisidn
a ese respecto podrian cumplirse mediante el redesplieque de los recursos de
personal existentes.

106. La delegacidén de la Repiblca Federal del Alemania reservd su posicién porque
las disposiciones de la decisidn no bastarian para satisfacer las necesidades de
Africa en cuanto a educacién Y capacitacién ambientales. Estas necesidades sélo
poedrian satisfacerse mediante la financiacién, procedente de fuentes bilaterales V4
multilaterales, dentro del marco de las estructuras existentes, complementadas con
contribuciones de Fondo para el Medio Ambiente.

B. Formacidén ambiental para América Latina y el Caribe

107. En el Comité I el proyecto de decisién, presentado por ‘el Grupo de Estados de
América Latina, fue aprobado por consenso en la forma en que fue revisado por la
delegacién de la Argentina. Le secretaria sefialé que se estimaba gue el papel de
coordinacidn que se requer{a del PNUMA costarfa 110.000 ddlares anuales durante un
periodo de dos afios.

Recursos adicionales para hacer frente a problemas ambientales graves de los paises

en desarrollo (decisién 10/26)

108. Las decisiones se adoptaron por consenso por recomendacién del Comité II del
perfodo de sesiones. En el Comité la delegacién de la Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania, hablando en nombre de las delegaciones de los demis paises
socialistas de Europa oriental, dijo que, al unirse al consenso relativo al
proyecto de decisién, lo habfan hecho en 1la inteligencia de que no se alterarfa el
mandato del PNUMA, de que no se transferirian recursos al PNUMA desde otras
organizaciones internacionales, ya que ello no significaria recursos adicionales
para paises en desarrollo, y que por donantes bilaterales se entenderfan ios
gobiernos. !



El Fondo para el Medio Ambiente (décisién 10/27)

109. La decisién fue adoptada por consenso por recomendacién del Comité IT del
perfodo de sesiones. En sesién plenaria el representante del Canadi sefiald que
entendia gue el informe solicitado en el pdrrafo 27 de la decisidn 10,27 abarcaba
todas las cuestiones a que se referia la decisién.

Temario provisional, fecha y lugar del 11° perfodo de sesiones del Consejo de
Administracidén

110. En la octava sesién del perfodo de sesiones, celebrada el 28 de mayo, el
Consejo aprobé una recomendacién de la Mesa relativa al temario provisional, 1la
fecha y el lugar del 11° periodo de sesiones del Consejo de Administracion, en que
se incluia ademds, una recomendacidn relativa a las consultas oficiosas con los
gobiernos entre los periodos de sesiones (UNEP/GC.10/L.4). Véase el texto de la
decisidén en el anexo, infra.

111. E1l Director Ejecutivo dijo que, a fin de cumplir con la limitacidén impuesta
por la Asamblea General en la seccidn II de la resolucién 36/117 A, relativa a la
extensién de los documentos que le presentaban la secretaria y sus érganos
subsidiarios, se proponfa que el informe completo sobre el perfodo de sesiones se
distribuyera como documento del Consejo de Administracién, con una versién
abreviada que se presentarfa a la Asamblea. Sin embargo, incluso la versidn
abreviada, que contendria secciones acerca de la organizacién del periodo de
sesiones, de cuestiones gque requerfan la atencidn especifica de la Asamblea o el
Consejo Econdmico y Social, de la consideracién de las decisiones v los textos de
decisiones, tendrfa un total de unas 52 pdginas.

Notas

4 La composicidén del Consejo de Administracidn se determind mediante
elecciones realizadas en la 107a. sesién plenaria del trigésimo cuarto perido de
sesiones de la Asamblea General, celebrada el 18 de diciembre de 1979, en 1la
84a. sesién plenaria del trigésimo periodo de sesiones, celebrada el 5 de diciembre
de 1980, y en la 64a. sesién plenaria del trigésimo sexto perfodo de sesiones,
celebrada el 19 de noviembre de 1981 (decisiones 34/320, 35/313 vy 36/314).

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto perfodo de
sesiones, Suplemento No. 25 (A/36/25 y Corr.l), pig. 144.

3/ Resolucidn 1980/49, pdrrafo 9. Esta solicitud fue reiterada por la
Asamblea General en la resolucién 35/74, pdrrafo 12. Con arreglo a la resolucidn
1981/73, pérrafo 8, el Consejo Econdmico y Social acordd examinar el informe en su
seqgundo perfodo ordinario de sesiones en 1982.

4/ Jamaica mds tarde notificé a la secretarfa que habfa tenido el propdsito
de votar a favor.

5/ UNEP/GC.10/5/Add.2, de 7 de diciembre de 1981, anexo, y Corr.l y 2.
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DECISIONES APROBADAS POR EL CONSEJO DE ADMINISTRACION

EN SU DECIMO PERIODO DE SESIONES

Nimero de

la decisién

Fecha de

aprobacidén

Pdgina

10/1

10/2

10/3

10/4

10/5

10/6

10/7

1o0/8

10/9

10/10

Politica y ejecucidn del programa

Presencia regional del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente

Programas regionales de América
Latina y el Caribe

Medio ambiente y desarrollo

Perspectivas ambientales hasta el
afio 2000 y més alld de esa fecha

Papel del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente en

el cumplimiento de las resoluciones
aprobadas por el Consejo de
Administracién en su periodo de
sesiones de cardcter especial

Efectos del apartheid sobre el
‘"medio ambiente

El problema de los restos materia-
les de querra

Aplicacién de la resolucidén 36/117 B
de la Asamblea General, de 10 de
diciembre de 1981

A. Distribucidn simultdnea de los
documentos en los diferentes
idiomas de la Organizacidn de
las Naciones Unidas

B. Redaccidén y difusién de las
publicaciones del Programa de
las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente

Recursos de personal y presupuesto
necesarios para prestar servicios
a las reuniones conjuntas de lag

mesas

31

31

28

31

31

31

28

28

28

28

31

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982

mayo 1982



Nimero de . Fecha de

la decisidn T{tulo aprobacidn Pdgina

10/11 Mantenimiento de una exposicién

permanente 28 mayo 1982
10/12 Conservacién y ordenacién de bosques 31 mayo 1982
10/13 El programa de mediano plazo para

€1 medio ambiente a nivel de todo

el sistema 31 mayo 1982
10/14 Cuestiones relativas al programa 31 mayo 1982
10/15 Sustancias y procesos quimicos

peligrosos para el medio ambiente

con repercusiones mundiales 31 mayo 1582
10/1¢ Programa internacional de proteccidén

frente a los productos quimicos 31 mayo 1982
10/17 Proteccién de la capa de czono 31 mayo 1982
10/18 Ejecucién, en la reqidn sudanosahe-

liana, del Plan de Accién para

comratir la desertificacidén 31 mayo 1982
10/19 Ordenacién ambiental para la

proteccién y rehabilitacién de
ecosistemas de agqua dulce (aguas

(interiores) 31 mayo 1982

10/20 Ampliacién y aplicacién del Proarama de
’ mares regionales 31 mayo 1982

10/21 Derecho ambiental 31 mayo 1982
10/22 Grupo de Expertos sobre Derecho

Ambiental 31 mayo 1982
10/23 Tercera Conferencia de las Naciones

Unidas sobre el berecho del Mar 31 mayo 1982
10/24 Actividades complementaiias de la

Reunién ad hoc de altos funcionarios
gubernamentales expeirtos en derecho
ambiental 31 mayo 1982
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Nimero de

la decisidn

T{tulo

Fecha de
aprobacidn

Pdqgina

10/25

10/26

10/27

Educacién y capacitacidn ambientales

A. Educacién y capacitacién ambien-
tales en Africa

B. Formacién ambiental para
América Latina y el Caribe

Recursos adicionales para hacer frente
2 problemas ambientales graves de los
paises en desarrollo

El Fondo para el Medio Ambiente

Otras decisiones
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10/1. Politica y ejecucidn del Programa

El Consejo de Administracién,

Habiendo examinado:

a) El informe introductorio del Director Ejecutivo y sus adiciones
correspondientes 1/,

b) El informe del Director Ejecutivo sobre cuestiones de coordinacién y sus
adiciones 2/,

Tomando en consideracién las opiniones expresadas por las delegzciones en el
décimo perfodo de sesiones del Consejo sobre las cuestiones de politica y
aplicacién del programa,

I

Cuestiones de politica

1. Toma nota de las medidas adoptadas o propuestas con respecto a las
resoluciones o decisiones relativas a las actividades del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente adoptadas por la Asamblea General en su trigdsimo
sexto per{odo de sesiones y por el Consejo Econdmico y Social en su segundo perfodo
de sesiones ordinario de 1981, as{ como de las decisiones adoptadas por el Conseijo
de Administracidn en sus perfodos de sesiones anteriores no resefiadas en otros
documentos sometidos al Consejo;

2. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracién en
sus perfodos de sesiones subsiguientes dnicamente acerca de las resoluciones y
decisicnes de la Asamblea General, del Consejo Econémico y Social y de las
principales conferencias de las Naciones Unidas que exigen una accién concreta por
parte del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente; la informacidn
relativa a las resoluciones y decisiones de interés para el Programa o que hagan
referencia al medio ambiente deben presentarse en el Informe a los Gobiernos;

3. Toma nota de las observaciones hechas en el informe de la Dependencia
Comin de Inspeccibén sobre las relaciones entre el Director General de Desarrollo y
Cooperacién Econdmica Internacionales y las entidades de la Secretarfa de las
Naciones Unidas 3/, asi como de los comentarios del Secretario General al mismo 4/
y comparte las opiniones expresadas por el Director Ejecutivo an su informe 5 5/

4. Suscribe la opinién del Director Ejecutivo de gue ya no es necesario
fijar nuevos objetivos para 1992, as{ como sus propuestas acerca de la
identificacién por la Asamblea General de las actividades y prioridades obsoletas y
marginales en el programa para el medio ambiente;

I1

Informe sobre el estado del medio ambiente
corregpondiente a 1983

1. Pide al Director Ejecutivo gue complete el informe anual sobre el estado
del medio ambiente, a partir de 1983, con una seccién centrada en los més
importantes acontecimientos ambientales y problemas nuevos del afio precedente,
sobre la base de las fuentes cientificas disponibles;
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2. Pide ademds al Director Ejecutivo que presente los futuros informes sobre
el estado del medio ambiente en un formato atractivo, tanto para los encargados de
tomar decisiones como para el péblico en qeneral, a fin de facilitar su mdxima
difusién posible;

3. Decide, habida cuenta de 1la mencionada adicién de una seccidn nideva sobre
los problemas contemporineos a los informes sobre el estado del medio ambiente,
que el nimero de temas que ha de seleccionar el Consejo a partir de su 11° periodo

de sesiones de 1983 para el informe del afio siguiente se limite a uno o como maximo
dos temas; ’

4. Decide gque los temas que han de examinarse en el informe del Director
Ejecutivo sobre el estado del medio ambiente correspondiente a 1983 serdn los
desechos peligros, la lluvia 4cida Y los aspectos ambientales de los cultivos
energéticos;

5. Decide incluir el informe sobre el estado del medio ambiente como punto
separado del temario en su 11° Yy posteriores perfodos de sesiocnes, para que sirva
de base a los debates de fondo ¥y a las actividades del Consejo;

IIT

Periodicidad de los perfodos de sesiones del
Consejo de Administracidn

1. Expresa su parecer de que deberfa examinarse 1la convocatoria de periodos
de sesiones del Consejo de Administracidn cada dos afios y adoptarse las
disposiciones oportunas para proseguir la aplicacidn de las decisiones del Consejo
de Administracién entre periodos de sesiones del Consejo;

2. Decide aplazar su recomendacidn final & la Asamblea General sobre 1a
periodicidad de los perfodos de sesiones del Consejo de Administracidén hasta el 11°
perfodo de sesiones del Consejo, sobre la base de un informe que ha de presentar el
Director Ejecutivo, tras haber consultado con los qgobiernos, teniendo en cuenta las
decisiones adoptadas por la Asamblea General en su trigésimo séptimo perfodo de
sesiones con respecto al ciclo para la revisién del plan de mediano plazo y
presupuesto por programas de las Naciones Unidas;

Iv

Relaciones con las organizaciones NO gubernamentales

1. Expresa su agradecimiento a todas las organizaciones no qubernamentales
que han contribuido a la causa del medio ambiente, e invita a estas organizaciones
a8 gue mantengan una cooperacidn aidn nis estrecha con el Programa en el desempefio de
sus actividades durante el préximo decenio;

2. Invita a los gobiernos a que tengan en cuenta, segidn proceda, la labor de
las organizaciones no gubernamentales y utilicen los conocimientos y recursos que
estas organizaciones pueden ofrecer;
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3. Expresa su reconocimiento al Director Ejecutivo por haber mejorado los
vinculos con las organizaciones no gubernamentales, vy le pide que facilite =2'in més
su participacién en el desarrcilo de los programas del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, incluida la posibilidad de asignar a un funcionario
swperior de la secretaria una responsabilidad especial a este respecto, vy que
intensifique y, cuando corresponda, amplie la cooperacién con esas organizaciones;

v

Cuestiones de coordinacidn

1. Toma nota con satisfaccidn, a la luz de la necesidad de evitar la
duplicacién de programas y esfuerzcs, del informe positivo del Comité
Administrativo de Coordinacidén al Consejo de Administracién sobre los progresos en
materia de cooperacién entre ciganismos en cuestiones ambientales en el perfodo
transcurrido desde la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano 6/

2. Encomia las opiniones expresadas por el Comité Administrativo de
Coordinacién con respecto al futuro desarrollo de 1la cooperacidn entre organismos;

3. Toma nota de la declaracidn del Comité Administrativo con respecto a las
perspectivas de financiacién de la cooperacién multilateral para el desarrollo;

4. Decide recomendar al Comité Administrativo de Coordinacién que los temas
para el andlisis del programa interorganizacional sean, en 1984, las actividades
relacionadas con los aspectos ambientales de la produccién y uso de energia vy,
en 1985, los aspectos ambientales de la planificacidn de los asentamientos humanos,
con especial énfasis en los problemas de urbanizacidn;

5. Expresa su satisfaccidén por la cooperacidn continua entre el Centro de
las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hdbitat) y el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio ambiente, y pide al Director Ejecutivo aque
intensifique, y, de ser posible, aumente esta cooperacién;

6. Expresa su acuerdo con la propuesta del Director Ejecutivo de reducir al
minimo los costos, celebrando las reuniones anuales conjuntas de las Mesas del
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos y del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, juntamente con los jefes ejecutivos de
ambas organizaciones, al mismo tiempo que las consultas oficiosas con los gobiernos
entre periodos de sesiones;

VI

El Fondo para el Medio Ambiente

1. Toma nota con preocupacién de que el valor real de las contribuciones al
Fondo para el Medio Ambiente, en términos de poder adquisitivo de 1978, ha
continuado decreciendo apreciablemente;

2. Recuerda la decisién adoptada en su noveno periodo de sesiones 1/ de
hacer un llamamiento a los gobiernos gue no contribuyen todavia al Fondo para que
prometan una contribucién para el bienio 1982-1983, y, a aquellos otros gobiernos
gue todavia contribuyen con cantidades inferiores a sus posibilidades, para que
aumenten sus contribuciones para dicho bienio;
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3. Recuerda asimismo los llamamientos hechos por el Consejo Econdmico 14
Social y por la Asamblea General, en diferentes perfodos de sesiones, para que los
gobiernos aumenten su contribucidn al Fondo para el Medio Ambiente.

l0a. sesiédn
31 de mayo de 1982

10/2. Presencia regional del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo 8/,

Recordando las decisiones del Consejo de Administracidn 6/10, de 24 de mayo
de 1978, 7/12, de 3 de mayo de 1979, 8/16 B, de 29 de abril de 1980, y 9/21,
de 26 de mayo de 1981,

Tomando nota con satisfaccién de 1la cooperacién técnica entre paises en
desarrollo sobre cuestiones ambientales establecida a nivel regional mediante la
realizacidén de programas reqionales para el medio ambiente,

Reconociendo la conveniencia de intensificar ain mds los esfuerzos de
cooperacidn en cuestiones ambientales entre gobiernos a nivel regional,

Expresando su satisfaccidn por el continuo papel Y las iniciativas de las
oficinas reqionales del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y
las dependencias de coordinacidén ambiental de las comisiones regionales, en
cooperacidn con otros organismos y organizaciones de las regiones, de ayudar a los
gobiernos a formular Yy ejecutar programas regionales para el medio ambiente,

I. Necesidades regionales

Expresa su opinién de gque las disposiciones relativas a 1la presencia reaional
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente deberfan tener

plenamente en cuenta las situaciones y necesidades especificas de las diversas
regiones;

II. Presencia reqional en Africa y Asia y el Pacifico

1. Pide al Director Ejecutivo que refuerce la presencia regional del
Programa, restableciendo, dentro de los limites de los recursos disponibles, la
ayuda financiera 2 los servicios de asesoramiento regionales a un nivel
proporcional a las necesidades de las regiones de Africa y de Asia Y el Pacifico;

2. Pide también al Director Ejecutivo que considere 1la posibilidad de
utilizar las oficinas regionales como foro para consultas periddicas entre los
gobiernos;

3. Pide también al Director Ejecutivo que en colaboracidn cbn otras
orqganizaciones dentro y fuera del sistema de las Naciones Unidas, promueva la
participacién de la comunidad cientifica y otros grupos profesionales pertinentes
en la intensificacién de los esfuerzos de cooperacidn entre los gobiernos de esas
dos regiones;
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III. Presencia regional en América Latina y el Caribe

1. Invita a los Gobiernos de América-lLatina y el Caribe a aque estudien la
posibilidad de convocar periddicamente reuniones reqionales interqubernamentales
sobre el medio ambiente en América Latina y el Caribe a fin de formular politicas y
una estrategia para la reqidén en este campo;

2. Pide al Director Ejecutivo que preste a dichas reuniones reqionales
intergubernamentales apoyo de secretaria por conducto de la Oficina Reaional para
América Latina y el Caribe;

3. Invita a los Gobiernos de América Latina y el Caribe a aue estudien la
posibilidad de celebrar reuniones de expertos designados por los gobiernos con
suficiente antelacidén de los periodos de sesiones del Consejo de Administracién a
£in de permitirles examinar los aspectos técnicos de los programas ambientales
regionales;

4. Autoriza al Director Ejecutivo a reforzar la Oficina Regional para
América Latina y el Caribe suministrdndole, dentro de los limites de los recursos
disponibles, los recursos financieros y de personal indispensables para el pleno
cumplimiento de las funciones requeridas con arreglo a la presente decisidén, sin
perjuicio del apoyo a la Dependencia de Coordinacién Ambiental de la Comisidén
Econdmica para América Latina y permitiéndole servir de instrumento eficaz para la
coordinacidén de los esfuerzos de cooperacién ambiental en la regién;

IV. BEstructura y mandato de las oficinas regionales y de las
dependencias de coordinacidén ambientales en Africa, Asia
y el Pacifico y América Latina y el Caribe

1. Hace suyas las opiniones expuestas por el Director Ejecutivo respecto a
la integracidn de los servicios consultivos y regionales y de los servicios de
apoyo de informacidn regqional en las oficinas regionales del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente para Africa, Asia y el Pacifico y América
Latina y el Caribe;

2, Pide ademds al Director Ejecutivo que continde prestando apoyo
institucional, al mismo nivel, a las dependencias de coordinacién ambiental de las
comisiones econémicas para Africa, Asia v el Pacifico y América Latina y el Caribe
en proporcién a sus necesidades;

3. Considera que los mandatos propuestos para las oficinas regionales y 1las
dependencias de coordinacién ambientales de Africa, Asia y el Pacifico v América
Latina y el Caribe, tal y como figuran en el anexo I al informe del Director
Ejecutivo, son adecuados y contribuirdn a minimizar la duplicacidn;

V. Presencia regqional en Europa

Pide al Director Ejecutivo que, habida cuenta de la necesidad de que los
arreglos de cooperacién entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y la Comisién Econdémica para Europa sean mds eficaces y econdmicamente
racionales, celebre consultas con los gobiernos y la Comisidn sobre la conveniencia
de establecer una divisién conjunta del Programa y la Comisidén), teniendo presentes
las responsabilidades regionales directas y especificas del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente respecto de los paises y los 8rganocs y
organismos de las Naciones Unidas de la regidn.
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VI. Informes

" Pide finalmente al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracién

en su 11° perfodo de sesiones sobre los progresos realizados en la aplicacidén de la
presente decisién.

10a. sesién
31 de mayo de‘1982_

10/3. Programas regionales de América Latina y el Caribe

El Consejo de Administracién,

Considerando gque, en su periodo de sesiones de caricter especial, el Consejo
de Administracidn pidié al Director Ejecutivo que transmitiera al Conseijo de
Administracién, en su décimo periodo de sesiones, las resoluciones de la Reunidn
Regional Interqubernamental sobre el Medio Ambiente en América Latina y el Caribe,
celebrada en México del 8 al 12 de marzo de 1982,

Considerando ademds la importancia de que los paises de la comunidad
latinoamerica y del Caribe adopten medidas para la proteccién y el mejoramiento del
medio ambiente vy, concretamente, su necesidad de continua colaboracidn
internacional a este respecto,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 35/74, de 5 de diciembre
de 1980, y 36/189, de diciembre de 1981, relativas a 1la convocacidn de un perfodo
de sesiones de caricter especial del Consejo de Administracién, abierto a todos los
Estados, con el fin de conmemorar el décimo aniversario de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano, celebrada en Estocolmo en junio de 1972,

Consciente de que la reunidn mencionada en el primer pdrrafo supra, convocada
por el Gobierno de México con el apoyo del Proarama de las Naciones Unidas para el
Medic Ambiente tenfia como objetivo general formular los principios de una polftica
que configure el desarrollo actual y futuro de las actividades ambientales en
América Latina y el Caribe,

- Recordando la decisién 9/21, de 26 de mayo de 1981, sobre programas regionales
Y apoyo a los programas, en gue se pidid al Director Ejecutivo que apoyara las
iniciativas y actividades de los proqramas subregionales para el medio ambiente en
el bienio 1982-1983 para fotalecer la capacidad de las oficinas regionales del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente de formular Yy ejecutar
programas,

1. Autoriza al Director Ejecutivo a que convoque una reunién de expertos
designados por los gobiernos con el fin de que elabore una estrateqia para los
programas de cooperacién regional respecto de cuestiones ambientales y determine
las prioridades de su ejecucidn, teniendo en cnenta los programas subregionales
existentes y las prioridades indicadas en los informes nacionales;

2. Recomienda que en esa reunidn de expertos se tomen en cuenta, entre los
objetivos de la futura cooperacidén intrarreaional respecto de cuestiones
ambientales, el fortalecimiento de los mecanismos existentes para la integracidn y
la aprobacién de acuerdos especificos de cooperacién en el campo del medio ambiente;

~89-




3. Recomienda ademds que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente formule directrices para los proqramas ambientales regionales en consulta
con los gobiernos de la regién.

8a. sesidén

28 de mayo de 1982

10/4. Medio ambiente y desarrollo

El Consejo de Administracidn,

Recordando la resolucién 36/19? de la Asamblea General, de 17 de diciembre
de 1981,

Habiendo considerado el informe introductorio del Director Ejecutivo 9/ v su
informe sobre recursos adicionales para problemas ambientales aqraves de los paises
en desarrollo 10/, asf{ como la Declaracién de Nairobi y las opiniones expresadas y
las decisiones adoptadas durante el actual perfodo de sesiones del Consejo;

Reconociendo que se podrian obtener considerables beneficios mutuos de una
cooperacién horizontal intensificada entre paises en desarrollo en la promocidn de
soluciones para lograr un desarrollo ambientalmente racional y reforzar la
capacidad y autosuficiencia de los paises en desarrollo,

1. Pide al Director Ejecutivo que, en consulta con los gobiernos de los
paises en desarrollo y en cooperacidn con las organizaciones de las Naciones Unidas
competentes, prepare un estudio en el gue se identifiquen:

a) Temas de estudio y actividades en las gue podria ser provechoso un
intercambio de experiencia entre paises en desarrollo para el desarrollo
ambientalmente racional;

b) Servicios de expertos e instituciones de los paises en desarrollo que
podrian prestar asistencia a otros pafses en desarrollo o cooperar con expertos e
instituciones similares en esos paises, a fin de incorporar las consideraciones
ambientales en los programas y proyectos de desarrollo;

2. Pide ademds al Director Ejecutivo que preste apoyo financiero para la
puesta en prictica entre los pafses en desarrollo de la asistencia y la cooperacién
mencionadas en el apartado b) del pdrrafo 1 supra y para las actividades que
derivarfan de la asistencia y la cooperacidén seflaladas, empleando para ello, entre
otras fuentes, los fondos derivados de:

a) Los componentes pertinentes del Fondo para el Medio Ambiente;

b) Los recursos adicionales para hacer frente a los problemas ambientales
graves de los paifses en desarrollo decididos durante el actual perfodo de sesiones
(decisién 10/26);

3. Exhorta a los gobiernos y las organizaciones internacionales a que
consideren la posibilidad de emplear los servicios mencionados en el pdrrafo 2
supra en las operaciones de sus programas de asistencia técnica y financiera;



4, Pide ademds al Director Ejecutivo gue informe al Consejo de
Administracién en su 11° perfodo de sesiones acerca de estos asuntos.

10a. sesidn
31 de mayo de 1982

10/5. Perspectivas ambientales hasta el afio 2000 y mids alld de esa fecha

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisién 7/1, de 3 de mayo de 1979, as{ como la resolucién 36/192
de la Asamblea General, de 17 de diciembre de 1981, relativas al desarrollo de la
perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mas alld de esa fecha,

Habiendo considerado el informe del Director Ejecutivo 11/,

Reconociendo que, en el contexto de las tendencias y prioridades identificadas
en la resolucidn 1 del perfodo de sesiones de caricter especial del Conseio, el
documento del programa para el medio ambiente a nivel de todo el sistema constituye
una base adecuada para la planificacidn futura de las actividades ambientales del
sistema de las Naciones Unidas,

1. Toma nota de la resolucién 11 del periodo de sesiones de caricter
especial del Conseio de Administracidn y del hecho de gue varios gobiernos estén
dispuestos a contribuir al logro de sus principales objetivos;

2. Pide al Director Ejecutivo que, de conformidad con la resolucidn 36/192
de la Asamblea General, de 17 de diciembre de 1981, con la resclucién 1 del periodo
de sesiones de caricter especial del Corsejo y con las decisiones 7/1 y 9/3 del
Consejo, de 3 de mayo de 1979 y 26 de mayo de 1981, respectivamente, continde las
consultas con los gobiernos sobre la forma en que pueden contribuir mejor al
desarrollo fqtuto del documento sobre las perspectivas ambientales;

3. Decide examinar la cuestidn del desarrollo futuro del documento sobre las
perspectivas ambientales en su 11° periodo de sesiones, y pide al Director
Ejecutivo que le presente un informe al respecto, a la luz del resultado de las
consultas celebradas. \

10a. sesién
31 de mavyo de 1982

10/6. Papel del Proagrama de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en el cumplimiento de las resoluciones aprobadas
por el Consejo de Administracién en su periodo de sesiones
de cardcter especial

El Consejo de Administracidn,

Recordando la resolucidn 2997 (XXVII) de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1972, gue establece el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente,

-91-



Recordando ademds las opiniones expresadas por los gobiernos durante el
perfodo de sesiones de cardcter especial del Consejo de Administracién y en
particular su preocupacidn por el hecho de gue los problemas ambientales se
hubieran agravado en el dltimo decenio, sobre todo en los paises en desarrollo,

Recordando la resolucidn 1 del Consejo de Administracidn en su perfodo de
sesiones de caricter especial, en la que, entre otras cosas:

a) Pide al Director Ejecutivo en el pirrafo 3, seccidn V, que en la
planificacién y ejecucién de actividades ambientales mediante estrecha colaboracidn
dentro y fuera del sistema de las Naciones Unidas, vele por que:

i) Las orientaciones fundamentales identificadas en la seccidn IV vy, en
particular, los objetivos gue figuran en su pdrrafo 2, con especial
énfasis en las necesidades de los paises en desarrollo, sirvan de
orientaciones primordiales y se les asigne alta prioridad;

ii) La planificacién y la ejecucidén seBaladas correspondan a las necesidades
regionales y subregionales y a las condiciones y capacidad nacionales;

iii) Dichas actividades sean concretas, tengan prioridades fijas, sean
objetivas y tengan plazos realistas, se realicen en colaboracién cuando
sea posible, se ejecuten en un marco administrativo simple y con apovyo
técnico y financiero adecuados;

b) En el parrafo 3, seccidn VI, considera aque el papel catalitico
coordinador y estimulador del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente sigue siendo apropiado Yy que reguerird la atencidn continua del Consejo de
Administracidén a la luz del apartadc c) del pirrafo 1 de la seccidn IV, teniendo
presentes las responsabilidades de otros drganos del sistema de las Naciones Unidas,

Preocupado por el hecho de que al Programa le es por ahora diffcil abordar
plenamente los graves problemas ambientales causados por la pobreza y el
subdesarrollo, y persuadiZo de la necesidad de que el Programa cumpla una funcidn
mds eficaz y activa a este respecto que en el pasado,

Pide al birector Ejecutivo gue prepare, previa consulta con los qobiernos, un
infofﬁZT_bara presentarlo al Consejo de Administracidn en su 11i° periodo de
sesiones, sobre la forma en que el PNUMA pudiera abordar en forma mds adecuada los
graves problemas ambientales de los paises en desarrollo, sobre todo en relacién
con la decisidén 9/12 del Consejo de Administracidén, de 26 de mayo de 1981.

10a. sesidn
31 de mayo de 1982

10/7. Efectos del apartheid sobre el medio ambiente

El Consejo de Administracién,

Recordando la decisién 9/9 del Consejo de Administracién, sobre solidaridad
con las victimas del apartheid en el Africa meridional,

Tomando nota con reconocimiento del informe del Director Ejecutivo acerca de
los efectos del apartheid sobre el medio ambiente 12/,
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Consciente de que el apartheid es un crimen contra la humanidad y de que
constituye una gran amenaza a la paz y a la comprensidn internacional entre los
pueblos y paises del mundo,

Reconociendo la necesidad de mayor comprensidn y reconocimiento de los efectos
reales y potenciales de las politicas de apartheid y de bantustanes sobre ei pueblo
de Sudéfrica y los Estados vecinos con respecto a su medio ambiente en términos mas
concretos, como tierras, recursos naturales, asentamientos humanos ¥ las cuestiones
de los derechos humanos fundamentales, salud humana y bienestar fisico, mental y
social, .

Reconociendo ademds que tales conocimientos e informacidn son de vital
importancia a fin de comprender la plena dimensidn de los dafios que las politicas
de apartheid y de bantustanes de Suddfrica han causado y siguen causando a millones
de personas en el Africa meridional,

Teniendo presentes las opiniones expresadas sobre esta materia por las
deleqaciones ante el Consejo de Administracién en su décimo perfodo de sesiones,

1. Reafirma su simpatia y solidaridad con las victimas del apartheid por las
penurias y privaciones a que se ven sometidas;

2. Reafirma ademds su condena del sistema de apartheid en sus diversas
manifestaciones;

3. Exhorta a la comunidad mundial a que cumpla su obligacién moral de poner
rdpido fin a esta injusticia histdrica;

4. Pide al Director Ejecutivo que siga vigilando los acontecimientos
relativos a los efectos del apartheid sobre el medio ambiente e irnforme a los
futuros periodos de sesiones del Consejo de Administracién, y que a la vez siga
dando la mayor circulacidn posible a sus informes con miras a sensibilizar a 1a
comunidad mundial y a fomentar la conciencia pliblica de la penosa situacién de las
victimas del apartheid.

8a. sesién
28 de mayo de 1982

10/8. El1 problema de los restos materiales de querra

El Consejo de Administracién,

Recordando asimismo las resoluciones 80 (IV), de 9 de abril de 1976, 101 (v),
de 25 de mayo de 1977 y 9/5, de 24 de mayo de 1981,

Recordando asimismo las resoluciones de la Asamblea General 2995 (XXVII)
a 2997 (XXVII), de 15 de diciembre de 1972, sobre la cooperacidn entre los Estados
en el campo del medio ambiente, la responsabilidad internacional de los Estados en
lo gue respecta 2 las medidas de proteccidn del medio ambiente y .21l establecimiento
del Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, ﬁ
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Recordando ademds las resoluciones de la Asamblea General 2435 (XXX), de 9 de
diciembre de 1975, 35/71, de 5 de diciembre de 1980 y 36/188, de 17 de diciembre
de 1981, ’

Convencido de que la responsabilidad por la eliminacidn de los restos de
materiales de gquerras coloniales y de agresidén corresponde a los pafses que los
causaron y que deben soportar el gasto de esa operacién,

Deplorando gue no se hayan tomado medidas reales para solucionar el problema
de los restos de materiales de querra, a pesar de las diversas decisiones y
rescvluciones adoptadas por el Consejo de Administracién y la Asamblea General de
las MNaciones Unidas,

1. Exhorta al Director Ejecutivo a que interponga sus buenos oficios ante
los Estados responsables con el fin de proporcionar a los pafses afectados la
informacién y los mapas que permitan la ubicacién de los restos materiales de
guerra;

2. Exhorta asimismo al Director Ejecutivo a que interponga sus buenos
oficios ante los Estados responsables para laz celebracidédn de negociaciones
bilaterales con los Estados afectados por los restos materiales de querra, a fin de
solucionar ese problema;

3. Encarece a todos los Estados, sobre todc los responsables de la presencia
de los restcs materiales de guerra en los paises en desarrollo, que cocoeren con el
Director Ejecutivo en estas iniciativas;

4. Pide al Director Ejecutivo que coopere con el Secretario General en la
aplicacién de las resoluciones de la Asamblea General 35/71, de 5 de diciembre
de 1980, y 36/188, de 17 de diciembre de 1981, y que le proporcione toda la
informacidén pertinente recibida de los Estados, con miras a encontrar los medios de
solucionar el problema de los restos materiales de guerra, incluso mediante la
posible convocatoria de una conferencia internacional bajo los auspicios de las
‘Naciones Unidas;

.5, Pide asimismo al Director Ejecutivo que informe al Consejo de
Administracién en su 11° periodo de sesiones sobre la aplicacidn de estas
rescluciones.

8a. sesién

28 de mayo de 1982

10/9. Aplicacién de la resolucién 36/117 B de la Asamblea
General, de 10 de diciembre de 1981

A. Distribucién simultidnea de los documentos en los diferentes
idiomas de la Organizacién de las Naciones Unidas

El Consejo de Administracién,

~ Consciente de qgue la diversidad de idjomas de la oraanizacidén de las Naciones
Unidas es una fuente de enriquecimiento general y de mejor comprensidn entre los
Estados Miembros de la Organizacién,
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Recordando las resoluciones ya aprobadas por la Asamblea General de las
Naciones Unidas y especialmente por la resolucidn 36/117 B, de 10 de diciembre
de 1981,

Reconociendo los esfuerzos del Director Ejecutivo, pero expresando su profunda
preocupacidén ante la demora cada vez mayor en la distribucién de los documentos en
los distintos idiomas oficiales, a pesar de sus esfuerzos, :

1. Pide al Director Ejecutivo que adopte todas las medidas necesarias para
la plena aplicacidn de la resolucidn 36/117 B de la Asamblea General, de 10 Ge
diciembre de 1981;

2. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracién en su
11° perfodo de sesiones sobre la aplicacién de la presente resolucidn.

8a. sesién
28 de mayo de 1982

B. Redaccidn y difusién de las publicaciones del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio ambiente

El Consejo de Administracién,

Consciente de que la diversidad de idiomas, culturas y conocimientos de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas es una fuente de enriquecimiento aeneral y
de mejor comprensién,

Reconociendo el interés que presentan, sobre todo para los pafses en
desarrollo, las publicaciones elaboradas, traducidas y difundidas por el Proarama
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, o a peticién de éste,

Recordando la resclucidn 36/117 B de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, de 10 de diciembre de 1981,

1. Pide al Director Ejecutivo qua vele por que el conjunts de las
publicaciones del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente refleje 1a
diversidad de idiomas, culturas Yy conocimientos de los Estados Miembros, y pvor que
se pongan a disposicidn de los autores de esas publicaciones los medios necesarics
para que utilicen el idioma de trabajo de su eleccidén, dentro de las posibilidades
de los recursos presupuestarios:

R

e Pide asimismo al Director Ejecutivo que vele por que la difusién de las
publicaciones del Programa beneficien al mayor nimero de personas, teniendo en
cuenta la diversidad de idiomas, especialmente en los paises en desarrollo;

3. Pide ademds al Director Ejecutivo que informe al Consejo de
Administracién en su 11° perfodo de sesiones sobre la aplicacién de la presente
decisidn.

8a. gesién
28 de mayo de 1982
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10/10. Recursos de personal Yy presupuesto necesarios para prestar
servicios a las reuniones conjuntas de las mesas

El Consejo de Administracidn,

Recordando la resolucidén 32/162 de la Asamblea General, de 19 de diciembre
de 1977, mediante la cual la Asamblea establecié las reuniones conjuntas de las
Mesas de la Comisién de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos y el
Consejo de Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente con sus respectivos directores ejecutivos,

Recordando la resolucidn 36/117 B de la Asamblea General, sobre la distribu-
cién simultdnea de los documentos de los diferentes idiomas de las Naciones Unidas,

Recordando asimismo la decisién 9/3, seccidn IV, del Consejo de Administracidn,

Habiendo considerado el informe del Director Ejecutivo sobre la cuarta reunidén
conjunta del Director Ejecutivo del Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (Hdbitat) y la Mesa de la Comisién de Asentamientos Humanos
de las Naciones Unidas con el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y la Massa de su Consejo de Administracién 13/,

1. Pide al Director Ejecutivo que tenga en cuenta las necesidades precisas
de las reuniones conjuntas y que vele por que se celebren junto con otras
reuniones, de preferencia con las consultas no oficiosas con los gobiernos, entre
periodos de sesiones, del Proarama de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente en
Nairobi, de manera de aplicar las resoluciones antes citadas en 1la forma mis
econdmica y eficaz posible;

2. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracién en

su 11° periodo de sesiones sobre la aplicacién de la presente decisidn.

10a. sesidén
31 de mayo de 1982

10/11. Mantenimiento de una exposicidn permanente

El Consejo de Administracién,

Recordando la resolucidén 36/189 de la Asamblea General, de 17 de diciembre
de 1981, sobre la convocatoria de un perfodo de sesiones de cardcter especial del
Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en 1982,

Reconociendo el importante papel que los programas de informacién, las obras
de arte y los eventos culturales pueden desempefiar, y deben sequir cumpliendo, en
la intensificacién y crecimiento de la conciencia v la preocupacién por parte del
piblico acerca de los problemas ambientales,

1. Felicita al Director Ejecutivo por haber pedido a artistas de distintas
naciones gue participaran en una exposicién de pinturas y otras obras de arte con
ocasién del perfodo de sesiones de carédcter especial;
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2. Pide al Director Ejecutivo que mantenga y aumente las relaciones con los
artistas de la mayor variedad posible de paises, con miras a que la exposicién se
convierta en permanente, disponible para que la usen los gobiernos y organizaciones
interesados.

8a. sesién
28 de mayo de 1982

10/12. Conservacién y ordenacién de bosques

El Consejo de Administracidn,

Recordando las recomendaciones 25, 26, 27 y 28 del Plan de Accién para el
Medio Ambiente Humano,

Teniendo presente la Declaracidn de Nairobi, particularmente su pirrafo 2,

Recordando la resolucidn 1 del Consejo de Administracidn en su perfiodo de
sesiones de caricter especial, en particular las prioridades de accién con respecto
a los biotas terrestres y los sistemas bioproductivos,

Considerando que los bosques de cualguier clase que sean constituyen
ecosistemas vitales y factores de equilibrio,

Reconociendo la utilidad del plan de actividades del Proarama de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y de la labor de los organismos especializados
internaciorales en beneficio de los bosques tropicales,

Sosteniendo gue el plan de actividades del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente debe abarcar otros bosques, en especial los del Mediterréneo,

Pide al Director Ejecutivo que incluya en el programa de mediano plazo para el
medio ambiente a nivel de todo el sistema un plan de actividades destinado a
asequrar, teniendo en cuenta las responsabilidades de 1a Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén y de la Oraanizacién de las
Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura, 1la conservacién,
ordenacién racional y desarrollo de los bosques, que constituyen también un medio
eficaz de combatir la erosién y la desertificacién, sobre todo en los pafses en
desarrcllo.

10a. sesidén
31 de mayo de 1982

10/13. El programa de mediano plazo para el medio mabiente
a nivel de todo el sistema

El Consejo de Administracidn, .

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre el programa de
mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el sistema 14/,




Tomando nota de la recomendacid: del Comité Administrativo de Coordinacidn de
"que el Consejo examine en su 11° periocdo 2e sesiones el Programa a nivel de todo
el sistema ya plenamente elaborado" 15/,

1. Aprueba la estructura y los objetivos del proarama de mediano plazo pra
el medio ambiente a nivel de todo el sistema, y toma nota de su contenido aeneral;

2. Hace suyas las tendencias relativas al medio ambiente y las prioridades
propuestas para la accidn del sistema de las Naciones Unidas, as{ como las esferas
en las que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente deberd
centrarse especialmente y que se identifican en la resolucidén 1 del Consejo de
Administracién en su periodo de sesiones de caricter especial;

3. Pide al Director Ejecutivo que, teniendo en cuenta las opiniones
expresadas por las delegaciones en el décimo pericdo de sesiones del Consejo,
prosiga la realizacidn de consultas activas con el resto del sistema de las
Naciones Unidas con miras al perfeccionamiento y la elaboracién del programa de
mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el sistema, segun se indica en
el parrafo 6 infra;

4, Insta a otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
sigan cooperando estrechamente con el Proarama de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en la preparacidn ulterior del programa a nivel de todo el sistema,
teniendo en cuenta la necesidad de indicar en ese programa el grado de
participacién de las distintas organizaciones de las Naciones Unidas;

5. Hace un llamamiento a los gobiernos a que sigan prestando apoyo al
desarrollo y la aplicacién del programa a nivel de todo el sistema Yy a que adopten
en los organismos rectores pertinentes las decisiones necesarias;

6. Pide ademds al Director Ejecutivo que prepare un documento como
presupuesto por programas para desarrollar ain mis la seccidén 5 de cada subproarama
en su informe sobre el proarama a nivel de todo el sistema, a fin de dar el
desglose completo de las actividades y las prioridades del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente correspondientes al primer bienio 1984-1985 del
programa a nivel de todo el sistema y que presente ese documento al Consejo en su
11° perfodo de sesiones.

9a. sesién
31 de mayo de 1982

10/14. Cuestiones relativas al programa

El Consejo de Administracién,

Habiendo considerado los informes del Director Ejecutivo scbre la ejecucién
del programa, asi{ como sus adiciones, la ejecucién del Plan de Accidn para combatir
la desertificacién, y la cooperacién en el campo del medio ambiente en materia de
recursos naturales compartidos por dos o mfs Estados, junto con el quinto
suplemento del registro de los protocolos y convenciones internacionales en la
esfera del medio ambiente 16/,
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I

Didxido de carbono

1. Apoya la metodoloafa encaminada a evaluar el impacto socioecondmico
potencial de una mayor concentracién de diéxido de carbono en la atmdésfera
propuesta por el-Director Ejecutivo y elaborada de comin acuerdo con la
Organizacién Meteoroldgica Mundial y el Consejo Internacional de Uniones
Cientificas;

2. Pide al Director Ejecutivo que considere si seria oportuno establecer - a
la luz del progreso en los trabajos de la Oraanizacion Meteoroldaica Mundial v el
Consejo Internacional de Uniones Cientificas, en cooperacidn con la Orqanizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y l1a Alimentacidn y la Oraanizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, de evaluacidén de los
aspectos cientificos y fisicos de los cambios climidticos provocados por el diéxido
de carbono -, un comité que coordine las investigaciones y el intercambio de
informacién con respecto al impacto socioecondmico de tales cambios y que informe
sobre esta cuestién al Consejo de Administracién en su 11° periodo de sesiones;

II

Bosaues tropicales

1. Toma nota de las recomendaciones de la reunidn de expertos 17/ en lo que
toca a un programa internacional de coordinacidén y armonizacién de actividades en
apoyo de las iniciativas nacionales encaminadas a lograr la ordenacidn racional de
los bosques tropicales ¥ pide al Director Ejecutivo que explore la posibilidad de
utilizar las instituciones reaqionales, cuando las haya, para llevar adelante ese
programa;

2. Pide al Director Ejecutivo que transmita las recomendaciones a todos los
gobiernos y los organismos multilaterales y otras orqanizaciones internacionales v
reaionales, :incluidas las instituciones financieras vy las orgqanizaciones no
gubernamentales interesadas;

3. Pide al Director Ejecutivo que celebre consultas con la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Aqricultura y 1la Alimentacién, la Oraanizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura y otros organismos
competentes, con miras a encomendar al Comité de la FAC sobre desarrollo forestal
el examen permanente de la actividad internacional en materia de silvicultura
tropical, teniendo en cuenta las opiniones expresadas sobre el particular durante
el décimo periodo de sesiones gel Consejo de ..dministracién, as{ como las
conclusiones correspondientes del Comité de Silvicultura de la Oraanizacidn de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién en su sexto periodo de
sesiones;

4. Pide ademds al Director Ejecutive que informe ail Consejo de
Administracién en su 11° perfodo de sesiones sobre los resultados de su aestidn;
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IIT

Politica de suelos

1. Hace suya la Politica Mundial de Suelos 18/;

2. Recomienda a los draanos rectores de las oraganizaciones del sistema de
las Naciones Unidas vy otras oraanizaciones internacionales interesadas que den
cumplimiento, en sus respectivas esferas de competencia, a los objetivos de esta
polftica, teniendo presentes los principios y directrices contenidos en la Carta
Mundial de Suelos, la Estrateqia Mundial para la Conservacidn y el provecto de
Carta Mundial de la Naturaleza;

3. Exhorta a los aobiernos nacionales a incorporar los objetivos de 1la
Politica Mundial de Suelos en sus politicas edafolbéaicas nacionales;

4. Pide al Director Ejecutivo que transmita el proyecto de plan de accidn
para la puesta en prictica de la Politica Mundial de Suelos a los jefes de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Aaricultura y la Alimentacidn v la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, asi
como a otras organizaciones seqiin corresponda, a los gobiernos miembros v los
organismos de asistencia multilateral, incluidas las instituciones financieras, a
fin de recabar sus comentarios y su apoyo para la ejecucién del plan de acciébn;

5. Pide al Director Ejecutivo, que, a la luz de los comentarios recibidos,
‘presente al Consejo de Administracién en su 11° perfiodo de sesiones, el plan de
accidén para la puesta en prictica de la Polftica Mundial de Suelos, junto con el
plan financiero correspondiente;

Iv

Medio ambiente y desarrollo

Pide 2l Director Ejecutivo que continde velando por la ejecucidén de las
recomendaciones contenidas en el informe de los consultores sobre el provecto
conjunto Gobierno de Kenya/Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente/Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre medio ambiente y
desarrollo, y su aplicacidén en los pafses que retinan condiciones semejantes
obteniendo para este £in el apovo de otros oraqanismos de las Naciones Unidas;

v

Proqramas regionales relativos al medio marino

Hace suyas las recomendaciones de.la Reunié. del Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre proqramas reaionales relativos al medio marino 19/;

VI

Derecho ambiental

1. Autoriza al Director Ejecutivo con arrealn a la resolucidén 34/186 de la
Asamblea General, a presentar su informe sobre cocperacién en el campo del medio
ambiente en materia de recursos naturales compartidos por dos o miAs Estados 20/ en
nombre del Consejo y por conducto del Consejo Econdémico y Social, a la Asamblea
General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones;
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2. Recomienda a la Asamblea General que reitere el contenido de la
resolucién 34/186 en su conjunto, incluido su pedido a todos los Estados de que
apliquen los principios sobre 1la conservacidn v aprovechamiento arménico de los
recursos naturales compartidos por dos o mds Estados como directrices v
recomendaciones en la formulacidn de convenciones bilaterales v multilaterales
sobre tales recursos;

3. Recomienda ademds a la Asamblea General que pida al Conseto de
Administracién que le presente un nuevo informe sobre los progresos realizados en
la aplicacién de la resolucién 34/186 de la Asamblea General en 1985; ‘

4, Toma nota del inferme del Director Ejecutivo sobre convenios y protocolos
internacionales en la esfera del medio ambiente 21/ vy, con arreaglo a la reso-
lucidn 3436 (XXX) de 9 de diciembre de 1975, le autoriza a transmitirlo, junto con
el aquinto suplemento del reqistro de convenios y protocolos internacionales en la
esfera del medio ambiente 22/, a la Asamblea General en su trigésimo séptimo
periodo de sesiones;

5. Toma nota de las observaciones de los gobiernos 23/ acerca de las
conclusiones del estudio sobre los aspectos juridicos del medio ambiente con
respecto a la mineria y las perforaciones que se llevan a cabo frente a las costas
dentro de los limites de 1la jurisdiccidn nacional formulada por el Grupo de
Expertos sobre Derecho Ambiental conclusiones recogidas en el informe gue

presentd el Director Ejecutivo sobre la ejecucién del proarama al noveno periodo
de sesiones 24/;

6. Propone a la Asamblea General que recomiende a los Estados que tengan en
cuenta las directrices contenidas en las conclusiones al elaborar la leaislacidén
nacional o emprender neaqociaciones encaminadas a concertar convenios
internacionales para prevenir la contaminacidén del medio marino causada por la
minerfa y las perforaciones frente a las costas dentro de los limites de 1la
jurisdiccidén nacional;

7. Recomienda a la Asamblea General que pida al Consejo de Administracién
que le presente en 1985 un informe sobre el avance logrado en la aplicacidn de esas
conclusiones; :

VII

Ejecucidn del Plan de Accidn para combatir la desertificacidn

1. Toma nota de las medidas adoptadas por los gobiernos, el Proarama de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, y otras organizacions del sistema de las
Naciones Unidas, relativas a 1la ejecucidén del Plan de Accidn para combatir la
desertificacién;

2. Toma nota ademds de los resultados del tercer periodo de sesiones del
Grupo Consultivo sobre el control de la desertificacidn, e insta al Grupo a
continuar e intensificar sus trabajos con miras a ayudar al Director Ejecutivo a
movilizar recursos para la formulacién vy ejecucidn de los provectos y proaramas gue
forman parte del Plan de Accién, asi como para asequrar la debida coordinacién de
las actividades llevadas a cabo con los recursos movilizados vor el Grupo;
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3. Exhorta a todos los qobiernos, organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, otros organismos intergubernamentales y no qubernamentales, asi como a
todas las demids organizaciones, a redoblar sus esfuerzos por prevenir v combatir la
desertificacién, con objeto de acelerar el cumplimiento de las recomendaciones del
Plan de Accién en lo que toca a la accidn inicial inmediata;

4. Toma nota de la resolucién 36/191 de la Asamblea General, de 17 de
diciembre de 1981, relativa a un estudio de financiacién del Plan de Accidn para
combatir la desertificacién, y encarece a todos los gobiernos a que respondan
favorable y oportunamente a las encuestas del Secretario General realizadas con
arreglo a esa resolucién;

5. Pide al Director Ejecutivo que tome nota de los resultados de la Reunién
de expertos qubernamentales sobre desertificacidén en América del Norte y del Sur vy
en el Caribe, celebrada en Cocoyoc, México, del 8 al 12 de febrero de 1982, y aue
los aplique en la accién futura en materia de desertificacidn, tanto en el plano
hemisférico como en el mundial;

6. Autoriza al Director Ejecutivo a transmitir su informe sobre la ejecucién
del Plan de Accidén para combatir la desertificacién 25/ y la decisidn correspon-
diente del Consejo de Administracién, en nombre del Consejo, a la Asamblea General
en su trigésimo séptimo perfodo de sesiones, por conducto del Conseio Econdémico vy
Social, en calidad de informe bienal del Consejo a la Asamblea sobre la ejecucidn
del Plan de Accién.

9a, sesidn
31 de mayo de 1982

10/15. Sustancias y procesos auimicos peligrosos para el medio ambiente
con repercusiones mundiales

El Consejoc de Administracién,

Recordando su decisién 9/6, de 25 de mayo de 1981, ern la que pedia al Director
Ejecutivo que presentase al Consejo de Administracién en su décimo perfodo de
sesiones una breve lista de sustancias peligrosas para el medio ambiente a escala
mundial,

Accgiendo con satisfaccidén el informe presentado por el Director Eiecutivo 26/
como contribucién para sensibilizar mds al piblico sobre los posibles peliqros que
plantean para el medio ambiente determinadas sustancias y procesos qufmicos,

Reconociendo la importancia de obtener la mejor base cientifica para las
recomendaciones sobre este dificil tema,

1. Pide al Director Ejecutivo que recoja los comentarios de los aobiernos,
los sectores cientificos y otras orcanizaciones internacionales sobre su informe;

2. Exhorta a los gobiernos a que, al preparar los comentarios sobre el

informe, den atencidn prioritaria a las recomendaciones relativas a las sustancias
y los procesos gue figquran en la lista;
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3. pide al Director Ejecutivo que revise la lista sobre la base de los
comentar.” ' recibidos y que informe al Consejo de Administracién acerca de les
resultados en su 12° periodo de sesiones;

4. Decide que, a partir de 1984, se revise y ponga al dia la lista
periddicamente, de preferencia cada tres afios.

a
H

9a. sesidn

31 de mayo de ‘1982

10/16. Programa internacional de proteccién frente a
los productos quimicos

El Consejo de Administracién,

Tomando nota con reconocimiento de los logros consequidos por el Programa
internacional de proteccidén frente a los productos quimicos,

1. Encomia al Progqrama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, a la
Orqganizacidén Internacional del Trabajo y a la Organizacidén Mundial de 1la Salud por
sus esfuerzos para hacer que el Proqrama internacional de proteccidén frente a los
productos quimicos responda a las necesidades de los Estados miembros, tanto
desarrollados como en desarrollo, por las evaluaciones internacionalmente
convenidas de los peliaros que derivan para el hombre y otros orgqanismos vivos de
la exposicién a los productos quimicos con inciusidn de los subproductos e
impurezas, y por las recomendaciones de las orientaciones sobre exposicidn como
base para el establecimiento de normas vy limites;

2. Recomienda que se mantenaan vinculos estrechos ¥, cuando sea necesario,
se establezcan estos vinculos con otras organizaciones internacionales interesadas,
tanto dentro como fuera del sistema de las Naciones Unidas, al objeto de que toda
la comunidad internacional participe, directa o indirectamente, en una labor comdn
de evaluar los peligros de los productos guimicos y evitar de esta forma una
posible duplicacién de esfuerzos y un desperdicio de recursos;

3. Pide al Director Ejecutivo que, dentro de los l{mites de los recursos
existentes, haga que todas las actividades pertinentes del Proarama de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, como son las realizadas por el Reqgistro
Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Téxicos y el Sistema
Internacional de Consulta en materia de fuentes de informacidn sobre el medio
ambiente, as{ como las actividades de vigilancia relacionadas con la salud
efectuadas dentro del marco del Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente,
respondan cada vez mis a las necesidades del Programa internacional de proteccién
frente a los productos guimicos.

9a. sesién
31 de mayo de 1982




10/17. Proteccidn de la capa de ozono

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisién 9/13 B, de 26 de mayo de 1981, de iniciar trabajos
encaminados a la elaboracidn de un convenio que sirviera de marco mundial para la
proteccién de la capa de ozono y de establecer un arupo de trabajo ad hoc
constituido por expertos juridicos v técnicos,

Reconociendo los proaresos loarados hasta ahora para resolver algunas de las
incertidumbres cientificas relacionadas con los efectos posibles de las actividades
humanas sobre el ozono estratosférico y la cooperacidn de los Estados y de las
partes interesadas en la escala mundial que la cuestidn requiere,

Tomando nota con reconocimiento del informe del quinto periodo de sesiones del
Comité Coordinador sobre la Capa de Ozono, y en particular de su valiosa
contribucién al primer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc de expertos
juridicos y técnicos encargado de elaborar un convenio que sirva de marco mundial
para la proteccién de la capa de ozono,

Tomando nota con reconocimiento ademds del informe del Director Ejecutivo 27/
sobre la marcha de los trabajos del Grupo de Trabajo ad hoc y del informe de
la Reunidén ad hoc de altos funcionarios qubernamentales expertos en derecho
ambiental 28/,

Reconociendo la necesidad de due el Grupo de Trabajo ad hoc realice trabajos
adicionales para la preparacidén del texto del convenio,

1. Elogia los valiosos esfuerzos del Grupo de Trabajo ad hoc de expertos
juridicos y técnicos para la elaboracién de un convenio mundial general para la
proteccién de la capa de ozonc en la iniciacién de los trabajos encaminados a la
elaboracién de un convenio que sirva de marco mundial para la proteccién de la capa
de ozono con el propdsito de prevenir efectos negativos sobre el hombre, la vida y
el medio ambiente;

2. | Aprueba las recomendaciones del Grupo de Trabajo ad hoc para su labor
futura;

3. Toma nota de que para el préximo periodo de sesiones propuesto del Grupo
de Trabajo ad hoc el objetivo principal consistird en la elaboracidn ulterior del
proyecto de convencidén a la luz de la informacién adicional v las observaciones
recibidas, asi como en el examen de estrateaias para complementar el proyecto de
convenio mediante anexos técnicos o protocolos o ambas cosas;

4. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Convogque un sequndo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc para
el tercer trimestre de 1982;

b) Adopte las disposiciones necesarias para el sequndo periodo de sesiones,
de conformidad con las recomendaciones del Grupo de Trabasio ad hoc, incluido el
suministro de la documentacién pertinente;

c) Presente al Consejo de Administracidén, en su 11° periodo de sesiones, un
nuevo informe sobre la labor del Grupo de Trabajo ad hoc:;

[ L.
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S. Recibe con beneplicito el ofrecimiento del Gobierno de Suiza de poner a
disposicidn del Grupo de Trabajo ad hoc el Centro de Conferencias de Ginebra, vara
que é€ste celebre allf su sequndo periodo de sesiones;

6. Insta a todos los gobiernos y demds partes interesadas a que apoven
activamente la labor del Grupo de Trabajo ad hoc.

9a. sesidn
31 de mayo de 1982

10/18. Ejecucidn en la reqidn sudanosaheliana del Plan de Accidn
para combatir la desertificacidén

El Consejo de Administracidn,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 32/170, de 19 de diciembre
de 1977, 33/88, de 15 de diciembre de 1978, 34/187, de 18 de diciembre de 1979,
35/72, de 5 de diciembre de 1980 y 36/190, de 17 de diciembre de 1981,

Recordando ademds sus propias decisiones 6/11, de 24 de mayo de 1978, 7/13, de
3 de mayo de 1979, 8/17, de 29 de abril de 1980 y 9/22, de 26 de mayo de 1981,

1. Acoge favorablemente la labor cumplida y los resultados obtenidos vor la
Oficina de las Naciones Unidas para la Reqidn Sudanosaheliana, e insta a esa
Oficina a que continde sus esfuerzos encaminados a prestar enérgico apovo a las
actividades para combatir la desertificacidn en la reaién, en representacidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

2. Expresa, no obstante, su seria preocupacién ante, por una parte, la
persistencia y agravacidn del procesoc de desertificacidén en la reqidn
sudanosaheliana y, por otra parte, la lentitud con que se procede a la aplicacién
del Plan de Accién para combatir la desertificacidn;

3. Insta a todos los gobiernos, las organizacicnes del sistema de las
Naciones Unidas, las organizaciones intergubernamentales v no gubernamentales v los
partigulares interesados a que presten su apoyo a los gobiernos y pueblos de los
paises de la reaidn sudanosaheliana en sus esfuerzos por combatir la
desertificacién;

4, Autoriza al Director Ejecutivo a sequir contribuyendo a la Oficina de las
Naciones Unidas para la Regidn Sudanosaheliana, previa consulta con el
Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, aquella parte
que le corresponda al Programa para el Medio Ambiente, conforme a un plan de
trabajo acordado mutuamente, de los gastos de administracién y operacidn del
proyecto conjunto en 1982-1983;

S. Insta ademds al Director Ejecutivo a que proporcione recursos adicionales
a fin de facilitar un proceso de intercambio de informacién y conocimientos entre
los paises de la regidn sudanosaheliana y entre &stos v los demds pafses de la
regién africana que tienen problemas andloqgos;




6. Autoriza al Director Ejecutivo a aque presente a la Asamblea General en su
trigésimo séptimo periodo de sesiones, en nombre del Consejo de Administracién, su
informe sobre la ejecucidén, en la reaidén sudanosaheliana, del Plan de Accidén para
combatir la desertificacién 29/ y la presente decisién;

7. Pide al Director Ejecutivo que, habida cuenta de la situvacién en la
reqgién sudanosaheliana, refuerce el apoyo al Programa para la Oficina de las
Naciones Unidas para la Regién Sudanosaheliana, e informe al Consejo de
Administracién, en su 11° periodo de sesiones, sobre la aplicacién de la presente
decisidn.

9a. sesidn
31 de mayo de 1982

10/19. Ordenacién ambiental para la proteccién y rehabilitacidn
de los ecosistemas de aqua dulce (aquas interiores)

El Consejo de Administracidn,

Habiendo tomado nota de las resoluciones de la Reunién Interqubernamental
Regional sobre el Medio Ambiente en América Latina y el Caribe, realizada en México
del 8 al 12 de marzo de 1982 30/, ‘

Habiendo examinado los informes del Director Ejecutivo titulados "El programa
para el medio ambiente - plan de mediano plazo para 1982-1983" 31/ vy "El proarama
de mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el sistema 1984-1989" 32/,

Reafirmando la importancia que tiene para un desarrollo ambientalmente
adecuado la proteccién y rehabilitacién de los ecosistemas de agua dulce,
especialmente los lagos interiores, rodeados de asentamientos humanos con una
fuerte actividad industrial, los cuales reciben periddicamente desechos liquidos v
sélidos provenientes de estas fuentes,

Teniendo en cuenta que el tema de la ordenacidén ambiental para la proteccién y
rebabilitaci®én de los ecosistemas de aqua dulce, con especial referencia a los
lagos interiores, se encuentra en el proarama de mediano plazo para el medio
ambiente correspondiente a 1982-1983,

1. Insta al Director Ejecutivo que destague este tema en las actividades
identificadas dentro del Programa de Mediano Plazo para el Medio Ambiente a Nivel
de todo el Sistema 1984-1989;

2. Pide al Director Ejecutivo que se tomen las medidas necesarias para
utilizar el caso del Laago de Managua como un estudio de caso en los proaramas
apoyados por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, con objeto
de que sirva de ejemplo demostrativo para otros paises en desarrollo, tanto a nivel
regional como mundial, que estén afectados por problemas similiares.

9a. sesidn
31 de mayo de 1982




10/20. Ampliacidén y aplicacidn del Programa de mares regionales

El Consejo de Administracién,

Recordando las recomendaciones 32 y 33 de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano, relativas a los mamiferos, 46 a 48, sobre la
cooperacidén internacional en el campo del medio marino y sus recursos y 86 a 91,
sobre la vigilancia y el estudio de la contaminacidn del mar, sus consecuencias y
las medidas de saneamiento adecuadas,

Recordando sus propias decisiones 82 (V), 6/2, 8/13 y 9/17,

Recordando las recomendaciones de conferencias interqubernamentales sobre el
medio marino, incluida la Conferencia de Plenipotenciarios sobre la cooperacién
para la proteccién y el desarrollo del medio marino v las zonas costeras de la
reqién del Africa occidental y central 33/,

Recordando asimismo las recomendaciones de la Reunién de Expertos
qubernamentales sobre programas regionales relativos al medio marino, rvalizada en
Nairobi en enero de 1982 34/,

Considerando la urgente necesidad de proteger los ecogistemas costeros
frdgiles, asf como los graves problemas de la erosidn de la linea costera,

Acogiendo con satisfaccién los planes de acciédn regional que han sido ya
aprobados y los nuevos que estén por aprobar para la proteccién ambiental de los

mares regionales,

Tomando nota también del establecimiento del Programa de Cooperacién Ambiental
para el Asia Meridional, el cual, entre otras cuestiones, se ocupa de la accidn
relativa a los mares regionales,

1. Pide al Director Ejecutivo que consulte a los Estados interesados del
Programa de Cooperacién Ambiental para el Asia Meridional a fin de conocer sus
puntos de vista acerca de la ejecucién de un programa de mares regionales en el
Asia meridional;

2. Insta a todos los Estados miembros a dar su pleno apoyo a la aprobacién v
ratificacién de los convenios y protocolos relativos a la proteccién y el
desarrollo del medio maritimo y las zonas costeras regionales:

3. Invita a los Estados miembros participantes a pagar sus contribuciones en
apoyo de la ejecuciédn de los planes de accién regional:

4. Insta a todos los gobiernos, a las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, a las demds organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales y a otras organizaciones a que presten a los paises
correspondientes todo su apoyo en sus esfuerzos para combatir la erogién costera y
la contaminacidn del mar;

5. Exhorta al Director Ejecutivo a que suministre fondos adecuados al
programa de mares reqionales:
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6. Pide al pirector Ejecutivo que informe al Consejo de Administracién en
su 11° periodo de sesiones sobre la aplicacién de la presente decisién,

. 9a. gesién
31 .de mayo de 1982

10/21. Derecho ambiental

El Consejo de Administracidn,

Recordando sus decisiones 8/15 y 9/19 A, de 29 de abril de 1980 v 26 de mayo
de 1981, respectivamente, asfi como la resolucién 35/74 de la Asamblea General,
de 5 de diciembre de 1980,

Tomando nota con aprobacién del informe 35/ de la Reunién ad hoc de altos
funcionarios gubernamentales expertos en derecho ambjiental, celebrada en Montevideo
del 28 de octubre al 6 de noviembre de 1981,

-

Ze Hace suyas las conclusiones y recomendaciones de Montevideo 36/;

2, Adopta el programa de desarrollo y examen periédico del derecho
ambiental 37/;

3. Pide al Director Ejecutivo:

a) Que, en consulta con los gobiernos y las organizaciones internacionales
interesados, adopte todas las medidas adecuadas para la pronta aplicacidén de las
recomendaciones especificas para la accién inicial 38/;

b) Que promueva activamente, en particular en cooperacién y colaboracidén con
loa organismos especializados y las demds partes del sistema de las Naciones Unidas
y dentro del marco del proqgrama de mediano plazo para el medio ambiente a nivel de
todo el sistema, la aplicacién adecuada del Programa;

4. Pide ademds al Director Ejecutivo que proporcione, dentro de los medios
disponibles, los recursos financieros y de personal necesarios a fin de aseaqurar la
aplicacién efectiva del programa, teniendo en cuenta los intereses y la capacidad
de los paises en desarrollo;

S. Hace un llamamiento a los aobiernos y las organizaciones internacionales
interesados para que cooperen en la aplicacidn del Proqrama y lo apoyen, vy en el
proceso de desarrollo progresivo y aplicacién del derecho ambiental, presten
especial atencidén al patrimonio cultural de los pafses en desarrollo Yy a sus
necesidades en materia de cooperacién técnica y demds asistencia conveniente, entre
otras, en las esferas del desarrollo institucional, la educacidn, la capacitacién y
la informacién sobre el derecho ambiental;

6. Hace un llamamiento ademds a las organizaciones y organismos de las
Naciones Unidas y a las organizaciones interqgubernamentales ajenas al sistema de
las Naciones Unidas, as{ como a las organizaciones no qubernamentales que realizan
actividades en el campo del derecho ambiental, a que cooperen plenamente con el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la aplicacidn del
proqrama;
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7. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracién en
su 11° perfodo de sesiones sobre la aplicacién de la presente decisidén;

8. Decide revisar la aplicacién del programa de desarrollo y examen
periddico del derecho ambiental a mis tardar en su 13° periodo de sesiones,

%a. gsesién

31 de mayo de .1982

10/22. Grupo de Expertos sobre Derecho Ambiental

El Consejo de Administracidén,

Tomando nota con satisfaccidn del trabajo realizado hasta la fecha por el
Grupo de Expertos sobre Derecho Ambiental,

Reconociendo que el Grupo de Expertos podria hacer una contribucién provechosa
en la aplicacién del programa de desarrollo y examen periddico del derecho
ambiental,

1. Decide, dentro del marco de las medidas complementarias de la Reunidn
ad hoc de altos funcionarios gubernamentales expertos en derecho ambiental,
examinar en su 11° perfodo de sesiones el mandato, el proarama de trazbajo future v
la composicidén del Grupo de Expertos sobre Derecho Ambiental.

10a. sesién

31 de mayo de 1982

' 10/23. Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar

El Consejo de Administracidn

- Hace constar su satisfaccién por los resultados de la Tercera Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, especificamente en lo relativo a ia
proteccidn y preservacién del medio marino, como una contribucién esencial al
desarrollo progresivo y la codificacién del derecho internacional en lcs plancs
nacional e internacional en la esfera del medio ambiente.

10a, sesziédn
31 de mayo de 1982

10/24. Actividades complementarias de la Reuriién ad hoe

de altos funcionarios gqubernamentales expertos

en derecho ambiental -

El Consejo de Administracidn,

Recordando el informe de la Reunién ad hoc de altos funcionarios
qubernamentales expertos en derecho ambiental, que destacd la necegidad, entre
otras cosas, de
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a) Prevenir, reducir y controlar la contaminacién del medio marino desde
fuentes terrestres;

b) Prevenir, reducir y controlar los dafios y riesqos de dafios derivados del
transporte local e internacional, as{ como de la manipulacidén y eliminacién, de
desechos téxicos y peliarosos para la salud bumana y el wmedio ambiente;

c) Controlar el comercio internacional de productos quimicos peligrosos o
inadecuadamente ensayados, particularmente en los casos de que la venta de tales
sustancias ya se haya prohibido o restringido en el pafs productor,

Tomando nota con reconocimiento de las ofertas de los Gobiernos del Canad4, la
Repiblica Federal de Alemania y los Paises Bajos, respectivamente, de servir de
sede de las reuniones sobre estos tres temas, en el caso de la reunién sobre
desechos tdxicos y peligrosos como parte de un seminario sobre desechos y reciclaie
con especial énfasis en las necesidades de los paises en desarrollo, organizado por
el Gobierno de la Repiiblica Federal de Alemania,

1. Autoriza al Director Ejecutivo para convocar en 1983/1984, tras celebrar
consultas con los gobierncs y los organismos internacionales competentes respecto
de su preparacién, tres reuniones de expertos qubernamentales para considerar
principios o directrices relativos a:

a) La contaminacién marina desde fuentes terrestres;

b) El transporte, la manipulacion (incluido el almacenamiento} y la
eliminacién ambientalmente racionales de desechos téxicos v peligrosos;

c) El intercambio de informaciones relativo al comercio, uso v manipulacidn
de productos quimicos potencialmente nocivos, en particular los plaguicidas;

2. Pide al Director Ejucutivo que informe al Consejo de Administracidn

acerca de los resultados de las reuniones.

10a. sesidn
31 de mayo de 1982

10/25. Educacidn y capacitacién ambientales

A. Educacién y capacitacién ambientales en Africa

Ei Consejo de Administracién,

Recordando sus decisiones 9/12, de 26 de mayo de 1981, que identificd como una
prioridad para los paises en desarrollo la educacién y la capacitacién ambientales
y la asistencia técnica, 9/20 A, de 26 de mayo de 1981, 9/20 D, de 26 de mayo de
1981, en que se hacfa especial referencia a la educacién y capacitacién ambientales
en Africa, y 9/21, de 26 de mayo de 1981,

Consciente de la necesidad de promover la conciencia pdblica de los problemas
ambientales y promover y mejorar el medio ambiente,




Tomando nota de la aguda escasez de mano ¢e obra capacitada para tratar
debidamente los problemas ambientales en Africa,

1. Pide al Director Ejecutivo que promueva el papel del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Amtiente en las actividades de fomento, coordinacién
y catalizacidn ‘en materia de educacién y capacitacidn ambientales, con inclusién de
la sensibilizacidén del piblico;

2, Pide ademis al Director Ejecutivo que, en cooperacién con las
organizaciones internacionales competentes, siga prestando apoyo a los programas de
educacidn y capacitacién ambientales en 1la regién de Africa con miras a:

a) Asesorar acerca de la inclusidn de cuestiones ambientales en los
programas de estudio de todas las instituciones y todos los ciclos de ensefianza, y
en la educacién de adultos;

b) Identificar v promover las instituciones y programas nacionales,
regionales y subregionales que imparten educacidén y capacitacidn ambientales en la
reqgidén de Africa con miras a reforzarlas;

c) Prestar apoyo a los programas ambientales y de capacitacién nacionales y
regionales, para administradores, maestros, dirigentes, técnicos y planificadores
del medio ambiente;

d) Fortalecer la capacidad de la Oficina Regional para Africa para
permitirle coordinar, conjuntamente con la Oficina Reaional para la Educacidn en
Africa de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, programas de educacidn y capacitacién ambientales en Africa;

3. Pide al Director Ejecutivo que convoque una reunién de expertos de los
gobiernos y los sectores cientificos de la reaién, a fin de elaborar un proarama de
accién para la educacién y capacitacién ambientales en la regién;

4, Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo en su 11° perfodo de

sesiones sobre los progresos realizados en la aplicacién de la presente decisifn,

) 102. sesidn
31 de mayo de 1982

B. Formacién ambiental para América Latina y el Caribe

El Consejo de Administraéién,

Consciente de la importancia que tienen la educacién v 1a capacitaciédn
ambientales en la gestidn del desarrollo y del medic ambiente,

Teniendo presentes las decisiones 7/10, 8/14 y 9/20 B del Consejo de
Administracién sobre educacidn y capacitacidn ambientales; las recomendaciones de
la Reunién ad hoc de los representantes de los gobiernos de América Latina y del
Caribe y Espafia, efectuada en Montevideo del 19 al 21 de noviambre de 1980 Vv la

-111-



Reunidén regional interqubernamental sobre el medio ambiente de América Latina v el
Caribe, realizada en México del 8 al 12 de marzo de 1982, asi como la resolucién V
del periodo de sesiones de caricter especial del Consejo de Administracidn

del PNUMA,

Destacandc la importante labor reallzada por la Dependencia de coord1na016n de
la Red de instalaciones de capacitacién ambiéntal de la Oficina Req1onal para
América Latina y el Caribe del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, la importancia de 1A labor que desarrolla el Centro Internacional de
Formacién en Ciencias Ambientales, asi como la colaboracién que dicho Centro viene
prestando para el funcionamiento de la Dependencia de coordinacidén y la puesta en
marcha de las actividades de la Red; la importante colaboracién <el Centro
Latinoamericano de Documentacidén Econdmica y Social de la Comisidn Econdmica para
América Latina en la recoleccidn y sistematizacién de la informacién sobre
instituciones de formacién ambiental en América Latina y el Caribe,

I

1. Reafirma su apoyo decidido a la consolidacién de la Red de instituciones
de formacién ambiental como necesidad prioritaria de los paises de América Latina y
el Caribe y solicita al Consejo de Administracidn del PNUMA que la considere como
un programa permanente de capacitacidén ambiental en dichos pafses y demostrativo a
nivel general;

2. Pide al Director Ejecutivo que tome las medidas pertinentes para el
inicio de las actividades de la Red por dos afios, tiempo en el cual los aobiernos
de América Latina y el Caribe deberdn definir sus formas de apoyo vy participacién
en las actividades de la misma, asf{ como utilizar y reforzar los servicios de apovo
y asesoramiento de otros organismos que realizan actividades de formacién
ambiental, particularmente de la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura;

3. Insta a los gobiernos de América Latina y el Caribe a que identifiquen
organizaciones nacionales para la aplicacién del programa y la creacidén de
mecanismos para la coordinacién de los distintos oraanismos nacionales que puedan
hacer una contribucién a las tareas de capacitacidn ambiental en el plano regional;

4, Pide a las instituciones que presten apoyo logfistico para la realizacién
de las actividades de la Red, y pide a los organismos internacionales de
financiacién que den la necesaria prioridad a los proyectos de capacitacién
ambiental presentados por la Red;

5. Declara que las actividades de la Red han de orientarse a todos los
paises de la reqidn, y pide ademds al Consejo Directivo del Centro Internacional de
Pormacién en Ciencias Ambientales que en sus actividades de formacidn atienda las
necesidades idiomdticas que ello exija;
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‘1. Pide al Director Ejecutivo Que adopte las medidas pertinentes para
asegurar la continuidad de las actividades del Centro Internacional de Formacién en
Ciencias Ambientales mis alld del 31 de diciembre de 1982, sobre la base del

que, para su redaccidédn definitiva, formule 1a sequnda Reunién Ordinaria del Consejo
del Centro, que se celebrars en Madrid del 7 al 9 de junio de 1982;

16:. sesiédn
31 de may de 1982

10/26. Recursos adicionales para hacer frente a los problemas
ambientales graves de los paises en desarrsllo

El Consejo de Administracién,

Recordando la resolucidn 36,192 de la Asamblea General, de 17 de diciembre
de 1981, en la que, entre otras cosas, se reconoce la conveniencia de movilizar
recursos voluntarios para hacer frente a los problemas ambientales mis graves de
lcs pafses en desarrollo,

Habierdo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre recursos
adicionales para problemas ambientales graves de los paf{ses en desarrollo 39/,

Consciente de la necesidad de aumentar la capacidad de los paises en
desarrollo para hacer frente 2 sus propios problemas e inquietudes en materia de
medio ambiente,

- Convencido de la necesidad de fortalecer la funcién coordinadora y
catalizadora del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a este
respecto,

Convencido ademis de la necesidad de poner en prictica las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General sobre promocidén de la cooperacidn entre paises
en desarrolle,

1. Pide al Director Ejecutivo que examine las disposiciones institucionalesg
que correspondan dentro del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Y entre ese organismo y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo v
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, instituciones gde
financiacién multilaterales y donantes bilaterales, a fin de velar POr que se
tengan més plenamente en cuenta las consideraciones ambientales en los programas y
proyectos de desarrollo;
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2. Pide ademds al Director Ejecutivo, en el marco de referencia del mandato
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y las disposiciones
institucionales mencionadas en el parrafo 1 supra, dque promueva, haciendo uso de su
funcidn coordinadora, actividades cataliticas, en cooperacidén con las oficinas
regionales pertinentes y los coordinadores residentes del sistema de las Naciones
Unidas, lo cual:

a) Facilitaria el suministro de servicios de asistencia especializada a los
pafses en desarrollo y entre ellos mismos, a peticién suya, para la preparacidn,
vigilancia y evaluacién de los programas y proyectos ambientales prioritarios;

b) Recabaria de los donantes multilaterales y bilaterales los recursos
necesarios para este objeto;

3. Reafirma que, dentro del mandato del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente, el Director Ejecutivo estd facultado para utilizar el Fendo para
el Medio Ambiente en apoyo de la funcidén catalitica y coordinadora en la prestacién
de asistencia a los paises en desarroalle en cuestiones ambientales;

4. Exhorta a los gobiernos a aue aporten otros recursos que se sumen a los
ya proporcicnados al Programa de las Nacioaes Unidas para el Medio Ambiente de
conformidad con los procedimientos establecidos, por ejemplo, en forma de
contribuciones de contraparte, de conformidad con la regla 204.1 del Realamento
Financiero del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

5. Pide ademds al Director Ejecutivo que aplique la presente decisidén con
cardcter experimental y que informe al respecto al Consejo de Administracién en su
12° perfodo de sesiones.

10a. sesién

31 de mayo de 1982

10/27. El Fondo para el Medio Ambiente

El Consejo de Administracién

1. Expresa su satisfaccién a los gobiernos que han aportado por vez primera
su contribucién al Fondo para el Medio Ambiente y a los que han aumentado sus
contribuciones respecto de los niveles anteriores, particularmente a los que han
mantenido el valor real de su contribucién en relacién con el poder adquisitivo que
tenfa el d8lar de los Estados Unidos en 1978;

2. Exhorta también a todos los gobieros que todav{a no han prometido una
contribucién al Fondo para el Medio Ambiente para 1982 v 1983 que lo hagan lo antes
posible:

3. Exhorta ademds a todos los gobiernos a que paguen sus contribuciones en
la fecha mids préxima que les sea posible al comienzo del afio a que se refieran;

4. Insta a todos los gobiernos a que anuncien lo antes posible sus promesas
en firme de contribuciones mayores para los afios 1984 y 1985;
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Se Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre 1la ejecucidn del
Programa del Fondo para el Medio Ambiente en 1981 40/;

6. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre las contribuciones
——c _ora > .
hechas en monedas no convertibles y expresa su reconocimiento al Director Ejecutivo

apliquen plenamente las disposiciones de las reglas 203.2 y 203.4 del Realamento
Financiero del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
aungue sin comprometer el volumen de los recursos del Fondo;

8. Renueva su exhortacién a los qobiernos que todavia no pueden pagar en
moneda convertible la totalidad de su contribucidn al Fondo para el Medio Ambiente

9, Pide al Director Ejecutivo que uvtilice en la forma mids eficaz posible
todas las monedas, teniendo presentes la necesidad de seleccionar los proyectos de
un modo equilibrado Y las conclusiones que Eiguran en su informe;

10. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre 1la gestidn de los
fondos fiduciarios y de otro orden, asf{ como de sus notas al respecto 41/;

desariollo del medio ambiente marino y las zonas costeras de Arabia Saudita,
Bahrein, los Emiratos Arabes Unidos, Irédn, Iraq, Kuwait, Omdn y Qatar hasta

12. Toma nota de 1a situacién en lo que respecta al acuerdo del Gobierno de
Noruega con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente para 1la
creacién de un fondo fiduciario para fines especiales destinado a la contratacién
de funcionarios profesionales subalternos;

14. Aprueba el establecimiento de un fondo fiduciario con el objeto de
financiar el nuevo premio internacional para el medio ambiente;

15. Exhorta una vez mis a los gobiernos a que Paquen oportunamente sus

> l—h . 'y 'y s a
contribuciones a 1los fondos fiduciarios, en una fecha tan préxima como sea posible
al comienzo del a0 civil al que corresponda la contribucidén;

16. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo en su 11° perfodo de
sesiones sobre los problemas planteados por la administracidn del Fondo Rotatorio
(Informacidn) ;

17. Confirma 1a consignacién y distribucidn de fondos para las actividades
del programa del Fondo correspondientes al bienio 1982-1983 en su conijunto;
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18. Reitera su instruccidén al Director Ejecutivo en el sentido de aque las
asignaciones de recursos deben efectuarse conforme al desqlose porcentual
establecido por el Consejo de Administracién en su décimo perfodo de sesiones;

19. Confirma también la autorizacién al Director Ejecutivo para reajustar las
consignaciones en un 20% en cada rengldén del presupuesto, dentro de la distribucién
general para las actividades del programa del Fondo en 1982-1983;

20. Reitera su deseo de que el Director Ejecutivo propenda a mantener las
consignaciones para el presupuesto de los gastos del proarama y de apoyo al
programa en un nivel que no exceda del 33% de las contribuciones calculadas para
cualquier afio en particular;

21. Pide al Director Ejecutivo que prepare un proagrama para el Fondo que
coincida con el perfodo del programa a mediano plazc para el medio ambiente a nivel
de todo el sistema (1984-1989), sobre la cifra bdsica de 42,5 millones de délares a
precios de 1982, que se elevaria en afios subsiguientes para tener en cuenta el
efecto de la inflacién aplicando la misma tasa que se usa para ese efecto en el
presupuesto ordinario;

22. Confirma la conveniencia de lograr un nivel de 120 millones de délares en
el Fondo;

23. Pide al Director Ejecutivo que prepare, para su consideracién vor el
Consejo de Administracién en su 11° perfcdo de sesiones, un proagrama del Fondo para
1984-1985 basado en un total de contribuciones para esos dos afios de 85 millones de
dbélares;

24. Aprueba un aurento de la reserva financiera en 1982 y 1983 del 9% y 10%,
regspectivamente, del li{mite superior de los cumpromisos aprobados para cada uno de
esos afios, y decide volver a examinar esta cuestién en su 12° perfodo de sesiones;

25. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre evaluacién de
proyectos y programas 42/;

26. Toma nota del informe financiero y estados de.cuentas {(no verificados)
correspondientes al bienio 1980-1981, finalizado el 31 de diciembre de 1981 43/;

27. Pide al Director Ejecutivo que informe sobre estcas cuestiones al Consejo
de Administracidén en su 11° perfodoc de sesiones,

10a. sesién
31 de mayo de 1982
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Otras decisiones

TEMARIO PROVISIONAL, FECHA Y LUGAR DEL 11° PERIODO DE
SESIONES DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

En la octava sesidn pPlenaria, del.28 de mayo de 1982, el Consejo, en virtud de
los articulos 1, 2 y 4 ge su reqlamento, decidid celebrar su 11° perfodo ge
sesiones en Nairobi, del 12 al 24 ge mayo de 1983, precedido en la maflana del 11 gde
mayo de 1983 por consultas oficiosas, y aprobd el siquiente temario provisional
en esa reunidn:

1. Apertura del periodo de sesiones,
2. Organizacién del perfodo de sesiones:

a) Eleccién de la Mesa;

b) Temario y organizacidn de los trabajos del periodo de sesiones.
3. Credenciales de los representantes.

4, Informe del Director Ejecutivo.
5. Informe sobre el estado del medio ambiente, 1983,
6. Cuestiones de coordinacién.

7. Cuestiones relativas al proqrama,

8. Coordinacién y actividades complementarias de 1la ejecucién del Plan de Accién
para combatir la desertificacidn.

9. El Fondo para el Medio Ambiente;
a) Ejecucidn de las actividades del programa del Fondo en 1982;
b) Gestidn del Fondo para el Medio Ambiente;

c) Informe financiero Y cuentas correspondientes al bienio 1980-1981 que
termind 21 31 de diciembre de 1981;

4d) Evaluacién de proyectos y programas.
10. Cuestiones administrativas y de presupuesto.

11. Temario provisional, fecha Yy lugar del 12° periodo de sesiones del Consejo de
Administracién.

12, Otros asuntos.

13. Aprobacién del informe.

14. Clausura del perfodo gde sesiones.
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Consultas oficiosas con los gobiernos entre los periodos de sesiones

En la misma sesién, el Consejo, recordando sus decisiones 23 (III), de 2 de
mayo de 1975, y 104 (V), de 24 de mayo de 1977, decidid aue las consultas oficiosas
con los qobiernos entre el décimo y el 11° periodos de sesiones del Consejo de
Administracién se celebraran en Nairobi del 29 de noviembre al 3 de diciembre
de 1982 con objeto de intercambiar opiniones scbre el contenido y la presentacidn
del proqrama y acerca de cuestiones de politica, as{ como para considerar cualquier
otro tema sobre el cual los gobiernos o el Director Ejecutivo deseen informar.

Notas
UNEP/GC.10/2 y Add.l, 3 , 4 y Corr.l y 2 y Add.7.
UNEP/GC.10/4 v Ad4.1, 2 y 3.
A/36/419.
A/36/577.
UNEP/GC.10/2, parr. 36.
UNEP/GC.10/4/2d44.1
Decisidén 9/23, pdrr. 3.

UNEP/GC.10/2/2d4.2 y Corr.l.

1/

2/

3/

&/

5/

&/

1/

8/

9/ UNEP/GC.10/2.
10/ UNEP/GC.10/11/add.l.

11/ UNEP/GC.10/1/ad4.5 y Corr.l.
12/ UNEP/GC.10/2/Add.6.

13/ UNEP/GC.10/4/Add.2.

14/ UNEP/GC.10/7 y Corr.l.

15/ UNEP/GC.10/4/Add.l, pérr. 10.

16/ UNEP/GC.10/5 y Corr.l y Add.l a 4, Add.1l/Corr.l y Add.2/Corr.l y 2,
UNEP/GC.10/9 y Corr.l y Add.1l, UNEP/GC.10/8 y UNEP/GC/INFORMATION/S/Supplement 5,

17/ UNEP/GC.10/5/Add.4, anexo II.
18/ 1Ibid., anexo III.
19/ 1Ibid., anexo IV.

.20/ UNEP/GC.10/8 y Corr.l y 2. y Ad4d.l.
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Notas (continuacién)

UNEP/GC.10/5/Add.1 y Corr.1,

UNEP/GC/INFORMATION/S/Supplément 5.

8 I

3
UNEP/GC:10/5, anexo I.

N
R

UNEP/GC.Q/S/Add.S, anexo III.

Xy

UNEP/GC.10/9 y Corr.1,

X
N
~

UNEP/GC. 10/5/Ad4.3.

UNEP/GC.10/5/Add.4, seccidn V.
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~
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00
~

UNEP/WG.69/10.
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~

UNEP/GC.10/9/AG4.1.

l

UNEP/GC.10/13.
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(=]
~

UNEP/GC.9/6.

UNEP/GC.10/7 y Corr.1.

8 |

UNEP/IG.22/7.

o
~N

|
N

UNEP/WG.63/4.

UNEP/GC.10/5/Add.2 y Corr.l (inqlés solamente) y Corr.2.

5

w
o
~

Ibid., pdas. 2 a 4.

5 |

Ibid., pigs. 5 a 19,

w
o
~N

Ibid., pdas. 14 a 16, seccién 11, E.

°
~

UNEP/GC.10/11/Ad4d.1.

"

>
~N

UNEP/GC.10/10 y Corr.1 y Add.1l.

-9
P
~N

UNEP/GC.10/10/Adqd.2 Yy Corr.l y Suplementos 1y 2.
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>

42/ UNEP/GC.10/12.

UNEP/GC.10/L.1 y Corr.1
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Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
& : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genave.

KAK HOJIYYHTH H3JNAHHSA OPTAHH 3AIIHH OB BEAMHEHHBIX HAILHH

Hapanna Opranmsanuu O6beRuHeHHBEIX Haguli MOXHO KYIDHTL B KHHXHBIX MAIS-
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